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а 


dist; dem , ap . b . that akkalvan , Kali. 51,16 ; avvaļi 

Aka . 82 , 2 ; āyitai ; Nar . 284,8 ; cf. a ( v ) 


ahtu 


pron that ( see atu ), Aka . 46,10 


akattor 


ap . n . those inside , in the interior, from akam , 

Pura . 28,11 


akam 


n . inside , interior , Obl . aka , Pura . 28,14 ; post . 

Pura 190,8 ; ap.n. akattor , Pura . 28 , 11 


akal 


it. V ; 3 , 1. to spread , extend , be wide , large, r.p.b. , 

Kuru . 124 , 1 ; Pura . 235 , 10 
2. to pass beyond , increase , grow , spread , 

be full , v . p . ānru , Pura . 191 , 6 


akalam 


n . extension , breadth , Pari . 30 


akil 


n . eagle - wood , Aquilaria agallocha , Roxb .; the drug 

agar obtained from the trunk and branches of 
eagle - wood, Paț . 188 


akai 


it . v . 4 , to sprout, v . p . akaiya, Nar . 172 , 2 


acāvu 


it . v . 5 , to droop , languish , r . p . acāam , Aka . 170,9 


acai 


tr . v . 11 , to tie , bind , fasten , v . p . acaii Kali . 9 , 3 


añcu 


it. v . 5 , to be afraid , to fear , v . p . añci , Aink . 
261, 3 ; Pura , 182 , 4 ; Paț , 208 , conj . n , añcuvatu , 
Pura , 182 , 4 


atanķu 


it . v . 5 , to obey , yield , submit ; to be still ( as the 

mind ) , r.p. atarkiya, Pura , 191 , 6 


atar 


tr. v . 4 , to beat , stroke , fashion , mould by beating , 

r . p.b. , Kali , 51 , 7 


ați 


n . base , foundation , Pari . 23 
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ați - p - patu- phr . tr . v . 11 , to establish a base , make stable, 

ați + patu-, Pari . 23 


atukkam 


n . mountain slope ; range of mountains , Obl , 

ațukkattu , Aink . 261,2 ; Aka . 82 , 9 


atukkal 


n . mountain , Aink , 296 , 2 


ataiccu 


tr . v . 5 , to insert , stick in ( as flower in the hair ) , 

r . p . ataicciya, Kali , 51,2 


attu 


tr . v . 5 , to place , offer, v . p . atsi , Pag . 203 


ananku 


tr . v . to afflict, inflict , r . p . anankum , Pari . 49 


ananku 


n . affliction , Kuru . 163 , 1 


ani 


tr . v . 4 , to wear as jewels , conj . n . anipavarkku, 

Kali. 9,15 


anipavar 


conj . n . those who will) wear, D. anipavarkku, 

Kali , 9,15 


anai 


n . bed , Soc . aṇaiyoțu , Aka . 82 , 16 


annal 


n . great man , Soc . annalõțu , Kali . 9 , 10 


atanal 


pron . Inst . from atu , therefore , Pura . 28 , 15 ; 

Pari. 33 


ataniu 


pron . Abl . from atu , therefore , Pura . 192 , 13 


atu 


pron , that , Aink . 261 , 4 ; Kali, 9 , 23 ; Pari. 55 ; Obl . 

atan , Pura . 28,7 ; 191,5 ; Abl . atanin Pura . 192 , 
13 ; Inst , atanal, Pura . 28 , 15 ; Pari. 33 ; ( see also 
ahtu ) 


attai 


pcl . poetic expletive , Pura . 28 , 7 


antanar 


ap . n . sages , recluses , Brahmins ( they ) , Pari . 65 ; 

from am + tan ( TL ) , cf. DEDR 148 


antanir 


ap . n . from id . , you - sages , recluses; Brahmins , 

Kali , 9,4 
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am 


ap . b . to be beautiful, r . p . b . Kuru . 163 , 3 ; Aják . 

105 , 3 ; 346,2 ; Pura . 235,13 ; Aka . 46,5 ; 
Aka . 170,9 


am 


cl . an expletive , Kuſu , 124 , 2 


amar 


it . Vi 4 , to rest, abide , conj . n . amarntoy , Pari , 71 


amarar 


n . immortals , Devas ( Skt . amara- ) , Pat . 184 ; 200 


amarntoy 


conj . n . from amar- , you who rested , abided , 

Pari. 71 


amal 


it . v . 4 , to be thickly grown , 1. p . amanra , Kuru . 

202 , 2 


amiltam 


n . ambrosia ( Skt. amſta-, Pkt . ? ) , Pura . 182 , 2 


amiltu 


n . ambrosia ( Skt . amặta- , Pkt . ? ) , Aka . 170,5 


amai 


it . v , 4 , to be connected , joined , r . p . b . , Aka . 82,4 


amai 


n . bamboo , Aka . 82,1 


amaiti 


n . calmness , peace ; Obl . amaitiyin , Pari , 71 


ampu 


n . arrow , Aka . 82 , 11 ; Soc . ampotu , Pura . 235 , 7 


amma 


int , exclamation inviting attention , Lo !, Pura . 

182 , 1 ; Nar . 172,6 


ayar 


tr . v.4 , 1. to do , perform ( not in DEDR ) , 2 sg . 
past ayarntanai, Aka , 46,10 ; r.p.b. , Pat . 215 ; 
2. to perform , play , conj . n . ayarvõl, Kuru . 

396,2 


ayarvu 


n . forgetfulness, Pura . 182,6 


ayarvo ! 


conj . n : from ayar- , the one ( girl ) who would 

play , perform , Kuru . 396,2 


aranam 


n . protection ( Skt- šarana- , Pkt . ? ) , Pari . 73 


aravu 


n . snake , Obl . aravin , Pari . 42 
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ari 


ap . b . to be difficult, rare, unobtainable, 3 sg . f . 
ariyal, Kuru . 120,4 ; 3 sg . aħr . ( = ap . n . ) aritu , 
Kuru . 120 , 2 ; Pura . 111 , 2 ; 3 pl . ahr. 
ariya, Pat . 192 ; ap.n. ariya - v -ai, Pari. 61 ; 


see arum 


ariyavai 


ap . n . from ari- ,ariya, you ( who have ) them 

( which are difficult , Pari . 61 


aruttu 


tr . v . 5 , to feed , v . p . arutti, Pat. 200 


arum 


ap . b . 1. be rare , r.p.b. , Puſa . 235,10 ; Aka . 

46,12 ; Pari . 65 
2. to be difficult ., hard , i.p.b. , Pura . 

312,5 ; Kali . 9 , 10 
3. to be excellent , r.p.b. , Pura . 235,15 

see ari 


aruvi 


al . 


n . waterfall , Aka . 82 , 3 
ap.b. not to be , imper . al , Nar . 284 , 8 ; imper . 

anmin , Kali . 9 , 21 ; 2 sg . allai, Pura . 162 , 1 ; 3 
sg . m . alan, Pura . 134 , 2 ; 3 sg . ahr , angu , Kuſu , 
122,4 ; Pura . 192 , 4 ; 1 pl . allem , Kali . 9,9 ; 3 pl . 
uyar . alar ,Pura . 182 , 6 ; allar , Pura , 162 , 2 ; v . p . 
allatu , Pura . 28,5 ; Aka . 170 , 3 ; v . p . allatai, 
Kali . 9,5 ; 9,12 ; 9,18 ; neg.r.p. alla , Pari . 
64 ; ap.no , anmai, Pari.4 ; ap.n , allavai, Pura . 
191 , 5 . 


ala 


it . v . 12 , to be distressed , troubled , v . p . alantu , 

Pari . 13 


alar 


it. v . 4 , to blossom , spread , be diffused , v . p . 

olarntu , Aiök . 346,2 ; I.p. alarntr , Pari. 14 ; 
r.p.b. , Pari . 58 


alavan 


n . crab , Voc , alava , Aka . 170,8 


alatu 


it . v . 5 , to weep aloud , cry from sorrow , V. p . 

alari , Kali , 51,12 
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alai 


tr . v . 11 , to move , shake , dash , r.p.b. , Kuru . 

163,4 


allatu 


ap . v . p . used to connect phrases ( or , not only ) , 

see al 


allatai 


ap . v . p . used to connect phrases ( if it is not ... , 

except for ... ), see al 


allavai 


ap . n . from al- , unjust things ; evil , sin , Puſa : 

191,5 


a ( v ) 


pron , those , those things ( ahr . pl . ) , Pari . 33 ; 69 ; 

Obl . avarru , Pura . 192,3 ; cf. a 


avan 


n . that place , Pura . 190 , 7 


avar 


pron . ( hon . ) , they , ( he ) , Ajak . 346 , 1 ; 349 , 1 ; 

Pari , 72 , 73 ; L. avaru !, Aka . 82 , 15 


avan 


pron , he , that one , Pari , 43 ; G. avan , Pura . 134 , 4 ; 

235 , 14 ; Pari . 16 ; Soc . avanoțu , Kuru . 396 , 7 


ayi 


it . v . 4 , 1. to bow , stoop , be humble , v . p . avintu ; 

Pura . 191,6 ; 


2. to ceasse to exist , become repressed , 

cease , r . p . avinta , Pari , 4 


avir 


tr.v. 4 , to glitter, shine, ( not in DEDR , cf. 268 avi 

to be foiled ) , r . p . b . , Aka . 82,1 


avini 


avai 


n . pr . , name of a Cēra King , Aink . 1 , 1 
pron . , they ( 3 pl . ahr . ) , those things ), Kali . 9,13 ; 
. 9 , 16 ; 9 , 19 ; Pari . 3 ; 63 , 64 ; 69 


αναι 


n . assembly ( Skt . sabha , Pkt . ? ) , Aka . 82,8 


alal 


n . fire , Pari , 66 


ali 


tr . v . 11 , to smear , v . p . alittu , Kali . 51,14 


aluttu 


tr . v . 5 , to press down , inlay , v . p . ajutti , Nar 

172,1 
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al арри 


n , measuring ; bounds , limit, Pari . 61 


alavinru 


ap . n . from alayu , that which has ) size , Kuru . 3,2 


alavu 


n . size , ap , n . alavinru , kuru ; 3,2 
n . pity , an . n . aļitu , Pura , 111 , 1 


ali 


aļitu 


ap . n . from ali , that ( which deserves ) pity , Pura , 

111,1 


alai 


n . hole in the ground , Pura . 190 , 2 


allur 


n . pr . of a village , Aka . 46 , 14 


ara 


v . p . from aru- , " so that it becomes extinct" , i . e ; 

entirely , completely , Pari , 1 


aram 


n . charity , virtue, dharma , Pura , 28,11 ; 134,2 ; 

Kali , 9 , 23 
n . charity , virtue , dharma , Pura . 28,15 


aran 


ari . 


tr . v . 4 , to know , 3 sg . f . past aſintanal , Kuru . 

142 , 3 ; 1 pl . past arintēm , Pari . 4 ; 1 pl . non - past 
aritum , Kuru . 40 , 3 ; 1 sg . neg . ariyên , Aink . 
296 , 4 ; 2 sg . neg . past ariyātoy, Kuru . 120 , 4 ; 
conj . n . arintör , Pura . 28,6 ; v . p . arintu , Kuru . 
120,3 ; neg . V. p . ariyātu , Kali , 51,9 ; v . n . arital, 

Aink , 261,3 ; r . p . b . , Kali. 9,7 
conj , n , the learned , they who knew , Pura , 28 , 6 


arintor 


arivu 


n , knowledge , intelligence , Nar . 284 , 7 


aru 


it . v . 6. to cease , become extinct , v . p . ara , Pari.1 ; 

r . p . b . Pari , 68 


arai 


it . V. 4 , to sound ; to cry , r . p . araiyum . Aink . 

346 , 3 


anai 


pron . that , ( such ? ) , ap . n . anaiyar, Pura . 182 , 7 . 

Pura . 190 , 3 ; 191 , 4 ; ap . n . anaiyal, Kali . 9 , 14 ; 
9 , 17 ; 9 , 20 


anaiyar 


ap . n . from anai, such ones , such persons 
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anaiya ! 


ap . n . from anai, such one ( f . ) 


ap . n . from anpu , one ( who has ) love , Kuru . 85 , 1 


anpinan 
anpu 


n . love, Kuru . 40,5 ; ap . n . anpinan, Kuru . 85 , 1 


anmai 


ap . n . that which is not , see al 


anru 


1. n . that day , Pura . 190 , 7 


anru 


2. ap . n . ( that ) which is not , see al 


anna 


1. ap . r . p . from a- ?, which is like ( that ) , Kuru , 

122,1 ; 124. 2 ; 163 , 2 ; Pura . 182,7 ; 190,10 ; 

Aka . 46 , 14; Pari . 61 
2. ap . n . from a- ?, such or similar things , Pura . 

192 , 3 


annar 


ap . n . from a- ?, such ones , such people , Kali , 9 , 7 


annai 


n.mother , Kali . 51,5 ; 51,6 ; 51,12 ; 51,13 ; Nar. 172,5 

Voc . annai, Aijk . 105,1 ; Voc . annäy , Kali . 51,11 


annor 


ap . n . from a- ?, such ones ,such people , Pari . 64 ; 65 


a 


ā- aku 


it . v . 5 , to be , become , 3 sg . ahr . akum , Nar . 

172 , 4 ; 3 pl . uyar . past akiyar, Kuru . 40 , 1 ; 
conj . n . akiyar, Pura . 190,5 ; 190 , 12 ; 191 , 2 ; 
conj . n . ākuvatu , Aka . 82 , 17 , v.p. āki , Pura . 
182 , 7 ; 190 , 3 ; 190 , 7 , v . p . dy , Pura . 134 , 2 ; 
v.p.b. ā , Kali . 51 , 5 ; 51,11 ; 51 , 13 ; Pari 
16 ; 17 ; neg . v . p . ānātu , Pura . 192 , 7 ; V. p . āyin , 
Kuru . 124 , 3 ; Pura . 182,2 ; 191,2 ; Pari . 4 ; v . Pa . 
aka , Kuru . 126,4 ; Pura . 191,1 ; Aka . 82,2 ; 82 , 4 ; 
82,6 ; Pari . 15 ; vin , ākal - in , Pura , 192,11 ; Pari . 14 ; 
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v.n. ākutal, Kuru . 120,3 ; 120,4 ; Pura.191,1; r.p. 
am , Pura . 134 , 1 ; r.p.b. aku , Pura . 235,16 


üka 


v . p . used to connect phrases (becoming , being 

such , as ) ; see a- / äku 


ākal 


v . n . used to connect phrases , Abl . akalin , there 

fore , because of ; see ā- aku 


akayam 


n . sky ; space , ether ( one of the five elements ) 

( Skt. ākāśa- Pkt . ? ) , Obl . ākāyattu , Pari. 31 


ākiyar 


conj , n . the one who is , should be ; see ā- āku 


akkam 


n . wealth ; prosperity , fortune , Pat. 191 


akku . 


tr . v . 5 , to make , cause to be , v . n . ākkutal, Pura . 

312 , 2 


anku 


n . 1. that way , " that -ness " , used for comparison , 

Kuru . 120,3 ; Pura . 163,6 ; 235,19 ; Kali . 9,14 ; 
9,17 ; 9,20 ; 9 ( Connecting line ); Pat . 215 ; 

aanku , Kuru . 120 , 1 ; 202 , 3 
2. there , Pura 134,4 


1 


ācu 


in . prop , support ( not in DEDR , cf. 342 åcu hilt ) , 

Pura . 235,16 


atu 


it . v . 5 , 1. to dance , r . p . ätum , Aka , 82 , 9 , r.p.b. , 

Pura . 28 , 14 
2. to play , r . p . ätum , Kali . 51 , 1 
3. to move , r . p . b . , Aka , 82 , 1 


ip 


n , male ; excellence , Kali . 9,10 


ātan 


n . pr . Ātan , name of a family line, Aink . 1,1 


ampal 


n . water - lily , Nymphaea pubescens , Wild , (Cini 
Vācan ) Nymphaea lotus ( HK . F. and T. ) , ( TL ) , 
Kuru . 122 , 2 


ay 


tr . V. 4 , to select ; celebrate , extol , r.p.b. , Pari , 57 
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dyam 


( ) 


n . 1. company, playmates ( girl s companions) , 

Soc . dyamoțu , Kuſu . 396, 2 ; Nar . 172 , 1 
2. group ( of people ) , Paț . 213 


äyitai 


n . that time , that place ( a + ițai ) , Nar . 284 , 8 


áyin 


v.p. used to connect phrases ( if ) ; see a - Jāku 


áyin -um 


V. p . used to connect phrases (even if , though ) , 

see a - ſāku 


ár 


1. it . v . 4 , to be full , spread over , r . p . årnta , Pari. 

34 ; r . p . b . , Kuru . 3 , 2 ; Aka . 82 , 16 
2. tr . v . 4 , to eat ; obtain , r.p. árum , Aka . 46 , 6 ; 

r . p . b . , Kuru . 163 , 3 
3. ap . b . to be rare , difficult ( cf. arum ) , r . p . b . , 

Kuru . 396 , 7 ; Pura , 192 , 9 


ār 


cl . expletive , Nas . 172 , 10 


āram 


n , sandal wood , Santalum album , Linn . , Pat . 188 


árval 


( not in TL ; cf. árvam ) n . desire , affection , love , 

ap , n . áryalar, Pari , 2,70 


ārvalar 


ap . n . from arval, lovers , devotees , Pari . 2 ; 70 


ál 


cl . 1. particle expressing certainty , Kuru . 120 , 2 ; 

Pura . 111,4 ; 182,1 
2. particle expressing pity or certainty , Aka . 

170,8 


ālam 


n . common banyan tree , Ficus bengalansis , 

Pari. 67 


ūvuti 


n . oblation offered in the consacrated fire ( Skt . 

áhuti , Pkt . ? ) , Pat , 200 


alar 


n . persons , Pura . 190,11 ; Soc . aļaroțu , Pura . 

190 , 4 . 


āļan 


n . a person , man , Pari : 72 
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acu 


n . manner ; way , Kali. 9 , 23 ; Obl . arru , Pari . 2 


árral 


v.n. from arru- , doing , performing, Pari . 53 


ar Lāmi 


neg . v.n. from ārru- , not helping , not performing , 

Pura . 28,17 


ārru 


tr . v.5 . to do , perform ; help , assist , v.n , árral, Pari. 

53 ; neg . v.n. ārrāmai, Pura . 28,17 ; r.p. årrum , 
Pura . 28,16 


árru -p - pațu- phr . tr. v . 11 , to direct in the right) way , áru + 

patu- ; Pari . 2 


ăn 


n . cow , Soc . anotu , Paț . 201 


ānátu 


neg . v.p. used to connect phrases ( not only ) ; see 

á -láku 


antu 


v.p. from akal- , akancu q.v. 


i 


i 


prox . dem . ap . b . , this , ivvulakam Pura . 182 , 1 ; 

Pari , 23 ; ivvițai , Kali . 9.5 ; cf. i (v ) 


ikal 


tr . v . 4 , to despise , contempt , scorn , v.p. ikala , 

Pari . 15 ; v.n. ikaltal , Pura . 192,13 ; neg . r.p. 
ikala , Pari . 15 


ikalvu 


n . contempt , scorn , ap . n . ikalvon , Pari. 15 


ikalvon 


ap . n . from ikalvu, the scornful one ( here Hiranya ) 

Pari . 15 


iku 


tr . v . 11 , to sound , to produce sound , ( not in 

DEDR ), 1. p . ikukkum , Aka . 82,5 
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icai 


Aka . 


n . 1. music , sound , Kali . 9,18 ; Nar . 172,7 ; 

82 , 2 ; 82 , 3 ; 82,7 ; 
2. fame , Pat . 184 


itam 


n . 1. place , Pura . 190 , 1 

2. left side , Pura . 190, 6 


iti - 


it. v . 11. , to roar , thunder , Pari . 19 


itu 


tr . v . 6 , to put , place ( aux . V. ) , v.p. ittu , Kali . 51 , 
10 


ițai 


n . 1. place , path , way , Kuru . 396 , 7 ; Kali . 9,5 ; 

9,9 
2. place space ; middle in space , midst; suitable 

time , opportunity , ayitai , Nar . 284,8 


inar 


n . cluster of flowers , blossom , Pari , 58 


iņai 


n , pair , Pura . 111,3 ; ap.n. iņaiyavai, Pari . 62 


iņaiyavai 


ap . n . from inai, those ( which are ) a pair , Pari . 62 


ital 


n , petal , leaf , Nar . 284,2 ; Aka . 170 , 5 ; Pari , 60 


intirar 


in , the celestials ( Skt. indra-) , Pura . 182,1 


imir 


it . v . 4 , to buzz , r . p . b . , Aka . 170 , 2 


imil 


it . v . 11 , to sound , hum , r . p . b . , Aka . 82,7 


imai 


it v . 11 , to glitter, shine , r . p . imaikkum , 

105 , 2 


Aink , 


immai 


iyanku 


n . this birth , the present life , Pura . 134,1 
it v . 5 , to go , proceed , ( VIS : pierce ), r.p. iyankiya , 

Pura . 235 , 15 


iyampu 


tr . v . 5 , to speak , utter, V. p . iyampa , Pari . 19 


iyal 


it . v.5 , to walk about , roam , v . p . iyali, Aka . 82,9 


iyai . 


it v . 4 , 1. to be agreeable , r . p . iyainta , Pura . 190 , 

5 ; 190 , 12 
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2. to be available, conji n . iyaivatu , Pura , 

182 , 2 


com.ar 


iranku 


it v . 5 , to sound , roar , r . p . irankum , Pura . 192 , 8 


irappor 


n . people asking alms , living on alms , begging 

people , Pura . 235 , 11 


iraval 


v . n . begging , asking alms , ap . n . iravalar ( see s . v . ) 


iravalar 


ap . n . from iraval, beggars , meddicants ( = G . ) , 

Puſa . 162 , 1 ; 162 , 3 ; D. iravalarkku, Pura.- 162 , 
2 ; 162 , 3 


iri 


iru 


it . V. 4 , to flee away , v . p . iriya, Aka . 46,4 
it v.12 , to be , stand , 1 pl. past iruntēm , Kali . 51 , 

5 ; conj . n . iruntavan , Pari . 48 


3 


irukkai 


n . 


1. dwelling , residence , Pari . 56 
2. residential quarters , Paț . 212 


iruntavan 


conj . n . the one ( who ) was , Pari . 48 


irum 


ap . b . 1. to be black , r . p . b . , Aink . 346 , 3 ; Pura 

190. 9 ; Aka . 46,8 , 170,4 ; Pat . 219 ; Pari.7 . 
2. to be great , eminent , r . p . b . , Ajók . 163. 

2 ; Pura . 111 , 1 ; 235 , 10 


iruvar 


num . n . two people , Ac . iruvarai, Kali , 9,8 


irul - 


it . v . 2 , to be black , dark , r.p. irunta , Nar . 284 , 1 


iru ! 


n . 


1. darkness , Aka . 82 , 16 ; Pari . 67 ; 
2 . mental delusion , spiritual ignorance , Pari . 1 


irai 


n . prey , ap . n . iraiyatu , Pari , 48 


iraiyatu 


ap . n . from irai that ( which is ) a prey , Pari . 48 


il 


ap.b. not to be , not to have , v.b , il as Predicate , 

Pura. 28,5 ; 1 sg ilan , Aka . 170 , 3 ; 
2 sg . ilai , Pari . 51 ; 53 ; 56 ; 3 sg.m. illon 
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Kuru . 120 , 1 ; 3 sg . f . ilaļ, Kuru . 142,3 ; 3 sg . 
ahr, incu , Pari . 41 ; 55 ; 1 pl . ilam , Pura . 192,5 ; 
192,6 ; 192,12 ; 192,13 ; 3 pl . uyar . illar , Pura . 
182 , 3 ; 182, 4 ; 182 , 6 ; Pari . 54 ; 3 pl . ahſ . 
( = ap . n . ) Pura . 191,1 ; illai, Pura . 162 , 2 ; 
235 , 17 ; r.p.b. , Pura . 28,1 ; 190,4 ; 190,5 ; 
190,10 ; Pari, 51 


il 


n . house , place , Kuru . 85,3 ; Kali. 51,2 ; ap.n. illir , 

Kali . 51,5 


ilanku 


it.v.5 , to shine , be bright, r.p.b., Kuru . 126,4 ; 1.pa 

ilankum , Nar . 172,8 


ilai 


na leaf, Kuru , 202 , 2 


illir 


ap.n. from il, you ( in ) the house , Voc . illir - ė , 

Kali. 51,5 


i ( v ) 


-pron . they , these things ( añr.pl. ), Pari . 33 ; cf. i 


ivan 


n . this place , Kuſu . 126 , 2 


iyan 


pron ., this one, he , Kali 51,11 


ivai 


pron : they ( aħſ. pl. ) , Pura . 28,4 


ilai 


tr.v.11 , to make , construct ; bring , produce ( not in 

DEDR ), v.p. ilaiiyar , Kuru . 85,3 ; r.p. ilaikkum , 
Kuru . 3,4 


ilai 


n . 1. ornament ; a kind of necklace , Kali . 9,11 
2. the one who has an ornament, Pat. 219; 

Voc . iļāy, Kali . 51 , 7 


iļam 


ap.b. to be tender , young , r.p.b. Aink . 349, 3 


ilamai 


n . youth , tenderness , Kuru . 126,1 


iļiyu 


n . disgrace , ridicule; wretchedness, Nar . 284,6 


iļai 


ap.b. to be young , ap . n . iļaiyar, Pura . 191,4 
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iļaiyar 


ap . n . from iļai, youngsters , servants , Pura . 191,4 


irá . 


tr . v . 12 , 1. to go beyond , transcend , v.p. iſantu 

( = more than ) , Aka . 46,8 
2. to excell , be eminent , r.p. iſanta , 

Kali. 9 , 21 


irá 


n . prawn , shrimp , Aka , 170,12 


irumpūtu 


amazement , ( not in DEDR ) , Pari . 4 


irai 


n . joints , lines in the joints ( not in DEDR , cf.524 ) , 

Aińk . 163,4 


in- / ini . 


ap . b . to be sweet , pleasant , 3 sg . m . iniyan , 

Kuru . 85 , 1 ; 3. sg . abr . initu , Pura . 182,2 ; 192,5 ; 
Nar . 172,3 ; Paț . 195 ; 217 ; 3 sg . abr . neg . 
innātu , Puça . 192,6 ; 3 pl . ahş. iniya , Kuſu , 124,4 ; 
202,4 ; 3 pl . ahr . neg . inna, Kuſu . 124,3 ; 202,5 ; 
r.p.b. in , Kuſu , 202,3 ; Kali. 9,18 ; Aka . 82,3 ; 82,7 


in 


n . this place , time ( cf. TL : inne ), innum ( adv . , ) 

Pura . 28,6 


inam 


n . group ( = swarm ) , Aka . 170,6 


ini 


adv . now , Kuru . 122,2 ; 396,2 ; Pura . 162,3 ; 162,4 ; 

235,17 


initu 


ap.n. that which is sweet . see in - lini 


iniya 


ap.n. sweet things , pleasant things , see in -lini 


iniyan 


ap.n. a sweet ( man ) , see in- / ini 


inpam 


n . pleasure , delight , Kuru . 120,1 ; Pura . 28,15 


inru 


ap.n. see il 


innar 


n . evil omen ( not in DEDR , TL : from innal, cf. 

DEDR 530a ) , Soc . innaroțu , Pari . 19 


innal 


n . distress , affliction , pain , Pari . 19 
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inna 


neg . ap.n. unpleasant things, see in- / ini 


innum 


adv . and now , now also ( see in ) , Pura . 28,6 


innor 


ap.n. from i- ?, they of this nature , D. innorkku , 

Pura . 163 , 5 


i 


tr.v.4 , to give , 3 sg . ahr . iyum , Pura . 235,1 ; 235,6 ; 

neg . v.p. iyåtu , Puſa . 235,20 


ikunar 


d.v.n. givers , Pura . 235,17 


inku 


n . this place , here , Pari . 5 


intu 


it.v.5 , to gather , be numerous , to abound , v.p. 

inti, Pat . 192 ; v.p. inta , Pat . 198 


ir 


num.b. two (before vowel ) , Nar . 284,1 


iyor 


n . givers , donors , benefactors , Pura . 162,4 


in 


tr.v.8 , 1. to bear , to give birth , v.p. inru , Puſa . 

312,1 
2. to lay ( eggs ) , r.p.b. Kuſu . 85,3 
3. to produce, yield , r.p. inum , Aink . 349,3 


ilam 


n . SriLanka , Ceylon , ( DEDR 550 ; from Skt. simhala , 

Pkt . sihala , Obl . i lattu , Paț , 191 
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u 


4 . 


cf. u (v ) 


ukir 


n . nail , ap . n . ukirinai ,, Pari . 21 


ukirinai 


ap . n . from ukir, you ( who have ) nails , Pari . 21 


utатри 


n , body , Nar . 284 , 11 


utal 


n . body . Pari . 42 


utukkai 


n . clothing , dress , ap . n . uțukkaiyai, Pari . 8 . 


uțukkaiyai ap . n . from utukkai, you ( who have ) clothes , 

Pari . 8 


utai 


ap . b . to possess , have ; exist . 2 sg . uțaiyai, Pari . 

51 ; 3 sg . ahr.utaittu , Kuru . 122. 4 ; r . p . b . 
Kuſu . 40 , 5 ; Pura . 190. 11 ; Aka . 46 , 12 ; 82 , 13 ; 
Pari . 42 


un 


tr . v . 7 , to eat , 3 sg . ahr , non - past , unnum , Pura . 

235,3 ; 3 sg . f . neg . uņņál, Kuſu . 396,1; neg . 
v.p. unnátu , Pura . 190 , 7 ; V. n . untal, Pura . 
182,3 ; r.p. unnum , Kali . 51,6 ; 51,8 ; 51,13 


unar 


tr.v. 4 , to - think , imagine, 3 sg . cf past unarntanal , 

Kuru . 396,3 


unartiu 


tr . v . 5 , to wake from sleep , v . p . unarttiya , Pura . 

28,9 


anavu 


n . food , Pat . 191 


unkan 


n . eye painted black on the lower lid ; a girl who 

has such eyes ( not in DEDR ) , Pura . 111,3 ; Nar . 
284 , 2 
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untu 


see ul 


uņmai 


n . 1. existence , Inst . unmaiyan, Pura . 182,9 


2. reality , essence , Pura . 162,3 ; 162,4 


-um 


cl . 1. particle expressing simple connection ( not 

in DEDR ) , Kuſu . 40,1 ; 40,2 ; 40,3; Pura . 28,1 ; 
28,2 ; 28,3 ; 28,15 ; 134,2 ; 162,1 ; 162,2 ; 
162,3 ; 162,4 ; 163,1 ; 163,2 ; 163,4 ; 182,3 , 
182,4 ; 191,3 ; 191,4 ; 192,2 ; 192,3 ; Kali . 9,2 ; 
9. 6 ; 51. 5 ; 51,8 ; 51,13 ; Paț . 185-192 ( 14 x ) ; 
194 ; 197 ; 198 , 199-203 ( 8 x ) ; 209 , 210 , Pari.5 
25-33 ( 20 x ) ; 49-50 ( 6 x ) ; 52 ; 54 ; 67-68 ( 5 x ) ; 
71 ; 72 ; 73 


2. particle expressing simple connection with 

negative , Pura . 192,5 ; 192,6 ; 192,12 ; 192 , 
13 ; 235,17 


3. after interrogative ( generalization ) , Kuru . 

85 , 1 ; Pura , 192 , 1 ; Pari. 70 


4. particle expressing emphasis ( even ) , Kuru . 

1222; 126,2 ; 16,5 ; Aink , 296,3 ; Pura . 
182 , 5 ; 192 , 4 ; 235 , 4 ; 235 , 5 ; Kali . 9 , 23 


5. expressing universality or generalization 

Pura . 163,7 ; Paii . 7 


6. and also , Kuru . 122 , 4 ; 142 , 5 ; Aink 1,6 , 

Pura , 28 , 6 ; 163 , 6 ; 192 , 13 ; 235,11 ; Nar . 
172 , 10 ; Aka . 46 , 9 ; Pari . 64 


7. even ( + neg . = not even ) , Kuru , 296 , 1 ; 

Pura . 163,5 ; Nar . 284,8 ; Aka . 170,1 ; 170 , 2 ; 
170,3 


8 


even ( a ter v . p . ) , Puſa . 182,2 ; 182,6 ; Kali . 
9,13 ; 9,16 ; 9,19 ; Aka . 46,15 ; Pat , 218 ; Pari . 4 
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9. even ( in comparison ) , Kuru . 3,1 ; 3 , 2 ; Aink . 

105,4 ; Nar. 172.4 


umanar 


n . dealers in salt , Kuru . 124,1 


uyar 


it . v . 4 , to be high , excellent , 3 sg . ahr . past 

uyarntanru, Kuru . 3 , 1 ; r . p . uyarnta , Paț . 214 ; 
r . p . b . Kuru . 396 , 4 ; Pari . 36-41 ( 6 x ) 


uyir 


it . v . 11 , to breath hard , v . p . uyirttu , Kuşu . 142,4 


uyir 


n . life , Pura . 182,5 ; 192,9 ; 235,20 ; Pari . 42; 
Obl . uyirin ; Pari , 52 ; Soc . 

, uyirotu , Pari . 9 


uran 


n . strength , Pura . 190,11 


ururku 


tr . v . 5 , to eat ( hapax legomenon ? neither in 
TL nor in DEDR ) , r . p . b . , Pari . 42 


uruti 


n . firmness, stability , Nar . 284,7 


uruppu 


n . limb , Pura , 28,1 


1 


uruvam 


n . 1. beauty ( Skt. rüpa-, Pkt. ? ), Aka . 82,11 

2. form ; colour, hue ( Skt . ) , Pari. 31 


uruvu 


tr . v . 5 , to pierce through , penetrate , v . p . urii , 

Pura , 235,10 


urai - 


tr . v . 11 , to say , tell , mention , v . p . uraikka , Pura . 

28,7 


urai 


n . fame , reputation , Kali . 9 , 2 


ulakam 


n . the world , the earth ( Skt. loka-, Pkt. ? DBIA 52 ) , 

Pura . 182 , 1 ; Pari . 23 


ulaku 


n . the world , the earth , ( Skt . , Pkt . ? ) , Soc . 

ulakutan , Pura . 182 , 6 
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u ( v ) 


pron . ( medial distance ) those things ( ahr . pl . ) , 

Pari . 33 


uvanam 


n . vulture , Garuda ( Skt . suparna , Pkt. ? ) , Pari.42 


ulavar 


n . ploughmen ( = G. ) , Paț . 205 


n . place or circumstance ( = when ) , Pari . 13 


ulai 


n . place , ap.n. ulaiyatu , Kuru . 142,5 


ulaiyatu 


ap n . from ulai, a thing ( being ) in a place , Kuru . 

142,5 


ul . 


ap . b . to be in a place , exist , 3 sg . m . ulan, Pura , 

235 , 16 ; 3 sg . aħr , untu , Puſa . 182 , 1 ; 3 pl . ahr . 
uļa , Pura . 190,12 ; Nar . 172,10 ; Pari . 25-32 
( 8 x ) ; Pari. 64 ; v . p . uľa , Pura . 28 , 3 ; r . p . ulļa , 
Pura . 190,3 ; r P.b. , Pari . 51 


u ! 


n . 


1. interior , inside , Kuru . 85 , 2 
2. mind , Pari . 1 


ula -p pațu- phr..it . V. , to include , contain ( from ul- + paru- ) , 

Pura , 28,3 


uļam 


n heart , Pura . 190 , 4 


ullam 


n . heart, Kuru . 142,5 ; Nar 284,3; Obl . ullattu , 

Pura , 190,10 


uri 


n . hoop or a network of rope for placing pots , 

Kali . 9,2 


uru 


1. it v . 6 , to be , exist; happen ,; occur , be all , 

join , v . p . uğru , Aka . 46 , 7 ; r.p.b. Aka . 170,13 ; 
170 , 14 ; Kali . 9.12 
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2. it . y . 6 , to be copious ; big , r . p . b . , Pari . 17 


3. tr . v . 6 , to suffer , gather experience , 2 sg . 

past urranai , Kuru . 163,1 


4. tr . v . 11 , aux . v . vali - y - urukkum , r . p . , Pura . 

190,4 


urci 


it v . 4 , to live , reside , r . p . uraiyum , Pat , 217 


urai 


n . rain ( cloud ) , Aka . 46,8 


urainar 


d.v.n. from urai-, dwellers , residents , D.uſainarkku , 

Pura . 163,1 


ū 


ūnku 


n . the place next to , yonder , there , Pari.5 


ūttu 


tř . v . 5 , to feed , v . p.ūtļi , Kali . 51,8 


ūtiyam 


n . profit , benefit , Pura . 28,5 


ütu 


it . y . 5 , to hum ( as bees etc. ) , sound , r . p . ütiya , 

Aka . 170 , 6 ; r . p . b . , Aka . 46 , 6 


นินทา 


n , dumbness , Pura . 28,2 


ūr 


n . 1. town , village , Kuru . 85,2 ; 124,2 ; Pura . 

162,4 ; 191,7 ; Aka . 46,2 ; Pat . 215 ; ap . n . 
ūran , Kuru.85,6 ; Aink . 1,5 ; Aka . 46,6 

. 


3 


2 . 


home town , home country , Pura . 192,1 


ūran 


ap . n . from ūr , man of the town , hero of the town , 

village , Kuſu . 85,6 ; Aink . 1 , 5 ; Voc . ūra , Aka 
46,6 
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e 


interrog . ap.b. , which , emmurai Kuru . 40,2 ; 

evvaļi, Kuſu . 40,3 ; evvayin ( + um = every ) , Pari . 

70 
n . deficiency , Pura . 28,4 


eccam 


еп 


num . b . eight , Pura . 28,4 


etirppai 


n . an equivalent given for a thing borrowed , Pura . 

163,4 


entai 


n . 


1. my father , Kuru . 40,2 ; Aink . 261,3 ; Fura . 

235 , 16 


2. our lord , Aka . 46,11 


em 


pron , our , Puſa , 162 , 6 ; Aka . 46 , 9 ; cf. nam 


emakku 


pron . to us ( D. ) , Pura . 235,1 ; 235,6 


eyiru 


n . tooth , Kuru . 126,4 


eyyāmai 


n . ignorance , Soc . eyyâmaiyotu , Nar . 284,6 


eri 


n . fire , Aink . 349,3 


eli 


n . rat, Pura . 190,3 


ellām 


n . all , every , Pura . 28,4 ; 235,6 ; 235,7 ; Pari . 35 


ellor 


n . all ( people ) , D. ellõrkku . Pura . 163,7 


evan 


n . which place , ap . n . evaņar , Kuru . 126 , 2 


cvanar 


ap.n. from evan , a man of which place , Kuru . 126,2 


evan 


interrog . why , Aka . 82,17 
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evvam 


Kali . 9,21 ; 


Soc . 


n . 1. suffering , distress , 

evvamoțu , Aka . 170,9 


2. inferiority , degradation , Nar . 284,5 


elil 


n . beauty , Kali . 9,10 


elu 


it . v . 4 , to rise , v . p . eluntu , Pura . 190,8 


eli 


ap . b . to be easy , 3 sg . ahş . eļitu , Kuſu . 396,3 ; 

Pura . 111,4 


eri 


tr . v . 4 , 1. to hack , cut into pieces ; or to throw , 

cast ; r . p . b . , Pura. 28,12 


2. to cast ( down ) , overthrow ( = kill ) , 

v . p . esintu , Pura . 312,6 


eri 


n . heat ( not in TL ; cf. DEDR 861 ) Kali . 9,1 


en 


tr . v . 8 , to say , 1 sg . past enrēn , Kali . 51,11 ; 

51 , 13 ; 3 sg . f . past enrāļ , Kali . 51 , 8 ; 3 sg . ahş. 
non - past ennum , Nar . 284,4 ; 284,8 ; 2 pl . non 
past enrir , Kuru . 124,3 ; 3. pl . ahr . non - past enpa , 
Aka . 46,10 ; v . p . enru , Pura . 28,4; Nar . 172 , 4 ; 
neg . v.p. ennātu , Pura . 163,5 ; 163 , 6 ; V. p . enin , 
Puja . 182 , 5 ; v.p. ena , Kuru . 126 , 2 ; 396,3 ; 
Aink . 1,3 ; 1,6 ; 105,3 ; 163,3 ; 346,2 ; Pura . 28,5 ; 
28,13 ; 134,3 ; 182,2 ; 182,8 ; 182,9 ; 190 , 6 ; 
191 , 2 ; 192 , 5 ; Kali . 9 ( connecting line ) ; Kali . 
51,6 ; 51,8 ; Nar . 284,6 ; Aka . 170,5 ; 170,14 ; Pari. 
56 ; v . n . enral , Puſa . 192,6 ; conj . n . enpatu , 
Pura . 192,10 ; rip . enum , Pura . 134,1 ; Pari . 54 ; 
r.p.b. , ( aux.v. with onom . ) , Kuru . 163,5 ; Aka . 
170,12 


en 


pron . my , Kuru . 142,4 ; 202,1 ; 202,5 ; Aiňk . 163,3 . 

Pura . 191,3 ; 191,4 ; 235,9 ; 312,1 ; Kali . 9,6 ; Nar . 
284,11 ; Aka. 46,14 
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en 


interrog. what , kali. 9,13 ; 9,16 ; 9,19 


ena 


v.p. connecting phrases , “ saying that ; (because , 

when , if ) , see en 


enin 


v.p. connecting phrases , " if it is said so " ( if ) , 

see en 


enum 


r.p. connecting phrases , " which says " , see en 


en patu 


conj.n. connecting phrases ( that ) , see en 


enpu 


n . bone , Soc . enpotu , Pura . 235,6 


enru 


v.p. used to connect phrases , see en 


ennātu 


neg.v.p. connecting phrases ( not only , not saying 

that) , see en 


ennai 


pron . me ( Ac . ) , Kali . 51,9 ; 51,14 


ennotu 


pron . with me ( Soc . ) , Puſa . 163,5 


e 


cl . , 1. particle expressing emphasis ( not in 

DEDR ) , Kuru . 3,1 ; 3,2 ; 3,4 ; 40,5 ; 85,1 ; 85,6 ; 
120,4 ; 122,2 ; 122,4 ; 124,4 ; 126,5 ; 142 , 5 ; 
163,5 ; 202,1 ; 202,5 ; 396,2 ; 396,7 ; Aink . 1,3 ; 
1,6 ; 105,5 ; 163,4 ; 261,4 ; 346,3 ; 349,3 ; Pura ; 
28,14 ; 28,17 ; 111,1 ; 111,2 ; 111,4 ; 134,4 ; 
162,7 ; 163,9 ; 182,3 ; 182,9 ; 191,7 ; 192 , 1 ; 
192,4 ; 192,5 ; 196,6 ; 192,12 ; 192,13 ; 235,1 : 
235,2 ; 235,15 ; 235.20 ; 312,1 ; 312,2 ; 312,3 ; 
312,4 ; 312,6 ; Kali . 9,6 ; 9,13 ; 9,14 ; 9.16 ; 9,17 ; 


s . 172,6 ; 172,10 ; 
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; 
284,7 ; 284,11 ; Aka . 82,18 ; 170,3 ; 170,7 ; 
170,14 ; Pari , 51 ; 53 ; 55 ; 56 ; 70 ; 71 ; 72 ; 73 


2. disjunctive particle : but , Ajñk . 1,3 ; 296,4 ; 

346. 1 ; 349 , 1 ; Puia . 28 , 10 


3. particle expressing Vocative , Kuru . 120,2 ; 

163,1 ; Pura . 163,7 ; Kali . 51,5 ; Pat . 220 ; 
Pari . 36 


éttu 


tr v . 5 , to praise , extoll , v . p . ētti , Pari2 


entu 


1. it . v . 5 , to be rising , protruding , r . p . b . , Nar 

284,9 


2. tr . v . 5. to hold up (as an umbrella ) , r . p . 

ēntiya , Kali . 9 , 1 


ēm 


n . delight , pleasure; perplexity ; ( com . protection ) , 

Pari . 53 


ēm arru 


phr. tr . v . 5. to protect , defend , provide protection , 

v . n . ēm árral, Pari , 53 


ēmam 


(not in DEDR ) , 


ni sa ety , security, protection 

Pari . 34 


ēmā 


it . v . 12 , to feel proud , to be overjoyed , slightly 

elated ( not in DEDR ) , V. p . ēmāppa , Paț . 195 


ēr 


n . beauty ( not in DEDR ) , Ajük . 163,4 


eval 


n . service , Pari . 72 


ēvu 


tr . V. 5 , to command , order , v . n . éval , Kali. 9 , 4 


ēl 


num . n . seven ( strings) Kali..9,18 


ēnal 


n . 1,6 millet , green millet. Seteria italica, Beauv ... 

Aink 296,1 
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2. millet field , Pura . 28 , 9 ; Aka . 82,13 


-ai 


cāriyai, Pari . 23 


aintu 


num . n . five , Pari . 1 


0 


O 


it . V , 11 , 1. to resemble , 3 sg . ahr . non - past 

okkum , Pari 24 


2. to be equal , v . p . oppa , Paț . 209 


okkal 


n . relation , kinsfolk , Pat . 214 


oti 


it . v . 4 , to break , r.p.b. , Pari . 20 


otukkam 


n . 


dissolution , 


absorption , 
Pari , 32 


disappearance 


onmai 


n . splendour , brilliance , goodness , Pari . 29 


oturku 


it . v . 5 , to recede , subside , retreat ; die ; v . p . 

oturki, Pari . 18 


oru 


num . b . one ( see õr ) , Kuru . 122,4 ; Aka . 82,13 ; 

170,3 


orruttal 


( not in DEDR ) , 


n . male of certain animals 

Kuru . 396,4 ; Pura . 190,9 


orutti 


Kali . 9,6 ; Ac . 


num , n , one ( gir !, female ) , 

oruttiyai, Aka , 46 , 9 


oruvan 


num . n . one ( boy , man ) , Kali . 9,6 ; 51,11 


oli 


n . sound , Pari . 31 ; Obl . oliyin , Aink , 163,2 
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oli 


it . v . 4 , to cease , to be left out, excepted ; v . p . 

oliya ( = without ) , Pat . 219 


olukkattir 


ap . n . you who are of a ) virtuous conduct ;. 

( from olukkam ) Kali. 9,5 


olukkam 


n . good conduct , 

Kali , 9.5 


virtue, ap.n. olukkattir, 


01 - 


ap.b. to be bright , r.p.b. , Aka . 46,15 


oļiſu 


it . v . 5 , to shine , glitter, r.p.b. , Pura. 312,5 ; 

Nar . 284,9; Aka . 46,13 ; r . p . olirum , 
Aka . 46,8 


ontu 


it . v . to unite , agree , neg . r . p . onrå , Pari . 41 


onru 


num . n . 1. one , Pari . 2 ; 17 ; 38-40 ( 3x ) ; 41 ; 

2. something ; Pura . 235,17 ; 
3. 

+ neg . = nothing,Puca . 235,19 


TO 


-Ö 


cl . 1. particle expressing doubt ( not in DEDR ) , 

Kuſu . 40,1 ; 124,4 ; 126,2 ; 142,3 ; 
396,3 ; Pura . 190,5 ; 235,16 ; Kali : 9,8 ; 
Aka . 46,7 ; 46,16 ; 170,14 


2. particle expressing bereavement : ah , alas , 

Kuru . 122,3 ; Pura . 111,1 


3. particle expressing speciality : 

Pura . 111,2 


even , 


4. disjunctive particle connected with -ē ( SRK : 

distinctive ), Ajak . 346,1 ; 349,1 
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önku 


to 
it , v . 5 , to be exalted , eminent ; to be high , 
lofty , r . p . b . , Pari . 36 ; 37 ; r . p.Orkiya , Pari . 24 


õtu 


it . v . 5 , to run ( away ) , v . p . õți , Kali . 51,3 


āmai 


n . tooth - brush tree , Dillenia indica , Linn . , Kuſu . 
124,2 ; 396,4 


отри 


tr , v . 5 , to protect , guard , defend , v . p . Õmpi, 
Paț . 201 


or 


1. tr . v . 4 , to consider attentively , investigate , 

neg . v . p . Ora , Kali . 9 , 3 


2. tr . v . 11 , to listen attentively, r . p . õrkkum , 

Kuru , 396,6 


or 


num . b . one ( see oru ), Kali . 51,4 ; Aka . 82,17 


or 


cl . expletive , Pura . 192,3 ; Pari . 65 


k 


kankul 


n . night , Kuru .122,4 ;) 163,5 ; Aiňk . 296,3 ; Aka . 

82,16 ; Obl . kaňkulin , Aka . 46,2 


kankai 


n.pr. the river Ganga ( Skt , ganga ), Paț . 190 


katam 


n . hard , difficult path in a barren tract, Obl . kațattu , 

Kali . 9,9 


katampu 


n . common Indian Oak , Anthocephalus cadamba 

( DEDR 1116 : cf. Skt . kadamba- ) , Pari . 67 


katal 


n . sea , Kuru . 163,1 ; Aiók . 105,1 ; 163,1 ; Aka . 

170,10 ; Paț . 189 


28 


kațavu ! 


n . deity , Pari . 63 


katan 


n . duty , Pura . 312,1-4 ( 4x ) ; 312,6 


kati 


tr.v.4 , 1. to drive off , away ( as birds) (not in 

DEDR) , ! .p . kațiyum ; Kuſu . 142,2 


2. to reject , 


disapprove , v . p . kațintu , 


Paț. 199 


kați 


n . protection , Puſa . 162,5 


kați maram 


ni phr . a tree planted and well guarded as a 
symbol of sovereign power in ancient times , 
Pura . 162,5 


katu 


tr.v.11 , to resemble ( not in DEDR ) , v.p. kațuppa 

( post . ) , Nar . 172,7 ; r.p. katukkum , Pura . 28,14 


katum 


ap.b. 1. to be severe , harsh , hard , cruel, r.p.b. , 

Kuru . 396,6 ; Aink . 296,4 ; Pura . 190,6 ; 
Aka . 82,5 


2 . 


to be excessive , intensive , strong ( suffe . 
ring,hunger) , r.p.b. , Pura . 163,3 ; Pari.49 


3. to be quick , fast , r.p.b. , Pura . 162,7 


katuppa 


v.p. from kațu- , used as a word of comparison 

( like , similar to ) , Nar . 172,7 


katuppu 


n . wrath , Pari . 49 


kațumpu 


n . relations , Obl . kațumpin , Pura. 163,3 


katai 


n . end , limit ; outer corner ( of the eye ) , Kali . 51,15 


kan 


n , eye , Kuru . 142,2 ; Aink . 346,3 ; Pura . 190,6 

Aka . 46,1 ; 170,4 ; Pari . 10 ; Inst, kanan , Kali . 
51,15 ; D. katku , Kuru . 202,3 ; Soc . kanņoții . 
Aka . 82,18 
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kaņam 


n . herd ( Skt. gaņa ), Aka . 82,5 


kantor 


conj. n . from kán- , those who saw , Aka . 82,14 


kanni 


n . wreath worn on the head , flower garland , ap . n . 

kanniyai, Pari . 58 


kanniyai 


ap.n. from kaņi, you ( who have ) a garland , 

Pari , 58 


katir 


1. n . ray , sun , Kali . 9,1 ; Paț . 183 


2 


n . ear of grain ( paddy ) , Pura . 190,1 


kantaram 


n . neck ( Skt , kamdhara- ), Inst , kantarattan Pari . 22 


kamal 


it.v.4 , to smell , emit fragrance, r.p.b. Aka . 170,5 


kayiru 


n . rope , Nar . 248,10 


karakam 


n . pitcher, ewer ( Skt . karaka . ) , Kali. 9,2 


karum 


ap.b. to be black , r.p.b. , Kuru . 3,3 ; Pat . 186 ; 

Pari . 22 


karumpu 


n . sugar - cane , Saccharum officinarum , Linn , Obl . 

karumpin , Kuru . 85,4 ; Pura , 28,12 


karai 


n . shore , G. karaiyatu , Aink . 163 , 1 


kal 


n . stone , Aink . 261,2 ; Pura , 192,8 


kala 


it.v.12 , 1. to mix , unite , join , merge , 3 pl . ahr. 

past kalantana, Kuru . 40,5 


2. to be close , intimate , v.p. kalantu , 

Pat . 217 


kalattan 


ap.n. from kalam , one with plates , who gives 

plates etc .; Pura , 235,4 ; 235,5 
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kalam 


n . plate ; vessel , ap.n. kalattan , Pura . 235,4 ; 

235,5 


kali . 


it.v. 11 , to grow luxuriously , to increase , be 

dense , crowded , v.p. kalittu , Pat . 196 


kali 


n , bustle , sound, Aka . 82,7 


kalai 


n . stag , deer , Aka . 82,5 


kavar 


tr.v.4 , to seize ; steal , rob , r.p. kavarum , Aink . 

296,2 


kavan 


n . mountain slope ( not in DEDR , cf. 1331 ) , 

Kuru 396,5 


kalaru 


tr.v.5 , to say , declare ( not in DEDR , cf.1354 ) , 

3 sg.ahr.neg . kalațåtu , Aka.170,1 


kali 


it.v.4 , to pass , proceed , r.p. kalinta , Kuru . 124,1 


kali 


n . back - waters , Aiök . 163,2 ; Aka . 170,1 ; 170,4 


kalai 


n . stem of sugarcane or bamboo , Kuru . 85,4 ; 

396,7 ; Pura.28,12 ; Aka.82,9 


kal 


n . toddy , Pura .235,1 ; 235,2 


kalam 


n . place , open space , theatre, arena , Pura.28,14 ; 

Obl . kala , Aka.82,10 


kalayu 


n . theft, Pat . 199 


kali 


n . joy , delight , Aka . 170,6 


kalicu 


n . male elephant , Pura.312,6 ;Nar. 284,9 ; Aka.46,12 ; 

Obl . kalirru , Pura, 190,9 


kalai 


tr.r.v.4 , to remove , conj.n. kaļainto !, Aka. 170,13 
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kaļainto ! 


conj.n. from kaļai-, the one who removed ( girl) 

Aka . 170,13 


kalvan 


n . theif , robber , Kali , 51,16 


kari 


n , pepper , Piper nigrum , Linn . , Paț.186 


karpu 


n . chastity , Obl . karpin , Pura.163,2 ;. ap.n. karpi 

náſku , Kali . 9,21 


karpina ! 


ap.n. from karpu , chaste woman , D.kaſpinaſku, 

Kali.9,21 


kanavu 


tr , v.5 , to dream , r.p. kanavum , Aka. 170,12 


ka 


tr.v.11 , to protect ; guard , restrain , watch , 3 sg . 

ahi , kakkum , Pura.191,5 ; r.p. kákkum , Aink . 
296,1 


kakkai 


n . crow ( DEDR 1425 ; cf. Skt . kāka- ) , Aink . 163 , 

1 ; Aka. 170,10 


kanci 


n . a plant : River portia , Trewia nudiflora , Linn . 

( Cinivācan , TL ; Samy 1972 ) ; or a variety 
of paddy , Oryza sativa [ Rāj , 1982 ] , Aink . 1,4 


. 


katu 


n . forest , Kuru . 124,2 


kätci 


n . view , Obl , kāțciyin , Pura . 192,11 


kän- kan 


tr . v . 13 , 1. to see , behold , look , imper , kan , 
Puſa.162,3 ; 162.4 ; Kali.51,11 ; 2 sg . imper./opt . 
kaņțicin , Aink . 105,4 ; 1 pl . past kanțanam ,, Kali . 
9,9 ; 1 pl . neg . kāņēm , Kali , 9,9 ; 2 pl . neg . karir 
Kali . 9,8 ; conj.n , kantor , Aka , 82 , 14 


2. to see , to regard , to hold a view , v . p . 

kanțu , Pura . 191,4 
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kátal 


n . love , ap . n . kátalar, Kuru . 202,4 


kátalar 


ap . n . from katal , lover, Kuru . 202,4 


kåtali 


n . sweetheart, beloved woman , Kuru . 120,2 


kāppu 


n . protection , Obl . kāppin , Obl . Paț . 184 ; ap . n . 

káppor, Pura . 28,9 


käppor 


ap . n . from kõppu, watch -men , those who 

protect , Pura . 28,9 


kämar 


n . beauty ( not in DEDR ; TL : from Skt . kama + 

maruvu- ) , Aka . 170,10 


kāmuru 


tr . v . 6 , to wish for , desire , ( Skt . kāma - turu- ) , 

v . p . kāmurru , Kuru : 120,1 


kār 


n .. rainy season , Kuru .126,5 


kárán 


n . buffalo ( not in DEDR ; TL : kár- karu- -tān ) ; 

Aka . 46,1 


kal 


it . v . 3 , to flow out , emanate , r . p . b . , Aink . 

349,3 


kāl 


n . 1. leg , Kuru . 122,1 , Inst . kalin , Kali . 51,2 


2. stem ; foot of a tree , Aink . 349,2 
3. wind , Pari . 68 , Obl , kálin , Pat , 186 
4. time ( when ) ( Skt . kala . , Pkt . ? ) , 

9,14 ; 9,17 ; 9,20 ; Akå.170,8 ; Pari . 3 


Kali . 


káviri 


n . pr . , the river Kāviri, Pat 190 


kal 


n . seed , Nar . 172,2 


? 


kalakam 


n . pr.Burma , Obl . kalakattu , Pat . 191 


kāļai 


n . bull; young man in his prime , D. kaļaikku 

Pura , 312,6 


1 
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kanattor 


ap . n . from kanam , forest dwellers , Pura . 28,10 


kanam 


n . forest, jungle , ap . n . kanattor, Pura . 28,10 


kanal 


n . sea - shore grove or forest on the sea - shore , 

Kuſu , 163 , 3 ; Aka , 170 , 1 


kiņai 


n , drum , Pura . 111,4 


kila 


tr . v . 12 , to speak , talk , v . p . kiļappa , Pari . 5 ; 

r.p. kiļakkum , Pari . 3 


kili 


n . parrot, Kufu . 142,2 


kilai 


n . 1. relatives, family , Pura . 163 , 2 

2. herd , swarm , Paț . 196 


kila 


ap.b. to possess , have the right over, ap.n. 

kilavoy, Pura . 163,7 ; ap.n. kilavan , 
Pura . 163,8 


kilavan 


ap.n. from kila-, chief , lord , master , Puſa . 

163,8 


kilavoy 


ap.n. from kila-, you -mistress, you - possessor 

( 2 sg . ) , Pura . 163 , 7 


kuta 


n . West , Paț. 188 


kutai 


n . umbrella , Kali.9,1 


kuna 


n . East ( not in DEDR ) , Pat , 189 


kuntu 


n . depth , Kuru . 122,2 


kuttu 


tr.v.5 , to pierce , perforate , gorge , r.p. kuttiya , 

Kuru.396,4 


34 


kumanan 


n.pr. of a chief known for his liberality, Pura . 

163,9 


kuyil 


tr.v.3 , to make; bore , perforate, r.p. kuyinţa , 

Aka.82,1 


kuyil 


n . Indian cuckoo , Aiňk . 346,3 


kurampai 


n . small hut , hovel , shed , Paț.198 


kural 


n . 1. voice ; sound , Kuru . 163,5 ; 396,6 ; Aka . 

82,4 ; 82,5 ; 


2 . 


ear of corn , spike , Aink.296,1 ; Aka . 
82,13 


kurii 


n . TL : small bird ; ( sparrow ? ) , Kuru.85,2 


kurüku 


n . crane , Obl . kurukin , Kuſu . 163,3 


kulal 


n . flute , Aka . 82,2 


kulai 


n . tender leaf , Pari , 66 


kura ! 


n . dwarfishness, Pura : 28,2 


kuri 


tr.v. 11 , 1. to consider , think , to aim at , 
have in mind , 

v.p. kuſittu, 
Pura.28,11 
2. to determine , specify , r.p.b. , Pura. 

163,4 


kuriñci 


n . 


kuriñci shrub , cf. Glossary of Lit. Terms, 
Kuſu.3,3 


kurippu 


n , internal emotion attended with external 

gestures , Kali.9,4 


kuru 


tr.v.6 , to pluck , v.p. kurru , Kuru.142,1 


kurai 


n . deficiency , imperfection , Pat . 210 
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kunram 


n . hillock ; hill , mountain , Pari.68 ; Obl . kunrattu , 

Kuru.396,5 


kunru 


n . hillock ; mountain , Pura . 111,1 ; Soc , kunrinātu , 

Pari.24 


kūttam 


n . union ; companions , friends , Kali . 51,15 


kūttar 


ap . n . from kūttu , dancers , Pura . 28,13 


küttu 


n.dance , ap.n. kūttar , Puſa.23,13 


kūntal 


n . tresses ; the one who has tresses , Nar.284,1 ; 

Aka . 46,8 ; Pat.219 


kūmpu 


it . v.5 , to close , shut ( as a flower ); shrink , 
diminish , 3 pl. aħr . 

kūmpina, 
Kuru . 122,2; r.p. kūmpiya , Pari . 13 


past 


kūr 


1. it . v . 11 , to be sharp , r . p . b . , Aka . 46,3 
2. it . v . 4 , or 11 , to be excessive , v.p.b. , Pari, 13 


kūyu 


it . v . 5 , to crow (as a cock ) , 3 sg , abs , non - past 

kūum , Pura . 28,9 


kūru 


tr . v . 5 , to say , state , proclaim , 3 sg . f . past 

kūrinal , Nar . 172,5 ; 3 pl . uyar . past kūpinar, 
Pura.28,6 ; 3 sg.ah ;. neg . kūrátu , Aka . 170,1 ; 
1 pl . neg . kūrēm , Aka . 46,11 


kün 


n . hump , humpback , Pura , 28,2 


kelu 


it . v . 5 , to be full , to be attached ( not in DEDR 

1979 ) , r . p . b . , Kali . 9,15 


kelu 


n . brightness , brilliance (not in DEDR ) , Nar. 172,9 
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könmai 


n . relationship , friendship , Pura . 190,5 ; Soc . kēn . 

maiyotu , Pura.190,11 


kelal 


n . hog , boar ( not in DEDR ; TL : cf. Skt . kroda ), 

Pura.190,6 


kel 


1. it . v . 9 , to be heard , 3 sg.ahr , non - past , 

kēțkum , Kuju . 163.5 
2. tr . v . 9 , to hear , listen , imper . kēļāy , Kali . 

51,1 ; v.p. kettu , Aka . 82,7 


kelir 


n . relatives , kinsmen , Kuru . 40,2 ; Pura . 192,1 ; 

Pari . 54 


kai 


n . hand , Pura , 134,4 ; Pari.71 ; Inst . kaiyan , Puſa . 
235,8 ; L. kaiyul, Pura.235,11 


kaitai 


n . fragrant screw - pine , Pandanus tectorius, 
Soland ( Cinivacan ) or Pandanus odoratissimus , 
Linn . ( Samy ) ( Skt . kaitaka- , Pkt .. ? ) Aka . 170,9 


kokku 


n . crane , Obl . kokkin , Kuru . 122,1 


koti 


n . 1. creeper , Kuru.126,3 
2. banner, Pari.37-41 (5x) ; 48 ; ap.n.koțiyoy, 

Pari . 36 


koțicci 


n . a woman of the hilly tract , a Kurava woman , 

( not in DEDR ) , Aiók , 296,1 


kotiyoy 


ap.n. from koți , you ( who have ) a banner . Pari.36 


kotu 


tr.v.11 , to give , imper . koțumati , Pura . 163,7 ; 
3 pl . uyar . non - past koțukkuvar , Pura . 182,5 ; 
conj.n , koțuppatu , Pat . 210 ; v.p. koțuttu , Pat . 
203 ; neg.v.p. koțåtu , Pat . 210 ; v.n. koțuttal, 
Pura . 312,3 


37 


koțum 


ap.b. to be crooked , oblique , r.p.b. , Paț . 205 


kotumai 


n . cruelty , harshness , Pari . 50 


konkan 


n . chief of the maritime tract ( not in DEDR ; TL : 

from ko ! - ) , Voc . koņka , Nar. 172,9 


konti 


n . securing, obtaining 

belonging, Paț . 212 


( property ); property , 


konto ! 


conj.n. from kol- , the one who took ( 1. ) , Nar . 

284,3 


kol 


tr.v.3 , to kill , conj.n. kolván , Kali. 51,15 


kol 


cl . particle implying doubt , Kuru . 396,3 ; Aiök . 

261,3 ; Pura . 235,16 ; Nar. 284,11 , Aka . 82,17 


kolai 


n . killing , Pat. 199 


kollan 


n . blacksmith , D. kollarku , Pura . 312,3 


kolyan 


conj.n. from , kol-, the one ivho would kill , Kali . 

51,15 


kolu 


it.v.11 , to prosper , be rich , fertile , r.p.b. , Pari . 66 


kolutu 


tr.v.5 , to pluck , r.p. kolutum , Kuru . 85,5 


kol - 


tr.v.2 , to take ; also an aux.V. , conj.n. koņțõl , Nal , 

284,3 ; conj.n. kolvatu , Pat . 210 ; v.p.b. , Pura . 
182,6 ; v.p. konţu , Kuru . 3,3 ; Pura , 190,2 ; Kali. 
51,3 ; neg.v.p. koľatu , Pat . 210 ; r.p.b. , Pura . 
235,18 ; r.p. konța , Kuçu , 85,4 


kolai 


n . determination , Kali. 9,4 


kolkai 


n . opinion , principle ; good conduct, conformity 

to moral principles, Pura, 191,6 


korram 


11 , victory, Obl, korra, Aka . 46,13 
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kõtu 


n . 1. horn , tusk ; Obl . köttu , Kuru . 396,4 ; Aka . 

170,11 ; Obl . koțțin , Aka . 46,3 
2. conch , Nar . 172,8 


kõțai 


n . West wind , Aka . 82,2 


kõttu min 


n.phr . shark , Aka . 170,11 


kõtai 


in . woman s hair , Kali . 51,3 


kõl 


n . 1. stem , Kuru . 3,3 

2. rod , stick , mukkõl, Kali . 9,2 


kõ ! 


n . 1. taking , seizing , Pari . 57 

2. conception , opinion , Pari . 56 


с 


camam 


n . 1. war , battle ( TL : prob . Skt . samara- , better 

from Skt . śrama- via Pkt .; not in DEDR ) , Obl . 

cama , Pura . 312,5 
2. army (not in TL , cf. Skt . camū ) , Aka . 46,12 


cü 


it.v.13, to die , v.n. catal , Pura , 192,4 


cantam 


n . sandal ( DEDR 2448 ; cf. Skt . candana- ), Kali . 

9,12 


cantu 


n . sandal ( DEDR id . ) , Obl . cantin, Pari , 11 
it.v.5 , to fade , decline ( stop completely ) , vip . 

campa , Pari . 18 


campu 


cay 


try.11 , to defeat , conj.n. cayttöy , Pari . 47. 
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cüyal 


n , beauty , gracefulness , Pari . 26 


cd yttöy 


conj.n. you ( who ) defeated ( = G. ) , Pari . 47 


cāral 


n . slope , Kuru . 3,2 ; Aka . 82,6 


cal 


it.v.3 , 1. to excell , be great. r.p. canra , Kali . 9,2 

2. to be suitable , fitting , 3 pl . abr . past 

cánrana , Pari . 35 ; conj.n. căngor, cânſon 
( q.v. ) 


cūru 


n . festival ( not in DEDR ) , Paț . 215 


cánrör 


conj.n. from cal- , accomplished men , wise men , 

warriors , Pura . 134,3 : 191,7 


cănrồn 


conj.n. from cal-, an accomplished man , a wise 

man , warrior, Pura . 312,2 


citatu 


n , blindness ( not in DEDR ) , Pura , 28,1 


citai 


1. it.v.4 , to be scattered , to disperse , v.p. citaiya 

Pura , 28,13 
2. tr.v.11 , to destroy , disperse, scatter, v.p. citaiya, 

Kali . 51,2 


cirakam 


n . water - pot , ( not in , DEDR ; TL : cf. karaka ), Inst . 

cirakattal, Kali , 51,7 


ciya 


it , v.12 , to be red , 3 sg . ahr. past ciyantanrii, Aink . 

105,4 


cira 


it.v.12 , 1. to be eminent, to excell . r.p. ciranta , 

Pari.62,63 ; conj.n. cirantatu , Nar. 172 

4 ; conj , n , citantanai, Kali.9,22 
2. to be abundant, v.p. cirakka , Aiók 

1,2; v.p. ciſantu , Aka , 82,7 
3. to become abundant; recoice , enjoy 

v.p. cirantu , Aka. 170,6 


40 


cirantan 


conj.n , from cira- , an excellent ( man ) , Ac . ciran 

tänai, Kali . 9,22 


ciſappu 


n . superiority, pre - eminence , excellence, great 

ness , Pura . 28,1 ; Nar . 172,5 ; Obl . cirappin , 


Pat . 218 


eiri- / ciru- ap.b. to be small ; 3 pl. uyar. ciriyorai, Pura . 

192,13 ; 3 sg . ahr . ciſitu , Nar.284 , 8 ; r.p. ciriya; 
Pura . 235,1 ; r.p.b. , ciru. , Kuru . 163,2 ; 202,2 , 
Aink . 1,4 ; 163,1 ; Pura. 235,4 ; Kali . 51,4 ; Aka . 
170,10 ; r.p.b. cirru + vowel , Kali . 51,2 ; cir- + 
vowel , Puſa . 190,1 ; cf. cir 


ciritu 


ap.n , from ciri - ciņu-, that which is little, a little 

( as adv . ) , Nar . 284,8 


ciriya 


ap.r.p. from ciri - ciru-, little, a little , Puſa , 235,1 


ciriyor 


ap.n. from ciri - ciſu- , small man , insignificant 

man , Ac . ciriyorai, Puſa . 192,13 


cirai 


n . 1. side , Aka . 82,13 


2. fence , surrounding wall of a city , Pura , 

28,11 


3. feather , plumage , wing , Pari . 46 


cinai 


n . 1 . 


branch of a tree , twig , Kuru . 396,3 ; Aink . 
346,2 ; 349,2 ; Aka. 170,9 ; Pari. 66 


2. embryo , sprawn , eggs, ap.r.p. cinaiya ; 

Aink . 1,4 


cinaiya 


ap.r.p. from cinai , having eggs , sprawn , Aink . 1,4 


cir 


n . beauty , excellence , Kali . 9,15 


cit 


ap.b. to be small, r.p.b. before vowel , of ciri- . 

citu . Puta , 190,1 
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cutar . 


it.v. 4 , to shine, glitter, r.pib . Kali . 51,1 ; 51,7 


cura . 


tr.v.12 , to secret ( milk ) , pour forth continuously , 

give abundantly , v.n. curattal, Pari.27 


curattal 


v.n. from cura-, productivity , continuous secretion , 

pouring , Pari , 27 


curam 


n . desert tract , Kali . 9,10 


cuval 


n . upper part of the shoulder , Kali. 9,3 


cunai 


ni mountain pool or spring , Kuru . 142,1 


cūțu 


it.v.5 , to be worn , neg.v.p. cūţatu , Pura , 235,19 

, 


cūl 


n . 1. egg ; pregnancy , Kuru . 85,3 
2. pregnancy of the clouds , “ wateriness " , 

Pari . 7 


сӣ l . 


tr.v.4 , 1. to deliberate , consider, r.p. cūlum , 

Kali . 9,20 
2. to consult , neg.v.p. cūlatu , Pura . 163,5 


cem 


ap.b. to be red , rip.b. Kuru . 40,4 ; Aink . 346,3 

Pura , 28,8 ; Aka , 46,1 ; Pari . 10 


cempulam 


n . rich , fertile land, Kuru , 40,4 


cemmai 


n . fairness , impartiality , Pari . 50 


cey 


tr. y . 1 , fo do , make, 3 sg.m.past ceytan , Kali.51 , 
16 ; 3 sg . abr. non - past ceyyum , Kali . 9,13 ; 9,16 ; 
9,19 ; 3 sg.m. neg , ceyyan , Pura . 191,5 ; conjn , 
ceytatu , Puja . 134,1 ; Kali , 51,11 ; V. n . ceyal, 
Kali .. 9,4 ; 9,5 ; V. ñ . çeytäl, Kuru . 202,5 ; Nar . 
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284,5 ; r.p. ceyyum , Kali.51,4 ; r.p. ceyta , Kuru . 
202,4 ; r.p.b. Nar . 284 , 5 ; Aka . 82,12 ; Pari . 73 


ceyir 


n . fault , defect ( not in DEDR ) , Pari 10 


ceru 


n . war , battle, fight, Aka . 82,12 


cel 


it. v . 3 , 1. to go , proceed ; go ( away ) ; imper . 
cenri , Aka. 46,16 ; 1 sg . non - past celval, Pura . 
162,7 ; 1 sg . past cenſēn , Kali.51,9 ; 3 sg.f. past . 
cenranal,Kali. 9 , 22 ; 3 sg . hon.past censor , Kuru . 
126,1 ; 1 pl . non - past celvām ,Nar. 284,4 ; v . p . 
centu Pura . 235,14 ; Pat . 215 ; v.p. cela , Kuru . 
396 7 ; celal, Kali . 9,5 ; r.p. cenra , Pura . 134 , 3 
r.p.b. Aka . 82,12 


2. to move , flow , pass , r.p.b. Pat . 183 


3. to disappear, perish , be ruined , neg . r.p. 

cella , Paj.184 


cellal 


n . sorrow , suffering ( not in 

suffering ( not in DEDR ) , Nar 
284,4 


celyam 


n , wealth , riches , Pura.28,16 


celvan 


n . Lord , one who is a treasure , Voc . celva , 

Pari. 10 


cevitu 


n . deafness , Pura , 28,2 


celiyan 


n . pr . of a king of the Pāņdya country , Aka , 
46,13 


celu 


ap.b , to be prosperous , great , excellent , 

beautiful , r.p.b. Pat.183 


ceru 


tř . v . 6 , to hate , dislike , d.v.n , cerunar , Aka . 

46,11 


cer unar 


d.v.n. from ceru-, enemies , Aka 46,11 
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cer 


it.v.4 , to join , be united , V. p . cērnta , Kuru . 

124,1 


ceval 


n . 1. male of birds , cock , Kuru.85,2 ; Pura . 

28,8 


2. male bird , i.e. Garuda , Pari.36 ; 37 


cētu 


n . mud , Obl . cērļu , Aka.46,1 


col 


tr.v.5 , to say , v.n. collal, Aka. 170,8 


col : 


n . word , Pura.235 , 13 


cor 


it.v.4 , to trickle , shed , v.p. cora , Pura : 235,12 


coru 


n , boiled rice , Inst . corron , Pura.235,4 ; 235,5 


n 


nay. 


n . your mother , Kuru.40,1 


nayiru 


n . Sun , Obl . nayirru , Pari.25 


nalam 


n . land , earth , Obl , ñalattu , Pari.28 
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t 


takuti 


n . fitness , suitability , Pari.5 


takai 


tr.v.11 , to check , resist, stop , d.v.n. takaikkunar , 

Aka.46,16 


takaikkunar 


d.v.n. from takai-, those who will stop , Aka . 

46,16 


takku 


it.v.5 , to stay , be permanent , belasting , v.p. 

takka , Kali.51,4 


tati 


n . 1. piece ( of meat) , slice , Pura.235,6 


2. piece of flesh , Pari.21 


3. split, splitting , Soc , tațiyoțu , Pari , 20 

( not in DEDR , cf. 3029 ? ) 


tan 


ap.b. be cool , r.p.b. Kuru . 126,5 ; Aiak . 105,3 ; 

Pura.192,7 ; Aka , 170,6 ; Paț.204 


tani 


it.v.4 , to be reduced , heal , remedy (not in 

DEDR ) , v.n. taạital, Pura , 192,3 


tanmai 


n . coolness , freshness , Pari 26 ; 50 


tatai 


it.v.5 , to be shattered ( scattered ), v.p. tatuiya , 

Aka.46,12 


tantai 


n . father , D. tantaikku; Pura.312,2 


tan 


pron . their , Obl . from tam , Pura.190,3 ; Pari, 1 


tama 


ap.n , from täm , things ( belonging to them , 

Pat.209 
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tamakku 


pron , to them , D. from tâm , Pura.182,8 


tami 


ap.b. to be alone, ap.n. tamiyar, Pura.182,3 ; 

ap.n , tamiyorkku , Kuru . 124,4 


tamiyar 


ap.n , from . tami-, they who are alone , Pura . 182,3 


tamiyor 


ap.n. from tami- , they who are alone , lonely 

people , D. tamiyorkku , Kuſu.124,4 


tammu! 


pron . L. from tâm , q.v. , Kali.9,7 


.taru 


see s . v . td - ſtaru 


talai 


tr.v.4 , to rain , pour down ( not in DEDR) , v.p. 

talaii, Pura .192,7 


talai 


n . 1. head , Kuru . 163,2 ; Pura . 235,9 ; Pat.193 

Pari . 45 
2. leader , Pura . 235,10 
3. that which is first , best , highest , Pura . 

312,1 ;"Kali.9,23 ; Nar.284,6 
4. place , Kuſu.124,1 ; ap.f. 3 pl.abr . talaiyana, 

Pari . 46 
5. top , in addition to ( post . ) , Pura.191,5 


talaiyana 


ap.f. 3 pl.ahr. those ( which are ) on , Pari.46 


tava 


adv . much , Pura.235,20 


taļar 


it.v.4 , to become weary , r.p. talarum , Aka. 170,7 


talir 


n . sprout, bud , tender shoot , Aink.349,3 


talai 


n . rope , Aka . 46,2 


tai ukan 


n . fearlessness , valour ( not in DEDR ), Aink.261,1 


tan 


pron . his , her , its , Obl . from tan , Kuru . 142,5 ; 

Pura , 235,8 ; Aka . 170,14 


tannai 


pron . him , her , it, Ac . from tän, Kali.51,9 ; 51,12 

51,14 
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tā-/ taru-,-it.v.13, 1. to give, bring , cause ; 3 sg.ahr , non 

past tarum , Nar 284,6 ; v.p. tantu , 
Puſa.162,5 ; Aka.46,9 ; v.p.tara , Pura . 
192,2 ; v.n. tarutal ( see puran tå-) , 
Pura.312,1 ; r.p. tarum , Ajók . 105,2 ; 
Pari.66 ; r.p.tanta ( see puran tá- ) , Kuru . 

126,3,1.p.b . taru , Kali.9,1 
2. to grant; create , generate, v.p. tantu , 

Pari . 23 
3. aux.v. after v.p.b. , expressing a quickly 

accomplished action , Kali.51,12 


takku 


tr.v.5 , to attack , assault , v.p. takkin , Aink . 296,4 ; 

r.p.b , Pari . 48 


tarku 


tr.v.5 , 1. to protect , prevent , hinder , v.p. tarki, 

Kali 9,1 
2. to bear , support , sustain , v.p. tarki , 

Pari.23 


tätu 


n . pollen , Aka .170,6 


tatai 


n . father ( DEDR 3160 : cf. Skt . tata- ), Pari , 14 


tam 


pron . 1. they , Kali.9,7 ; ap.n. tama, Pat. 209 ; cf. 

tam , tamakku , tammu ! 
2. themselves , Kuru.40,5 ; Kali.9,13 ; 9,16 ; 

9,19 


tämarai 


n . lotus ; Nelumbium speciosum , Wild . ( DEDR 
3163 : cf.Skt . tämarasa- ), Pura.28,12; Aka.46,5 ; 
Pari.60 


tdy 


n , mother , ap.n , täyir, Kali.9,11 


tayir 


ap.n. from tāy , mother ( hon . ), Voc ., Kali.9,11 


n . garland , Aka.82,14 


tal 


it.v.4 , to hang down , be suspended , fall low , v.p. 
talpu, Nar.284,1 ; r.p " tâlnita , Kali.9,2 ; f.p.b. 
Aka.46,8 
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talai 


n . fragxant screw - pine, Pandanus odoratissimus 

( TL ) , or Pandanus tectorius , Soland . ( Cînivācan ) , 
Kuru . 163,4 


tā ! 


n . 1. foot , Pari.62 

2. effort, energy , Pura.182,8 


tån 


pron . 1. he , she ( oneself ) , it ( itself ) , Kuru .122,4 ; 

142,3 ; Ajñk.346,1; 349,1 ; Pura.235,3 ; 

235,7 ; cf. tan , tannai 
2. expressing emphasis , Puſa.111,1 


tanai 


n . army ( not in DEDR , cf. Skt. sena ? ) , Aka.46,13 


tinkal 


n . Moon , Pari.26 


tiranku 


it.v.5 , to dry up , r.p.b. , Kuſu.396,7 


tiru 


n . goodness ; eminence ( com . blue ) ( Skt . śri ) , 

Pari . 6 


tiruntu 


it.v.5 , to be perfect, r.p.b. Pura.163,9 


tirai 


n , wave , Kuru . 163,4 ; Aink . 105,2 ; Pari.6 


til 


cl . particle signifying desire , Aka.82,15 


tira 


ap.b. to be able , clever , good , ap.n. tiravor , Pura . 

192,10 


tiram 


n . nature , quality ; division , constituents , Pura . 

28,7 


tiravor 


ap.n. from tira-, persons of discrimination , noble 

men , Pura ,192,10 


tinai 


n . Indian or Italian millet , Setaria italica, Beauv . , 

Aink.261,1 


ap.b. to be bad , ap.n , titu , Pura.192,2 
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titu 


ap.n. from ti- , evil, bad , Pura ,192,2 


tim 


ap.b , to be sweet , r.p.b. Kuru.85,4 ; Nar. 172,3 


1. it.v.4 , to vanish , end , be satiated ; be absent , 

non - existent , v.p. tira , Pura . 163,3 ; r.p.b 

Paț.216 
2. tr.v. 11, to remove , r.p.b. Pari , 10 
3. tr.v. 11 , to cure , relieve , 1 pl . non - past tirkkam , 

Nar . 284,4 


ukir 


n . corral, Pat.189 


uncu 


it.v.5 , 1. to sleep , r.p. tuncum , Aink . 163,2 ; 261,2 

2. to abide , rest, V.p. tunci, Paț.195 
3. to be lazy , indolent , v.n. tuncal, Pura . 

182,4 


utai 


tr.v.11 , to wipe ( off ), polish ( i.e. clean ) , v.p. 

tutaittu , Pari . 1 


utai 


it.v.4 , to be intense , condensed ( sound ) , r.p.b. 

Aka . 82,4 


uval 


it.v.3 , to be full, thick , v.p. tuvanru , Paț.212 


uvalai 


n . water drop , spray , Ajók : 163,2 


ulay 


n . sacred basil , Tulsi , Ocimum sanctum , Linn . 

Pari.58 


n . rain , Pura.192,7 


ulai 


n . a hole , Pura.235,10 ; Aka.82,1 


it.v.5 , to leap , jump, r.p.b. Kuru.85,2 


tura 


tr.v.4 , to leave , quit, abandon , v.p. turantu , 
Ajók . 163,3 ; r.p. turanta , Nar . 172,2 
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turai 


n . shore , sea - shore , ghat , Kuſu.163,3 ; Puſa . 

235,18 ; Nar. 172,9 ; ap.n. turaivan, Aink . 105,3 ; 
163,3 ; Aka , 170,7 


turaivan 


ap.n. from turai, hero of the shore , Aink . 105,3 ; 

163,3 ; Ac . turaivanai, Aka. 170,7 


tükku 


tr.v.5 , to deliberate , consic er, investigate , v.p. 

tūkka ; ( var . tūkka ); Nar.284,7 


tärku 


it.v.5 , 1. to hang ; to abound ; r.p. tūňkum , 

Pura . 163,8 


2. to remain , abide ; aux.v. ( prolonged 

action ) , v.p. tūřki, Nar.284,7 


tün 


n . pillar , Pari.20 


tūmpu 


n . 1. tubularity , hole , Aka.46,5 
2. flute made of bamboo , Soc . tūmpoțu 

Aka.82,5 


teyya 


expl. expressing woe (? ) , Aink.261,4 


teri 


tr.v.4 , to select , choose , v.p. terintu , Aka.82,11 


teru 


n . Street, Obl . teruvin , Kali.51,1 . 


terumaru 


it.v.13 , to be unnerved , be confused in mind , v.p. 

terumantu , Kali.51,10 


tevyar 


n . opponents , enemies , Pura.28,10 


teļi 


tr.v.4 , to understand , perceive, 1 pl.past telinta 

nam , Pura.192,11 


ten 


n . South , southern , Paț.189 
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tēm 


1. n . honey , Kuru.85,4 


2. n . place , land, country , ( TL : from tēcam , Skt . 

deśa- ) ; Obl . tēttu , Pat: 216 


tēy 


it.v.4 ; to wear away by friction , r.p.b. Nar. 284,10 
tr.v.4 , to consider , ponder, r.p. tērum , Kali.9,17 . 


tēr 


tērcci 


n . discerment , discrimination , ability , Pura.235,13 


ten 


n . 1. honey , Kuru.3,4 


2. bee . Aka. 170,2 


tai 


tr.v. 11 , to tie , weave ( as wreath ), make , v.p.taii 

Kuru . 142,1 


taivaru 


tr.v. 13 , ( taiya- ), to caress , stroke, 3 sg . ahí . 

non - past taivarum Puſa.235,9 


toku 


it.v.6 , 1. to assemble , gather , v.p. tokku , Paț.,215 


2. to collect , to form ( as a whole , here 

bunch ) , r.p.b. Kuru . 126,4 


totalai 


n . garland , Kuru . 142,1 


toti 


n . 1. bangle , bracelet , Aka . 46,15 ; Pari.44 


2. bracelet ; the one having a bracelet, Voc . 

toții , Kali.51,1 


tol 


ap.b. to be old , ancient , natural, r.p.b. Paț.212 


toļu 


tr.v.1 , to worship , adore , pay homage, v.p. 

tolutu , Pari.2 ; r.p. toļuta , Pari.71 
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tõțú 


n . 1. collection , assemblage, set, Aka.82,4 


2. collection ( = herd ) , Kuru.163,2 


: 


toli 


Kuru . 


n . confidante, lady s companion , Voc . , 

126,5 ; Aka.82,15 


tol 


. arm , shoulder , ap.n. tõļēn , Aka.82,18 


tõlēn ". 


ap.n. from to !, l ( having ) an arm , Aka.82,18 


tõrram 


n , apprearance , prominence, Pari 30 


tonral 


n . chief, Voc . , Puſa.162,7 


tonru 


it.v.5 , to appear , r.p. tōnrum , Aka.82,10 ; r.p. 

tonriya, Pari, 59 ;60 


n 


nakar 


n . town , city ( DEDR 3568 : cf. Skt , nagara- ), Pat . 

183 


naku 


it.v.6 , to laugh , smile , 3 sg . ahş . non - past nakum , 

Kuru . 126,5 ; v.p. nakku , Pari.58 ; v.n. nakutal, 
Pari , 5 


nakai 


it.v. 11, to laugh , to smile ; rejoice ; v.p.b. or 

zero marker v.n. , Nar . 172,6 


nakai 


n . laughter , smile , Kali.51,15 


nacai 


tr.v.4 , to desire ; love, v.p. nacaii, Kuru . 124,1 ; Aka . 

170,5 ; r.p.b. Paț.205 . 
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natu 


n , middle ; half , Ajnk.296,3 ; Pari.67 


natu na ! 


n . phr , midnight, Ajök.296,3 


natukkam 


n . shivering , great fear, Obl . natukkattu , Pari.13 


natuvan 


n . centre . Pari.23 


natuvu 


n . middle ; impartiality, uptightness, Paț ,207 


natai 


n . 1. walk , Kuru , 85,2 


2. behaviour , moral conduct, Puſa.312,4; 

Kali.9,4 


nattavan 


conj.n. from na ! -, the 

nal- , the one who liked , loved 
( bhakta ), Pari. 17 


nat pu 


n . love , friendship , Kuſu.3,4 


nam 


pron . our , Obl . from nām , kuru.202,4 ; cf. em 


naya 


tr.v.12 , to like, respect , love , v.p. nayantu , Pura . 

163, 1 


narantam 


n . fragrant grass; or flower of the bitter orange 

( VIS ) ; or Cochin lemon grass , Cymbopogon 
citratus , Strapf . (Cinivācan ) ; Andropogon 
nardus var . flexuosus ( Samy 1972 ), ( DEDR 
3653 , cf. Skt . nāranga-), Pura.236,8 


naral 


it.v.3 , to sound, make noise, r.p. náralum , Nar. 

172,8 


narai 


n . gray hair , Puſa . 191,1 
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nal 


ap . b . 1. to be good , ap.n , nanju ( q.v. ); r.p.b. 

Pura , 162,6 ; 190,9 ; Aka.82,8 ; Pat. 184 ; 
201; 207 ; Pari . 16 


2. to be good , virtuous , ap.n. nallal, Kuru , 

120,3 


3. to be good , fine ; or intense , severe , 

r.p.b. Pari . 67 


nalan 


n . greatness , virtue , var . Nar . 172,5 


nali 


tr.v.4 , to afflict , distress , v.p. naliya , Kali , 51,10 


nalkal 


n . generosity , giving , Pari. 49 


nalkiyor 


conj.n. from nalku-, those who gave , D. nalkiyõrkku , 

Puſa . 163,4 


nalku 


1. tr.v.5 , to give , grant, conj.n. nalkiyõrkku , 

Pura . 163,4 ; r.p. nalkiya , Pura , 163,9 


2. it.v.5 , to show favour , bestow , grace , v.p. 

nalkin , Nar . 172,9 


3. tr.v.5 , to train , bring. up ; to teach ( VIS ) , v.n. 


nalkal, Pura , 312,4 


nalla ! 


ap.n. from nal-, a good , virtuous ( woman ), Kuru . 

120,3 


nayai 


n . suffering ; disgrace , Pari . 49 


nal 


it.v.9 , to join , befriend, like, accept , conj.n. 

nattavan , Pari . 17 ; r.p. naſta . Pari . 16 


na ! 


onom . dense , dark ( night), na ? ! -en-, Kuru . 163,5 ; 

Aka , 170,12 
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narum 


ap.b , to emit good smell , be fragrant, ap.b. Kuru . 

126,5 ; kali . 9,12 ; Aka . 170,2 


narai 


n . fragrance , Pura . 235,18 


narku 


n . good , Pari . 4 


nanantalai 


n . expence , breadth , (not in DEDR ) , Paț , 193 


nani 


adv . very much , abundantly , ( not in DEDR ) , Pura 

235,4 ; 235,5 ; Nar . 284,8 


nanai 


it.v.4 , to bud , have buds , r.p. nanaiya , Aink. 1,4 


nanru 


ap.n. from nal-, goodness, that which is good 

Pura.192,2 ; Pari. 16 


näñcil 


n . plough , Pari.39 


nátan 


ap.n. from náļu , a hero of the country , Aink.261,2 ; 

Soc . nāțanoțu , Kuru.3,4 ; Voc . nåța , Aink.296,2 ; 
Aka . 82,10 


náțu 


tr.v.5 , to consider , think , v.p. nāți, Par. 209 


nāļu 


n . country , conj.n. nāțțai, Pura.28,14 , conj.n. 

nāțan , q.v. 


nātpam 


n . eyes; sight ; beauty ; Obl . náttattu , Pari.61 


nāțțai 


ap.n. from nātu , you ( who are ) from a country , 

Pura . 28,14 


nāņu 


it.v.5 . , to be shy , bashful , 1 pl . non - past näņutum , 

Nar . 172,6 


паррат 


n . middle , centre , ( not in DEDR ) , Pay.194 . 


nām 


pron . we , Kali.51,1 
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nál 


num . b . four , Pat, 202 


návu 


n , tongue , Obl . nävin , Pura.235,13 


nál 


n . day , Airk , 296,3 ; Pura.190,7 ; Kali.51,4 ; pănal, 

q.v. 


ndru 


it.v.5 , 1. to emit smell , r.p. nārum , Pura.235,8 ; 

235,9 


2. to emit a sweet smell , neg . r.p. nårā , 

Kuru.85,5 ; r.p.b. Pari.58 


nårram 


n . fragrance , smell , Aka.170,5 ; Pari.29 


nanku 


num.n. four , ( here : four qualities ) , Obl . nänkin ; 

Pari , 1 


nänmaraiyōr ap.n.phr . from nál + marai , Brahmins versed in the 

four Vedas , Pat.202 


1 


nimir 


it.v.4 , to be erect, stand upright , r.p.b. , Paț.185 


nirampu 


it.v.5 , to be accomplished , full , 3 pl.uyar.past , 

nirampinar, Pura.191,3 


nirai 


it v.4 , to be full ; hide or cover with plaited leaves , 

r.p.b. , Pari.60 


4 


nil . 


it v.3 , to stand ; to stay , abide , 3.sg.ahr . non -past, 

nirkum , Pura.235,7 ; conj.n. ninron , Aka.82,14 ; 
r.p.nința ; Paț.207 


nilam 


n . land ; earth , Obl . nilattin , Paț.194 ; Abi . nilattin , 

Kuru.3,1 


nilai 


n . 1. standing , staying , the act of standing, Aka . 

46,1 
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2. state , condition , Pari,68 


nilal 


n . shadow , Paț.204; Pari.66 


niſam 


n . 1. colour , Nar . 284,2 


2. chest ; Obl . nirattu , Pura , 235,15 


niſai 


it v.4 , to become full , abound , r.p.b. , Pari . 63 


nirai 


n , completeness , fulness , niſai pațu- , q.v. 


niſai pațu- phr . it.v.6 , to be full , complete , r.p. nirai pațum , 

Nar. 172,10 


nin 


pron . 1. your, Obl . from ni , Kuru . 163,5 ; Pura . 

28,10 ; 28,16 ; 28,17 ; 162,4 ; 163,3 ; Aka . 
46,7 ; 46,16 ; 170,3 ; 170,13 ; Pari 2 ; 3 ; 5 ; 
10 ; 25-32 ( 8 x ) ; 38-41 ( 4 x ) ; 62 ; 65 ; 70 


2. Obl . as Ac . , Pura . 163,1 ; Obl. as Abl . , 

Pari.34 


ninakku 


pron , to you , D. from ni , Pari.3 ; 53 ; 56 


ninai 


tr . v .11, to think , r.p. ninaiyum Kali.9,14 


ninton 


con.n. from nil- , the one who stood , ( = Ac . ) , 

Aka.82,14 


ninnin 


pron . n from you , than you , Abl . from ni , Pari . 

60 ; 62 ;63 


пі 


pron . you ( 2 sg . ) , Kuru.40,3 ; Pura.28,10 ; 162,1 ; 

163,1 ; 163,6 ; Nar . 172,9 ; Aka.170,7 ; Pari. 15 ; 
- 70,71 ; 72 ; 73 ; cf. nin 
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nikku . 


tr.v.5 , 1. to remove , v.p. nikki, Aka.46,3 ; Pari . 1 

2. to remove , exclude , dismiss , v.p. 

nikki; pat. 199 


nirku 


be 


released , 


it . v.5, to slip , 

Aiök . 163,4 


r.p. nirkiya , 


nintu 


tr.v.5 , to swim across , 3 sg.abr.non - past nintum , 

Aka.170,14 


nir 


n . 1. water , Kuru.40,4; 122,2 ; Kali . 51,6 ; 51,8 ; 

51,13 ; Nar. 172,8 ; Aka.46,4 ; 82,3 ; Paț . 194 ; 
munnir, Pari.6 


2. water ( = tears ) , Aka.82,18 
3. water, sea , D. nirkku, Kali.9,16 ; Abl . nirin , 

Kuru 3,2 ; Inst . nirin , Paț.185 ; Pari.30 ; 

L. nirul, Kali.9,16 
4. water, river , Pura , 192,9 


nir 


pron . you (pl.,hon .) , Kali : 9,11 ; cf. mum , numakku , 

nummin , nummotu 


nilam 


n . blue 

nulumbo ( Skt . nilam ), Nymphaea , 
nouchalia , Burm.f. , Obl. nilattu , Pura. 111,3 


1 


nivu 


tr.v.5 , to smear ; stroke , rub gently , vip , niva , 

Kali.51,14 


nilal 


n . shadow , Kali.9,1 ; Nar , 172,10 


nuk am 


n . yoke (DEDR 3594 :? from Skt . yuga- ), Obl . 

nukattu , Pat.206 


nun 


ap.b. to be refined , subtle , precise , r.p.b. Pura , 

235,13 


nutal 


n . forehead , Aink . 105,4 
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nuntai 


n . your father , Kuru.40,2 


num 


pron . your , Obl . from nir , Kali. 9,14 ; 9,17 ; 9,20 


numakku 


pron . to you , D. from nir , Kali.9,14; 9,17 ; 9,20 


nummin 


pron . than you , Abl . from nir ( hon . ) , Nar. 172,4 


nummotu 


pron . with you , Soc. from nir ( hon . ) , Nar . 172,6 


nuvvai 


n . your younger sister ( not in DEDR ) , Nar. 172,4 


nulai 


it.v.4 , 1. to enter, penetrate , neg . r.p. nulaiya, 

! Paț183 
2 . to penetrate, pierce , r.p.b , Pura.235,7 


пӣ ru 


tr.v.5 , to destroy , kill , r.p. nürum , Aka : 46,12 


nekil 


it.v.4 , 1. to slip off ; be ruined , v.p. nekilin , 

Aka.46,15 ; opť, neki ka , Aka.46,15 
2. to grow lean , r.p.b. , Aka . 82,18 


neńcam 


n . heart , Kuru.40,5 ; Nar . 284,3 ; Obl . neñcattu , 

Kali.9,3 


nencinan 


ap.n. from neñcu , one ( having ) a heart , Pari. 15 


nencinor 


ap.n. from neñcu , those who have ) a heart , 

Paț . 207 


пейси 


n . heart, Kuſu . 120,2 ; 202,1 ; 202,5 ; Pat.220 ; Obl. 

nencin , Pari . 11 , ap.n. neñcinan , Pari . 15 ; ap.n. 
neñcinor , Paț . 207 


netum 


ap.b. 1. to be tall , r.p.b. Pura . 162,6 

2. to last long . r.p.b. , Pura . 163,4 
3 . to be long , r.p.b. , Paț.206 


59 


ney 


n . ghee , clarified butter, Nar. 172,3 


neytal 


n . blue or white waterlily ,. cf. Glossary of 
Literary Terms , Aka . 170,4 


neri 


it.v.4 , to be crowded , pressed together; be 

crushed , broken , v.p. neriya , Paț.192 


7 


nerunci 


n . cow s thorn , a small prostrate herb , Tribulus 

terrestris, Linn . , Kuſu.202,2 


nel 


n . paddy , Oryza sativa , Linn ., Aink . 1 , 2 ; Obl . 

nellin Aka . 46 , 14 


neri 


n . 1. path , way , Aka.82,12 


2. path , path of virtue , Pura.134,3 


3. order , rule , nerippațu-, q.v. 


nerippatu 


phr.it.v.6 , be put in order , v.p. nerippața , Kali.9,3 


nëmi 


n . discuss , circle , (Skt. nemi- ), ap.n. nēmiyai. q.v. 


nēmiyai 


ap.n. from nēmi , you ( who have ) a discuss , 

Pari.9 


no 


it.v.13 , to suffer ; feel pain , 3 sg . ahr. non - past 

nom , Kuru.202,1 ; 202,5 ; v.n. notal, Pura . 192,3 


no 


n . suffering, grief , Kali.51,4 


nokku 


tr.v.5 , 1. to look at , see v.p. nõkki , Kali.51,15 ; 

v.p , nokka , Aka.82,8 
2. to look at , aim at , v.p. nõkki , ( aiming 

in the direction ) , Pura.190,1 
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поу 


n . suffering, Pari.13 


non 


1. it.v. prob . 8 , to practice austerities, neg.conj.n. 

nõnär , Pari.9 


2. ap.b. to be vigorous, strong , r.p.b. Pura . 

182,8 ; Aka 46,2 


nonär 


neg.conj.n , from non- , enemies ; those , who 

neglect religious duties , Pari.9 


nönmai 


n , endurance, bearing , Pari . 28 


р 


pakatu 


n . bull , ploughing ox , ( not in DEDR ; TL : cf. Skt. 

bịhat ; Pkt. ? ) , Paț , 201 


pakar 


tr.v.4 , to declare , announce , pronounce , say , v.p. 

pakarntu, Paț.211 


pakal 


n . middle or main peg in a yoke, Pat . 206 


pakanſai 


n . Indian jalap , Operculina turpenthum , Siva 

Monso . ( Ciniyācan ) Operculinia turpetham , 
( Linn . ) ( Samy ) ; Manisperm Cardifolium ( Räj ) , 
Pura.235,8 


pakai 


n . hatred , enemity , Paț. 196 


paci 


it.v.11 , to be hungry , v.p. pacit tu , Pura.190,10 


paci 


n . hunger , Pura . 163,3 


pacum 


ap.b. to be fresh , r.p.b. Pat . 203 ; Pari.47 
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patar 


1. it.v.4 , to run , reach , arrive, v.p.b. Kali.51,12 


2. tr.v.4 , to inflict ( suffering ) , v.p.b. kali.9,21 


pați 


n , hatred , (not in DEDR ; TL : from Skt . prati; Pkt . ? ) , 

Pari . 18 ; 47 


patu 


1. it.v.6 , to appear , to occur , to happen , 3 sg.ahr . 

past pattanju , Pura.134,4 , r.p.b. Pura.235,6 


2. it.v.6 , to hit , strike against , v.p.pața , Pura . 

190,6 


3. it.v.6 , to be low , hang , r.p.b. Aka. 170,9 


4. tr.v.11 , to cast down , kill , destroy, i.p. pațukk 

um , Puſa.190,9 


5. tr.v.11 , to smear , conj.n. pațuppavarkku , Kali . 

9,12 


6. aux.v.it.v.6 v.p. vali pații, Kali.9,22, v.p. veți 

pață , Pari.20 , v.p.ulap pața ,Puſa.28,3 , v.p. nerip 
pața, Kali.9,3 , v.p.pala pața , Pari.21 , v.p. piņi 
pața , Pari.12 , r.p. nirai pațum , Nar. 172,10 ; T.p. 
valip pațūum , Pura.192,9 ; 3 sg.ahr,non - past 
valip pațūum , Pura . 192,10 ; 


7 , tr.v.11 , to make stable , establish , ( aux . ), 

v.n. aţip pațultatu , Pari.23 
8. tr.v.11 , to cause , effect, establish , ( aux . ), r.p . 

arrup pațutta , Pari.2 
conj.n. iicm quiu - 5 , itey auto will ) smear , 

D.pațuppavarkku . Kali.9,12 


parupparar 


patti 


n . lawless , unbridled person ( here : mischievous 

boy ) , Kali.51,4 


pattinam 


n . seashore city , Paț.218 
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pantam 


n . articles, materials , utensils , substances, store , 

provision , ( cf. Skt.bhanda . ) , Pat.211 


panniyam 


n . cakes , confectionary , Pat.203 


patam 


n . 1. cooked food , boiled rice ( not in DEDR ; to 

be referred to 3905 ? ) , Pat : 203 
2 . time ( not in DEDR , Skt . pada- ?) , Obl . pata 

Pura.190,1 


pati 


n . city , town ; temple , Paț.213 


pantu 


in . ball , Kali.51,3 ; Soc . pantutan , Kuru.396,1 


paya . 


n . tr.v.12 , to produce , create , v.p. payantu , Kuru . 

202,3 


payan 


n . wealth , ( not in DEDR , cf.3937 ) , Pat.190 


para . 


it.v.12 , to spread , extend , be diffused , v.p.parantu 

Kuru . 163,2 


parappu 


tr.v.5 , to spread , v.p. parappi, Paț . 202 


parappu 


n . surface, Obl . parappin , Aka.170,11 


pari 


n . tr.v.4 , to cut ; cut asunder , v.p.parintu , Kali , 51,3 ; 

Aka.46,2 


pari 


in . speed ; pace of a horse , Paț.185 


paricil 


n . gift , present , Pura . 162,6 


pal. 


ap.b. to be copious , many , much , 3pl.uyar . palar, 

Pura.191,7 ; Aka.82,15 ; Pari.24; 3 pl.ahr . pala , 
Aink . 1,2 ; Pura .191,1 ; 235,20 ; Kali.9,12 ; Pari . 
21 ; r.p.pala , Pura 235,4 ; 235,5 ; Pat.216 ; Pari . 
12 ; 66 ; r.p.b. Pura . 163,2 ; Aka.82,7 ; 170,8 , Pat 
211 ; 213 
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pala 


áp.r.p. from pal- , q.V. , many 


pala 


ap.n. from pal 

from pal - q.v. , many , as adv . , Aink. 1,2 


pala pațu 


phr.it.v.6 , to become many , v.p. pala pața , Pari.21 


palar 


ap.n , from pal- q.v. , many , several persons , 

many people 


palaku 


it.v.5 , to be habituated , be used to ; be acquinted , 
v.p. palaki, Paț , 213 . 


palam 


ap.b. to be old ; r.p.b ! Nar.284,10 


palam 


n . fruit , Pura.163,8 


palanam 


n . paddy - field , Obl . palanattu , Aka.46,4 


pali 


n . blame , fault; crime , Pura.182,5 ; Paț.216 


paļli 


( also of animals ) , bed , 


n . sleeping place 

Kuru . 142,4 


para 


it.v.12 . to fly , v.p. paraii, Aka.170,7 


patru 


tr.v.5 , to grasp , seize , hold , v.p. parri, Kali.51,10 ; 

Aka.82,11, r.p. partiya , Nar. 284,9 


panai 


n . palmyra -palm , Borassus flabellifer , Linn . , Pari.38 


pani 


it.v.11, to be .cool , r.p.b. Pura.235,18 ; Aka.46,6 

82,3 


panri 


n . pig , hog , Aink.261,1 


påțu 


tr.v.5 , to sing , chant , 3 sg . f.past or conj.n. päțina ! 

Pura . 111,4 ; v.p. påța , Pura . 235,3 ; r.p.b. 
Aka.82,3; d.v.n. pāțunar, q.v. 


patu 


n . occurrence , coming into being , Pari.6 
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påtunar 


d.v.n. from patu- singers, Pura.235,17 ; D. 

päțunarkku, Pura: 235,17 


D. 


panar 


n . bards , minstrels , Pura.235,10 ; Nar. 172,7 


panan 


n . a bard , minstrel , Kuſu.85,6 ; Aink.1,6 


patiri 


n , trumpet - flower tree , Stereospermum of various 

types ; S. chelonoides, S.Suaveolens ( Cīnivācan ) , 
S. xylocarpu m , Aink.346,2 


pampu 


n , snake , Pari.43-48 ( 8 x ) 


par 


tr.v. 11 , to see , 3 sg . hon . neg , pårār , Kuru . 126,1 


pal 


n . 1. milk , Kuru.396,1 ; Nar. 172,3 


2. middle , pânál , Kuru.142,3 


pάναι 


n . pupil ( of the eye ) , Pura.235,12 


pal 


it.v.11 , to go to ruin , become useless , v.p. pålttu , 

Kuru . 124,2 


pana ! 


n . phr . midnight (pal + nāļ), Kuru . 142,3 


piņi . 


tr.v.11 , to tie , fasten with ropes , fetter, link , r.p. 

pinitta , Pura.162,5 ; v.p.b. Nar.284,3 


pini 


n . suffering , Pari.12 


piņi patu 


phr . it.v.6 , to endure suffering , suffer . pini + patu 

v.p. piņi pața , Pari.12 


pintam 


n . 1. body ( Skt. pinda-) , Pura.28,1 

2. multitude ( Skt. ), Obl. pinta , Aka.46,14 


piri 


it . v.4 , to separate , become parted , be disjoined , 

v.p. pirintu , Pari.34 ; neg . r.p. piriya , Kali.9,23 


65 


pirünkalatan n.pr. Prahlāda , ( Skt. prahlada- ) , Pari : 12 


pira 


it.v.12 , be born , v.p. pirappin , Kali.9,13 ; 9,164 
9,19 ; r.p. piranta , Paț.187 , 188 


pira 


ap . n . from piri- | pir ( u ) -, other s ( abr.pl. ), Nar : 
172,10 ; Paț.209 ; Pari.33 ; 68 ; 


pirar 


ap . n . from piri- | pir ( u ) -, others ( uyar. ), Pura . 

134,2 ; 182,4 ; 182,9 ; 192,2 , 235,19 ; Aka.46,9 


piral 


it.v.4 , to flop , leap ( as fish ) , ( not in DEDR , cf. 
4200 ) , v.p. piſala , Paț.197 


pira ! 


ap.n. from piţi- / pir (u ) - an other woman ), 
( = G . ) , Kali.9,6 


piri- pir ( u ) - ap.b. to be different, other , 3 sg . aħr . piſitu , Aka . 

170,3 ; 3 sg . pira !, Kali.9,6 ; 3 pl , uyar . pirar, 
q.v .; 3 pl . ahr . pira , qiv : 


piritu 


ap.n. from piſi- / pis ( u ) -, the other thing ), some . 

thing else , Aka .170,3 


pin 


n . that which is subsequent in time ( adv. after 

wards ) , pinnum , moreover, again , Kuru . 142,5 


pukal 


tr.v.4 , to praise , to extoll , V. p . pukala , Pari . 10 ; 

r.p.b. Pari.24 


pukal 


Paț.202 ; Pari.3 ; ap.n. 


n . fame; Pura , 182,5 ; 

pukalon , Pari.14 


pukalon 


ap.n. from pukal, the one ( having ) fame , Pari.14 


pukai 


it.y.4 , to be angry, furious ; to burn , r.p. pukainta 

Pari 11 


punar 


it.v.4 , to unite , join , r.p. punarnta , Kali.9,7 ; 1.p.b. 

Kali.9,18 
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punarcci 


n . union , love union , ap.n. punarcciyar , Kali.9,7 


s punarcciyar ap.n. from punarcci, they (who have) the love 

union , Kali.9,7 


punai 


n . float , boat , Pura , 192,9 


punniyam 


n.virtue , moral , charity, good deeds , ( Skt. punya-) , 

Paț.204 


putu - 


ap.b. to be new ; fresh , 3 sg.ahr . putuvatu , Pura . 

192,4 ; r.p.b. Kuſu.202,3 


putai 


it.v.4 , to be covered , concealed , v.p. putaiya , 

Aink.349,2 


puy 


tr.v.11 , to pluck , uproot , v.p. puyttu , Pura.28,12 


pura 


tr.v.12 , to protect , cherish ; give bountifully , v.n. 

purattul, Pari. 28 


purattal 


v.n. from pura- , protection , Pari.28 


purappu 


n . keeping , protection , ap.n. purappor, Pura. 

235,12 


purappor 


ap.n. from purappu ; protectors , Pura.235,12 


puraval 


n . protection , care ( TL has puravu id . ) , ap.n. 

puravalai, Puſa.162,1; ap.n. puravalar, Pura . 
162,2 


puravalar 


ap.n. from puraval, they - protectors , they -bene . 

factors, Pura.162,2 


puravalai 


ap.n. from puraval, you -benefactor, you -protectot, 

Pura.162,1 


puravi 


n . horse ( not in DEDR ) , Paț.185 


puri 
puri 


it.v.4 , to be twisted , turn , r , p.b . Nap.172,8 
n , strand, twist, Nar. 284,10 
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pūrva- ) , Obl 


puruvam 


n . antiquity, ancient times ( Skt . 

puruvattu , Pari.22 


purai 


tr.v.4 , to resemble , r.p. puraiyum , Pura 111,3 ; 

Pari.7 ; r.p.b. Pari.66 


pula 


tr.v.12 , to dislike ; it.v., to sulk , 1 pl . non - pas 

pulakkēm , Aka.46,7 


pulam 


n . 1. arable land , rice field , Obl . pula , kuru 

40,4 


2. land , region , tract of the country ; Obl . 

pulattu , kuru , 202,2 


3. land ; quarter , point of the compass , 

Pat. 217 


pulampu 


it.v.5 , to be alone ; to roar ; V :p.pulampa , Pura.190,8 


pular 


it.v.4 , 1. to ripen , r.p.b. Aka.82,13 


2. to be dry, r.p. pularnta , Pari.11 


pulavar 


ap.n. from pulavu 2. , poets , Pura.235,13 


pulavu 


n . 1. flesh , Pura.235,9 


2. knowledge , learning , wisdom , ( TL has only 

pulam , pulamai; but cf : anological variation 
in pulam , pulavu land etc. ) ; ap.n. pulavar, 
Pura.235,13 


puli 


n , tiger , Pura.190,10 


pulai 


n . narrow path , by - path , Aka.82,13 


púran ta 


phr . tr.v.13 , to protect , take care of , r.p. puran 

tanta , Kuru . 126,3 ; v.n. puran tarutal, Pura.312,1 


puram 


n . 1. outside , exterior, Pura.28,11 
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2 . 

back , back of the body, Nar. 284,1 ; Obl. 

purattu , Kuru.122,1 
3. side ; back ( = backing , support), puran tä-, 

q.V. 


purampu 


pun 


n . back of a person , Kali.51,14 
ap.b , f . to be rich ; to be bad , dry, ( TL : S.V.pun 

mai ) , Y.p.b. Kuru 202,2 
2. to be soft , tender ( SRK , not in TL ; not in 

DEDR ) , 1.p.b. Kuru.122,1 


punam 


n.upland fit for cultivation , field ( of millet ? ) , Obl. 

puna , Kuru.142,2 


punai 


tr.v.4 , to adorn , decorate , 1.p.b. Pari.59 


punkan 


n . sorrow , distress ( not in DEDR ) , Pura.235,12 


punnai 


n , the Alexandrian laurel , Calophyllum inophy . 
llum , Linn . , Aka.170.2 ; G. punnaiyatu , Nar . 172,5 


pū 


n . flower , Kuru.3,3 ; 85,5,142,1 ; pūm as Attribute , 

Kuru . 126,3 ; 142,2 ; Pura.28,13 ; Aka.82,6 


pūn 


pūņayai 


n . ornament , Pari : 45 ; ap.n. pūnavai, Pari , 47 
ap.n. from pūņ , they ( who are ) ornaments ( ahr . ) , 

Pari.47 


рит 


see s.v. pū 


püruvam 


n . antiquity ( Skt . pūrva-) , var; Obl . pūruvattu , 

Pari.22 


pūvai 


n . a shrub or dwarfish tree , bearing purple flowers , 

Memecylon tinctorium , Pari.29 


pūli 


n . Pūlinātu , ap.n. pūliyar, Kuſu.163 , 1 


pūliyar 


ap.n. from pūli , inhabitants of [Pūlinātu , Kuſu , 

163 , 1 
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petai 


n . hen , female of birds , Soc . pețaiyotu , Aka. 170,10 


pey 


tr.v.1 , to pour down , into , v.p. peytu , Nar.172,3 

r.p.b. Nar . 172,3 


peyar 


it.v.4 , 1. to depart, to leave ; r.p.b. Pat.217 

2. to return , come back , v.n.peyartål, Pusa 

312,6 


peyar 


n . name , ap.n. peyaroy, Pari.69 


peyaroy 


ap.n. from peyar , you ( who have ) names , Pari.69 


peyal 


n . rain , Kuru.40,4 ; 126,3 


peri-/pēr 
Iperum 


ap.b. to be great , big etc .; 3 sg.ahr. peritu , Kuru . 

3,1 ; Aink . 1,2 ; 3 pl.uyar . periyorai, Pura.192,12 ; 
3 pl.abr . periya , Paț.192 ; r.p. periya, Puſa.235,2 ; 
r.p.b.per- vowel , or y- , Kuru.85,1 ; Pura.28,4 ; 
111,1 ; 192,8 ; r.p.b. perum ; Kuru.3,4 ; 124,2 
163,3 ; Ajñk . 163,1 ; 296,1 ; Pura.190,8 ; 235,5 
ap.n. perumān , q.v. 


peritu 


ap.n. from peri-, that which is big , Aink.1,2 


periya 


ap.n. from peri-, big , things(pl.abr. ), Paț.192 


periya 


ap . r.p. from peri- , big , much , abundant , Pura 

235,2 


periyor 


ap.n. from peri-, great men , those who are emi 

nent , Ac ; periyorai, Pura.192,12 


peru ku 


it.v.5 , to be much , increase , be full , r.p. perukiya 

Pat. 216 


perum 


see s.v. peri- / pēr-/ perum 


peruman 


ap.n. from peri . etc., chief , great man , Voc . peruma , 

Kuru . 124,4 ; Pura.28,16 , Kali.9,8 ; Aka.46,16 


70 


peru 


tr.v.6 , 1. to get , obtain , V.p. perin , Pura.182,6 ; 

235,1; 235,2 ; Paț218 ; r.p. peſum , Nar . 

284,2 
2 . to know ,understand ( from obtain , get) 

v.p. perin , Pari.55 


pėțai 


n . female of birds , hen , D. pēțaikku , Kuru.85,3 


pēņu 


tr.v.5 , 1. to care for , mind , know , neg.v.p. penatu , 

Paț. 196 
2. to respect, esteem , (worship ), v.p. , 

pēņi , Paț.200 


pētai 


n ; innocent girl , Kuru . 142,2 


pētaimai 


n . weekness , indigence , Pura 28,5 
ap.b ; see s.v. peri- per-/ perum 


pēr 


pai 


n.tenderness ; greenish colour ; paim as Attribute 

Kuru .122,1 


poti 


n . fullness ; containing, phr . poti -k ko ! - , Kuru.85,4 


poti - k kol- phr.tr.v.2 , to contain , r.p. poti- k konța , Kuru.85,4 


pori 


it.v.4 , to be parched , Aink.349,2 


poru 


tr.v.1 , to churn , shake , v.p. porutu , Pura.192,8 


- poruntu 


tr.v.5 , to join , associate with , v.p. porunti , Aka 

82,16 


poru 


n , 1. wealth , artha , Pura.28,15 


2 , thing , matter, D. porutku, Pari.73 


poli 


it:v.4 , 1. to flourish , prosper , grow full , opta 

polika , Aiök . 1,2 ; 


2. to flourish , shine, r.p : polinta , Nar , 2842 ; 
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polutu 


n . time (season ) , Ajók. 346,3 ; 349,3 


pori 


n . dot , spot, Pura : 28,8 


pon 


n . gold , Aink.1,2 ; Kali.51,7 ; Paț. 187 ; Abl . ponnin , 

Aiök . 105,4 ; Obl. ponnin , Pari.59 


po- poku 


it.v.5 , to go , reach , v.p. poki, Pura.235,11 


potu 


n . flower bud (ready to open ) ( DEDR 4587: cf. 

Skt. pota- ), Puļa.28,13; Obl , põtin, Nar. 284,1 


pol . 


tr.v.3 , to resemble , be like , similar, 2 pl . ( hon . ) 

non - past porir ; var . porir, Kali.9,11; v.p. pola 
( post . ), Kuſu.40,4 ; Nar.284,10 ; Paț.206 ; V.p.b. 
(post.) Kali.51,15 ; X.pib . (post.) , Pura.192,9 
Aka , 170,4 


pārru 


tr.v.5 , 1. to praise , worship , neg.conj.n. põrrar , 

Pari.52 ; d.v.n. pārrunar , Pari , 52,55 ; 
2. to protect, neg.v.n. pārzamai , Pura , 

28,17 


põrramai 


neg.v.n. from pārru- , not protecting , Pura, 28,17 


porjár 


neg.conj.n. from porğu- , those who do not praise , 

worship , Pari: 52 


põrgunar 


d.v.n. from pārru- , those who praise , worship , 

Pari.52 ; 55 


m 


maka ! 


n . 1. daughter , Kali.9,6 ; 9,14 ; 9,17 ; 9,20 


2 girl , woman ; D.makatku , Pura , 111,4 


makan 


n . son , boy , Kali , 9,6 ; 51,16 
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makil 


it.v.4, to rejoice , joy , exalt , conj.n. makiļntantu 

evolt 
Pura .192,5 ; v.p. makilntu , Pura.235,3 


makkal 


n . children , Puſa.191,3 


mannai 


n . peacock , Aink.296,2 


mațavaral 


in . woman , = G . , Kali :9,11 


mați 


1. it.v.4 , to cease , be inactive, r.p.b. Aka , 170,11 
2. it.v.4 , to sleep ( fast ) , r.p.b. Aka.46,2 
n . the belly , bosom ( not in DEDR ) , Pari.43 


mați 


manal 


n , sand , Aiak.105,2 ; Kali.51,2; Nar. 172,1 


mani 


n . gem ( Skt . maņi- ) , Paț. 187; Pari.6 ; 57 


manțai 


n . begger s bowl (DEDR 4682 : cf. Skt. maņda- ) , 

Puſa.235,10 


matam 


n . strength , violence ( Skt . mada- ), Pari. 18 ; 47 


mati 


cl . euphonic suffix of the imperative mood ( 2 sg .) , 

koțumati, Pura.163,7 


manti 


n . female monkey , Aka.82,8 


mayakku 


tr.v.5 , to stir up , vip . mayakki, Aka.46,5 


mayarku 


it.v.5 , to be confused , v.p. mayarkiya , Paț193 


mayil 


n . peacock , Aka.82,9 


maram 


n , tree , Pura : 162,5 


marunku 


n . track ; side , Obl . marunkin , Kuru . 124,1; Aka . 

82,1 


maruttu 


n . wind ( Skt . marut- ) , Obl . maruitin , Pari.32 


maruppu 


ni tusk , Obl , maruppin , Nar.284,9 
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marul 


it.v.2 , to be astonished , to wonder , be bewildered , 

3 pl. ahr, non - past maruļvana , Aka.82,8 


maru ! 


n , ignorance , Puſa.28,3 


malar 


it.v.4 , 1. to blossom , r.p. malarnta , Aka . 170,4 

2. to increase , become full , r.p. malarnta , 

Pari.13 


malar 


n . flower , Kuru.202,3 ; Pura.111,3; 235,18 ; Aka : 

46,6 ; 82,14 ; 170,2 


malai 


n , mountain , Pura.190,8 ; Aka.82,6 ; Paț.187 , 188 ; 

D. malaikku, Kali.9,13 ; L. malaiyul, Kali.9,13 


malku 


it.v.5 , to be filled with , to abound , v.p. malka , 

Pura.190,2 


mallal 


n . abundance , wealth , Pura.192,8 


malai 


n . 1. rain , cloud , Pari.7 


2. cloud , Kuru.396,6 


mara 


:tr : v 12 , to forget, conj.n. marantanam , Nap.172,2 


maru 


n , mole , Pari 59 


maruku 


ni street , Obl . marukin , Päț.193 


marumai 


n . the next birth , D. marumaikku, Pura.134,1 


marai 


n . secret; esoteric teaching ( hence also the Veda , 
the Upanishads ) , Pari.65 ; ap.n. nánmaraiyor , 
Pat.202 


marru 


cl . 1. again , and then , Kali.51,9 ; 51,14 


2. expletive , Kali.9,23 


manam 


. 


n , mind ( Skt: manas-) ; Obl. mand , Pari.56 
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manai 


n . house , Kuru.124,4 ; Pura . 163,7 ; Aka.46,9 


manaivi 


n . wife , Soc . manaiviyotu , Pura.191,3 


manra 


expl. expressing certainty , Aink.261,4 


manne 


int. Alas ! its over !, Pura.235,1 ; 235,3 ; 235,4; 

235,5 ; 235,6 ; 235,7 ; 235,9 


ma 


ap.b. to be big ( TL : from Skt. maha ?, DEDR 4786 

does not refer to Skt. ) , r.p.b. , Pura.235,18 


та 


beast , Aink.296,4 ; 


Pura.28,3 ; 


n . 1. animal , 

Paț. 198 


2. mango tree , mar as Attribute , Aiak.349,2 


3. beauty ; blackness , Pari.7 ; 8 


makka ! 


n . men , people , Paț.217 ; D. mäkkatku, Pura 28,11 


māci 


n . glory , greatness , Pura.182,7 ; Abl . mațciyir , 

Pura.192,11 


mân 


it.v.7 , to be excellent , to be good , r.p. mānta , 

Pura . 191,3 ; r.p.b. Kali.9,11 


man 


n . greatness , ( good ) quality , Pura , 163,2 


mári 


n . rain , cloud , ( DEDR 4819 : cf. Skt. māri - rain ) , 

Pari.27 


mdrpu 


n . chest , Pari.16 ; Obl . mārpin , Pari.17 ; ap.n. 

märpan , Aka ,82,14 ; Pari.59 


mārpan 


ap.n. from mārpu , the one with a chest ... , Aka . 

82,14 ; Voc . mārpa , Pari.59 


malai 


n . 1. evening , Kuru . 122,3 
2. nature , natural quality (not in DEDR ) , Kali . 

9,4 ; 9,5 
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mátu 


n . 1. opposition , phr. māſu parru- , 9.v. 

2. enemity , hostility , ap.n , márror, Pari.54 


máru parru- ph.tr.v.5 , to tug in opposite direction , r.p. māſu 

parriya , Nar.284,9 


marru 


n . removal , destruction , Pari.53 


märror 


ap.n. from máru , enemies , foes , Pari.54 


mán 


n . horse , Pura .162,7 


mikai 


n . abundance ; that which is unnecessary , super 

fluous , adv . Pat.210 
n . lightning, Soc . minnoțu , Pura.192,6 


min 


min 


n , fish , Kuru.163,3; Ajñk . 1,4 ; Pat.197 ;Soc. minu 

ţan , Aka.46,4 ; kõttu min , Aka. 170,11 


mu 


num.b. three , mukkõl, Kalj.9,2 ; munnir , Pari.6 


mukai, 


n . opening bud , Kuru . 126,4 


mukkol 


ni phr. the trident staff carried by ascetics (mut 
kõl ) , Kali.9,2 


muți 


tr.v.11 , to finish , neg.v.p. muțiyātu , Nar ,284,5 


muti 


n . top of head , tuft or coil of hair on the head , 

Pari 44 


muttu 


1.it.v.5 , to be deficient, to end ; neg.r.p. mutta , 

Paț.218 


hinder ; neg.r.p. 


muttă 


2. tr.v.5 , to oppose , 

Paț.204 


mutal 


n . beginning , ap.n , mutalòrkku , Pura , 163,2 
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mutalor 


ap.n. from mutal , having as their beginning 

( = and others , etc.) , D. mutalõrkku , Puſa.163,2 


mutir 


1. . it.v.4 , to ripen , r.p.b. Kuru.85,3 


2. it.v.4 , to be filled , over - filled ( not in DEDR ) , 

r.p.b , Aka.46,4 


mutiranz 


n . the mountain M. (belonging to the chief 

Kumañan ) , Obl. mutirattu , Pura.163,8 


mutu 


n . old age , marurity , Paț.214 


muttam 


n . pearl ( cf. Skt , mukta , Pkt. mutta , DEDR 4959 ) , 

Aink . 105,2 ; Kali.9,15 


muttu 


n . pearl ( cf. Skt ., etc. s.v. muttam ), Paț.189 


munnir 


n . phr , sea ( 3 watters ) , (mu + nir ), Pari.6 


muyanku 


tr.v.5 , to embrace , v.p. muyańki, Pari . 16 


muyal 


it.v , tr.v.3 , to try , take pains , make continued 

exertion , to make effort , v.p. muyanru , Pura . 
190,3 ; neg . r.p. muyala , Pura . 182,8 , d.v.n. 
muyalunar, q.v. 


muyalunar 


d.v.n. from muyal-, those who will try, exercise 

effort , Pura.182,9 


muracu 


n . drum , Pari.19 


muraņu 


it.v.5 , to be at variance , to be opposite , r.p. 

muraniya , Pari.8 ; 9 


mural 


tr.v.3 , to make sound , conj.n. muralparavarkku, 

q.v. 


muralpavar conj.n , from mural-, those who will make sound , 

D. muralpavarkku , Kali.9,18 


murukku 


tr.v.5 , to kill, destroy , v.p. murukki, Pura.312,5 
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mullai 


n . jasmine , Jasminum auriculatum , Kuru . 126,3 


mulanku 


it.v.5 , to roar , thunder , r.p.b. Kuru.396,6 ; Aink . 

105,1 


mulavu 


n . drum , Obl. mulavin , Aka.82,4 


mu ! 


n . thorn , Kuru.202,3 ; Aka.46,3 


muli 


it.v.11 , to become dry , scorched , 1.p.b. Kuru . 

396,3 


mulai 


n , shoot , tender shoot of plants , seed - leaf , Nar : 

172,2 


murai 


marriage) 


n . 1. relationship ( by blood or 

emmurai, Kuſu.40,2 


2. fate, Pura . 192,10 


mun 


n . previous time; before , earlier (as adv .) , Puſa . 

28,6 


munivu 


Pura.182,3 ; Abl . 


n . anger ; aversion , hatred , 

munivin Pura .192,5 


munai 


tr.v.4 , to dislike, resent , r.p . munaiiya , Aka.46,1 


munkai 


forearm , hand ( not in DEDR ) , Aink.163,4; Kali. 

51,10 


munril 


n . front of a house , Paț.197 


тиции 


tr.v.5 , to reach , arrive at , r.p. munniya, Kali , 1 


mūțai 


n . sack , pack , Paț . 186 


mūtu 


n . oldness , elderliness , Pat.215 


mūnru 


num , n . three , Pura.28,15 ; Pari.7 
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mey 


n . body , Pari.7 , Soc . meyyoțu , Pari.8 


mel 


ap.b , to be soft, tender, r.p.b. Aink.261,1 


meliyu 


n . feebleness , weakness , Pura.190,10 


mey 


t..v.4 , to graze , pray on (as beasts or animals ) , 

r.p. mēynta , Aink.261,1 


mél 


n . 1. upper side , surface, as post. = on , Paț194 ; 

Pari.43 ; 48 ; ap.f. mēlatu , Pari.45 ; ap . f. mēlaga , 
Pari.44 


2. that which goes before , Kali.51,4 


mēlatu 


ap.f. from mēl, which is on ( above ) , Pari : 45 


mélana 


ap.f. from mēl, ( those which ) are on , Pari.44 


mēval 


n . joining , unity , Pari.35 


mēyu 


it , v.5 , 1. to abide , dwell , r.p. mēya , Pari.69 

2. to be united , joined , attached , 3 sg.f. 

neg . mēval, Kuru.396,1 


mēli 


n . plough , Paț.205 


mēni 


n . body , Pari.57 


moll 


tr.v.4 , to say , 3 sg . ahr . neg . moliyatu , Aka ,170,2 ; 

v.p. molintu , Pat : 208 


moli 


n . language , Paț.216 
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у 


yanku 


interrog, how , Pura . 191,2 


yanar 


n . fresh products , wealth , ( not in DEDR ), Kuru 

85,6 ; Aink.1,5 


yangu 


ne year, Pura . 191,9 


yanțu 


interrog . where , Pura.235,6 


yátu 


interrog . what ( + um , everything ) , Pura , 192,1 ; 

( + um + neg . = nothing ) , Aka. 170,3 


yām 


pron . We, Ajök . 1,3 ; Pura.162,5 ; 235,3 ; Aka.46,10 ; 


yamam 


n . midnight ( Skt . ydma- ), Obl . yamattu , Aka.170,12 


yay 


n . my morher , Kuru , 40,1 ; Aink . 1,3 


yar 


interrog . pron . who , Kufu.40,1 ; Aka.46,16 ; G. 
yar, Kuru . 163,1 ; Abl . yarin - um ( + um = every 
body , anybody ), Kuſu.85,1 ; ap.n. pårai, Aka . 
46,7 


ydrai 
yåvar 


ap.n. from ydr , who - you , Aka.46,7 
interrog . who ( + -um = every one , person ) 

Pura.192,1 


ya ! 


n . vinai, lute , a stringed musical instrument , Aka . 

82,6 ; D. yalkku , Kali.9,19 ; L. yalul, Kali.9,19 


yala 


int . , used in addressing a woman , implies inti 

macy ( not in DEDR ) , ( cf. modern colloquial 
ėla ) , Pura.163,3 


ydru 


n . river, Obl. yarru , Pura , 192,8 ; Pari.67* 
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yan 


pron . I Kuru.40,3 ; Aink.296,4 ; Pura.28,7 ; 162,77 
191,4; 191,7 ; Kali.51,5 ; 51,8 ; 51,12; Aka.82,17 


yanai 


n ; elephant , Pura.162,6 ; Aka.82,12 ; Pari , 40 ; Obl . 

yånaiyin , Kuru . 142,4 


va 


see s.v. vá 


vakir 


n . tearing , scratch , Pari.21 


vata 


n ; north ( ern ) , Paț187 


vați 


tr.v.11 , to produce , make , v.p. vațittu , Pura 

312,3 


vativu 


n , form , Pari.56 


vatu 


n . fault, defect , Paț.208 


vattam 


n . circle , circular form , roundness , ( Skt . vștta- ) , 

Pkt . vatta - ) , Pura.28,8 


vanikan 


n . merchant , trader ( Skt . vanij- , N. vaņik) , Pura ; 

134,2 


vantu 


n . beetle , Aka.46,6 ; 82,6 ; 170,6 


vanmai 


n . liberality , Pura.134,4 ; Pari.27 


yatuvai 


n . wedding , sexual union , Aka.46,10 


vantan 


who has come , D. 


conj . n . from va- , the one 

vantarku , Kali . 51,6 


+ 


81 


vayanku 


it.v.5 , to shine , glitter , ( not in DEDR ) , r.p.bg 

Paț.219 


vayin 


n . place , side , post . , Nar . 284,3 , ap.n. vayināy , 

Pari.70 


vayinoy 


ap.n , from vayin, you ( who are in ) places , Pari,70 


var 


see s.v. ya . 


vari 


n . line , dot , Kali.51,3 , ap . r.p. variya , Pura.28,8 


variya 


ap . r.p. from vari, having lines , Pura.28,8 


varutal 


v.n , from va-, coming , Pari . 32 


varuntu : 


it.v.5 , to suffer ; become emaciated , v.p. varunta , 

Pura.162,5 ; r.p. varuntiya , Nar. 284,11 


yarai 


n . stone ; mountain ; slope of a hill , Kuru.396,5 ) 

Pari.17 


varaippu 


n . enclosed space ; wall , Obl . varaippin , Paț.183 


val 


ap.b. to be strong , r.p.b. Aink.261,2 ; Aka.82,11 ; 

Pari.22 


val 


n . power , strength , ability , Pura , 163,6 


vala 


tr.v.12 , to tie , bind , 3 sg . ahr . past valantatu , 

Pari.43 


yalam 


n . right side , Pura.190,9 ; Nar. 172,8 


yali 


n . tightness , phr . valiyuru-, Pura.190,4 


vali - y uru- phr . tr.v.11 , to be close - fisted , hold firmly , r.p. 

vali - y uçukkum , Pura .190,4 


valaiñar 


n . fishermen ( not in DEDR 5288 ) , G. , Paț197 
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valti 


n . food , Pura.190,2 


valakku 


n . moving , passing to and fro , Pari.68 


valarku 


it.v.5 , to move , r.p. valankum , Aka .170,11 


vali 


n . 1. way , path , phr . valippațu-, valipațu-, q.v . 

2 . manner , way , Kuru.40,3 ; Pari.51 
3. place , Pura.235,6 ; 235,7 
4. succession , Pura.190,7 


vali patu 


phr.tr.v.6 , to follow , adhere to , v.p. vali pații , 
Kali.9,22 


vali- p pațu- phr . it.v.6 , to go one s way (here : to float ) , 

3 sg.ahr.non - past vali- p pațūum , Pura.192,10 ; 

r.p. , id . , Pura.192,9 


valam 


n . wealth , riches , Kuru . 126,1 ; Paț. 193 


valar 


1. it.v.4 , to grow , r.p.b. Aka.82,9 
2. tr.v.11 , to grow , cherish , foster ; v.p.vaļarppa, 

var.conj.n. vaļarttatu , Nar . 172,3 


valan 


n . wealth , Pura .163,2 ; 190,4 


vali 


n . wind , Aka.82,2 


valai 


it.v.4 , to bend , r.p.b. Pura.190,1 


valai 


n . bangle , bracelet, Aink . 163,4 ;Kali.51,10 


valļai 


n . creeper, Aka.46,5 


vä- / va - ſvār- / var - it.v.13 , to come ; imper . vā , Kali.51,8 ; 2 sg.non 

past varuti ; Aivk.296,3 ; 3 sg . ahr.past vantanru , 
Kuru.122,3 ; Aink , 346,1 ; 349,1 ; 1 sg.neg . värēn , 
Paț.220 ; 3 sg.hon.neg . vārär , Kuſu.126,2 ; Aink . 
346,1 ; 349,1 ; 3. pl.ahſ.neg.vära , Puca. 192,2 ; 
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conj.n. vantárku , Kali.51,6 ; conj.n , vantatu ,Pura . 
28,7 ; V.p.vantu ,, Aink . 105,3 ; v.p. varin , Pura . 
111,4 ; v.n.varutal, Pari.32 ;nep.v.n.värämai, Ainku 
261,4 ; r.p. varum , Pari.7 ; r.p. vanta , Paț, 185 , 186 


tr.v.5 , to pour , v.p. väkki , Kali.51,7 


1. tr.v.4 , to obtain , possess , r.p.b. Pat.214 
2. tr.v.11 , to realise ; join , unite ; r.p. ydytta , 

Pari.21 


1. word , speech , Kuru.85,6 
2. truth , Paț.208 


1 . see s.v. vá 
2. it.v.4 , to be long , ( not in DEDR 5358 , cf , 

vār n . ) , r . p . b . Paț . 219 
3. tr.v.11 , to pour , shed , r.p.b. Aka.82,18 


n . length , Aka.46,7 


neg.v.n. from yd-, non - coming , Aink.261,4 


n . produce grain , wealth , Par.190 


- 


n . goodness ; beauty , Nar.172,8 


it.v.4 , to live , 1 pl.non - past valtum , Pura . 163.6 ; 

opt , väli , p.v. , opt . väliya ,, Paț.220 ; opt.valiyar, 
Aka.46,11 ; opt.vālka , Aink.1,5 ; 1,6 ; v.n. valtal, 
Pura . 192,4 ; d.v.n. vāļnar, p.v. , r.p. vaļum , 
Pura.191,7 


opt . from vål- , hail !, Kuru ,122,3 ; Aink. 1 , 1 ; 105 , 1 ; 

Aka.82,15 


n . life , Paț.204 


d.v.n. from val. , the living ( people ) , D. vāļnarkku 

Pura.28,3 


84 


val 


n . sword , Pura , 312,5 ; Aka.46,13 


vän 


n . sky ; Abl , vånin , Kuru.3,1 


yanam 


n . sky , cloud , Pura , 192,7 


vikku . 


tr.v.5 , to hiccup , to bring out with interruptions 

of hiccups ; 3 sg . past vikkinän ; Kali.51,13 


Witam 


n , poison ( Skt . vişa-) , Pari.42 


vitar 


n , cave , cleft in a mountain , Pura.190,8 


vitu 


tr ,v.6 . to discharge ( throw ) , 1.p.b. Pura.28,12 


viya 


tr.v.12 , to admire , praise , 

praise , v.n. viyattal, Puſa . 
192,12 
tr.v.11 , to spread , 3 pl.past virittanar, Pari . 3 


viri 


viruntu 


n . newness , freshness , Obl.viruntin , Nar . 172,7 . 


virai . 


it.v.12 , to hurry , hasten , v.p.b. Nar , 284,8 


vil 


n . bow , Aka.82,11 


vilai 


n . price , Pura.134,2 


vilai nar 


n . sellers , merchants ( com . meat - sellers ) ( not in 

DEDR 5421 ) , G. , Paț.198 


vilavu 


n . festival, Aka 82,10 


vilumam 


n . suffering ( not in DEDR ) , Aka . 170,11 ; 170,14 


viļakkam 


n . light , brightness , Pari.25 


vilar 


n . tenderness ( not in DEDR , cf.5437 ? ) ,Nar. 172 , 7 


vilai 


ir . v . 4 , to ripen ( as grain ) , r.p.b. Pura.190,1 Nas. 

172,7 
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viļaiyaļu 


it.v.5 , to play , sport , r.p.b. Kuru.396,2 ; Nar. 172,1 


virali 


n . female dancer 

Aka.82,10 


( not in DEDR ) , Obl . viraliyin 


vinavu . 


tr.v.5 , to ask , enquire ; 2 pl.non - past vinavutir 

Pura.191,2 


vina 


tr.v.5 , to ask , enquire ; v.p. vinăay, Aka.82,12 


vinai 


n.deed , work , Nar.284,5 


vi . 


it.v.4 . to perish ; r.p. viyum , Pura.235,20 ; v.n. vi 

vatu , Nar.284,11 


vi 


n . flower ( not in DEDR ) , Kuru.163,4 


vicu 


tr.v.5 , to give liberally ; r.p. vicum , Pat.211 


vil 


it.v , 4 , to fall ; 3 sg.ahr.past vi Intanſu , Pura.235,14; 

v.p.vilntu , Pura.28,13 ; 190,6 


ve- /vev 


ap.b. 1. to be hot , Kuru.396,5 

2. to be hard , Kali.9,5 


veți 


n.explosion , Pari.20 


phr.it.v.6 , to explode ; v.p.veti patá , Pari 20 


veți puțu 
vemmai 


in.heat , Pari 25 ;50 


vel 


tr.v.3 , to conquer , v.n. vēral , q.v. 


vel 


ap , b . to be white , r.p.b.Kuru.85,5 , 163.4 ; Aink . 

105,2 ; 163,1 ; Kali.9,15 ; Nar. 172.1; Aka .170,12 


vellai 


n . a kind of sheep ( SRK ) , goat ( TL ) , ( not in DEDR ) , 

Kuru . 163,2 
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vêttam 


n . hunting , Aka ,170,11 


vettu 


n . occupation of hunting , Pura.193,8 


vēntu 


1. it: v.5 , to be necessary indispensable ; 3sg.ahr . 

non - past vēnțum , Aka . 170,8 
2. tr.v.5 , to listen with eagerness , imper . vēn 

ļu , Aink.105,1 


ventar 


n.kings ( DEDR 5529 ; TL : cf. Skt . devendra- ), D. 

vēntarkku , Pura . 111,2 ; 


vēntan 


n . the king , ( see vēntar ) , Pura.191,4 ; 312,4 


vēl 


n , spear , Pura ,163,9 ; 235,7 ; 235,15 ; 312,3 ; Inst . 

vēlin , Pura .111,2 


vēli 


n . fence , Aka.46,3 


} 


vēl . 


tr.v.9 , to desire , wish ; 1 sg.past vetten , Kali.51,6 ; 

2 sg.past vēțțanai, Kuru , 120,2 ; 3sg.f. past vēſt 
õl , Aink.1,3 ; 1 pl.past vēļtēm , Ajök.1,6 


veral 


v.n.from vel-, winning , conquering , Pura . 111,2 


vēru 


n.other thing , different , seperate etc. , Kali.2,3; 

Paț.214 ; Pari.56 ; 64 ; 69 


vērrumai 


n.difference , Pari.55 


venil 


n . summer season , Kuſu.396,5 


lai 


tr.v.11 , to place , put ; hoard ; r.p. vaikkum , Pura . 

190,2 


vaikal 


n . day , Pura.190,12 


vaiku 


it.v.5 , to pass ; to dry ; ( the latter meaning not in 

DEDR 5654 ) , v.p. vaiki, Pura.235,19 


GLOSSARY OF LITERARY 

TERMS 
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aka - t tiņai 


see tiņai, áin tiņai , kai - k kiļai,perun tiņai 


akam 


" inside " , " private life " , love - theme in literature, 

love - lyrics; they are conventionally divided into ; 
five tiņais ( see ain tiņai) and besides there is 
kai- k kiļai and perun tiņai ( q.v. ) 


alla kuri -p 

pațutal 


" occurrence of non - signs " , i.e. quasi - signst 

lovers being misled at night by occurrence of 
signs happening casually ( but resembling the 
prearranged signs) 


arattotu 

nitral 


" abiding with virtue " , revealing by successive 

steps to the parents of the heroine her secre 
union , so that steps may be taken to arrange the 
marriage 


iyarkai -p 

puņarcci 


" natural union " , first union of lovers brought 

about by destiny 


iyan moli " mentioning the natural ( appropriate ) conduct 
välttu ( and praising it ) " ; a theme extolling the high 

qualities of the king and fulfilment of his duties 
( cf. TL : iyal, No.4 , conduct appropriate to one s 
caste , rank , office ) 


irankalum " lamenting and its causes " ; lady s bemoaning her 

irankal lover s absence , a mood appropriate to the meri 
nimittamum time tracts ( uripporuļ in neytal ) 


iruttalum " patient waiting and its causes ; lady s bearing 

iruttal patiently seperation from her husband , a mood 
nimittamum appropriate to forest - pasture tracts ( uripporul in 

mullai) 
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iraicci 


" suggestion " , i.e. suggestive meaning conveyed 
by reference to natural phenomena , e.g. " the 
rain has not come though it is expected " would 
refer to the fact that the hero did not turn up , 
though he was expected 


uyamai 


" simile " , i.e. a comparison giving a more clear 

idea of the object described , e.g. jumps like a 
tiger 


uri- p poru ! " appropriate subject matter " , i.e. the distinctive 

erotic mood in love , the idea , appropriate to 
each of the five tracts of land ( ain tiņai ) ; psy 
chosomatic behaviour - pattern of people ( Zvele . 
bil , 1974,37 ) ; 


1. punartal ( kuriñci) 


2. pirital ( pälai) 


3. iruttal (mullai) 


4. ūtal ( marutam ) 


5. iraňkal ( neytal ) 


uțan pokku " going away with ( some one) " ; the going away 

of an unmarried young woman with her lover 
to his own place without the knowledge of her 
parents 


uliñai 


" Balloon vine " , a small climber , Cordiospermum 

halicacabum , Linn . , a conventional name for 
pura -t tiņai describing a defence of a fort when 
it is beseiged 
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ul- ! urai 


" inner meaning " , or hidden meaning, i.e. symbo 

lical meaning of the poems expressed by para 
llels between nature and natural phenomena 
and the spere of human life and activities 
( sometimes it is translated as implied simile ; 
there is a one - to - one correspondence of natural 
and human phenomena : buffalo - hero , etc. ) ; an 
implication by means of a metaphor or a simile , 
a technique of using the scene to describe the 
act or agent ( Zvelebil , 1974,44 ) 


ūțalum ūțal " sulking and its causes " , love quarrel between 
nimittamum husband and wife arising from jealousy , appro 

priate to the agricultural tracts ( uripporu ! in 
marutam ) 


ain tiņai 


“ five regions " , i.e. five tracts of land reflected in 

a conventional literary description of life ,, 
especially as concerns love between man and 
woman ( akam , q.v. ) as manifested in situations 
pertaining to these five tracts of land ( i.e. 
kuſiñci , palai, mullai, marutam , neytal, q.v. ) ; each 
is distinguished by poru ! ( q.v. ) and tuſai ( q.v. ) ; 
see also tiņai 


oru vali -t 
taņattal 


" one - way - departure " , i.e , temporary absence of 

the lover from the place of his lady - love to 
avoid all gossip ( turai in akam ) 
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katai 
vaļļalka! 


" last liberal people " , i.e. liberal kings or chief 
tains , munificent patrons of the last Sangam , 
who gave liberally to those who praised them ; 
there are seven of them : Pāri , Ay , Elini, Naļļi, 
Malaiyan , Pekan , Ori; besides that there are 
supposed to have been mutal vaļļalka ! ( early 
liberal people ) of the First Sangam and ițai 
vaļļalka! ( middle liberal people ) of the Middle 
Sangam 


karu - p poruļ " substance subject -matter ” , characteristic regional 

features of the physical world of the five tiņais 
as reflected most typically in flora and fauna; 
basic physical , material manifestations (Zvelebil, 
1974,37 ) ; TL divides them into 14 items 
including : 


8. pū (flowers ) 


1. teyyam ( gods ) 
2. talaivar ( heroes ) 
3. makka ! ( people ) 
4. puł ( birds ) 
5. vilanku ( beasts ) 


9. maram ( trees )" 
10. ună ( food) 


11. parai ( drums ) 
12. yal ( stringed 

instruments ) 
13. pan ( melody type 
14. toļil ( occupation ) 


6. ür ( settlements ) 


7. nir ( waters ) 


Tol.Poruļ. 18 has a smaller list of 8 items. 


kañci 


" River portia " , Trewia nudiflora , Linn . , a conven 

tiona ! name for a pura - t tiņai theme describing 
the defence of a fortress , while the king ( or his 
warriors ) wears a garland of kañci flowers 


kai - k kilai " small branch " , conventional name for unreci 

procal sexual love , one - sided love 
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kaiyaçu nilai " action - less state , i.e. elegy ; theme discribing 

the utter helplessness of dependents at the 
death of a chief or his wife ( tuſai in puram ) 


kuriñci 


" square branched cone head , medium shrub " , 

Strobilanthes kunthianus ( TL ) ; Phelophyllum 
kunthianum , Nees . ( Cinivácan ) ; a conventional 
name of the hilly tract, one of the five tracts of 
land ( ain tiņai, q.v. ) where a clandestine union 
of lovers takes place 


ciru polutu , " small time , narrow time" , i.e. division of the 

small time cycle ( the day ) into six parts : 


1. vaikarai (day break ) 


2. vițiyal ( early morning ) 


3. nanpakal ( noon ) 
4. erpaļu ( afternoon ) 


5. malai ( evening) 


6. yümam (midnight) 


Parallel term : perum polutu ( q.v. ) 


tinai 


" region " conventional classification of literary crea 

tion of the akam type according to the socio 
geographical surroundings into five main tracts 
( ain tinai. q.v. ) and two additional types (kai 
k kiļai and perun tiņai , q.v. ); similarly puram is 
divided into 7 tiņais ( see pura - t tiņai ) which 
Tolkappiyam correlates with the aka - t tiņais as 
follows : 
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Akam 


Puram 


kuriñci 


mullai 


vețci ( Tol.Poruļ.56 ) 
vañci ( Tol.Poruļ.61 ) 
uliñai ( Tol.Poruļ.64 ) 


marutam 


neytal 


tumpai (Tol.Poruļ.69 ) 


palai 


yakai ( Tol , Porul.73 ) 
kāñci ( Tol.Poruļ.77 ) 


peruntinai 
kaikkiļai 


vățân ( Tol.Porul.80 ) 


tiņai 
mayakkam 


“ blending or mixing of tiņais " , supposed to be a 

harmonious blending of the features of one 
tiņai with those of another 


tumpai 


" White dead nettle " , Leucas aspera ( Spr . ) , or 

Bitter to ombay , a common weed , a conven 
tional name of a pura - t tiņai describing a heroic 
fight of the King or warrior while wearing a 
garland of these flowers 


tumrai 


" branch , section " , specific theme in akam and 

puram ( q.v. ) which refers to the concrete situa . 
tion or event described in a poem 


neytal 


" blue water lily " Nymphaea violacea , Lehm . 

( Cinivācaņ ) ; TL : white Indian water lily , Nymhaea 
lotus alba , a conventional name of the maritime 
tract, one of the five tracts of land ( ain tiņai, 
q.v. ) , describing mainly the sorrow of lovers 
arising from separation 
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nocci 


" an 

evergreen tree " , Vitex negundo Linn . , 
( Cinivācan ) , or Vitex trifolia , a conventional 
name for one of the major themes describing the 
defence of a fort by warriors wearing nocci 
garlands ( a tiņai in puram ) 


paricil vițai " discharging gifts " , a theme of a king s bestowing 

gifts upon his panegyrists and permitting them 
to leave in a happy mood ( a turai in puram ) 


pat- an 


" a sung ov extolled man " , ( r.p.b. patutan ) ; a 

conventional name for a pura - t tiņai , a theme of 
praising a hero s fame, power and munificence 


palai 


Deyer s oleander ( Samy 1972 ) , Easter tree ( Raj 

1982 ) , Wrightia tinctoria , R. Br . ( Cīrivācan ) ; a 
conventional name of the arid , desert tract , one 
of the five tracts of land ( ain tinai, q.v. ) where 
separation of lovers is the main theme 


piritalun 
pirital 
nimittamum 


" separation and its causes " , separation of lovers 

depicted by means appropriate to the desert 
tract ( uripporul in palai) 


punartalum " union ( cohabitation ) and its causes " , union of 
punartali overs appropriate for the hilly tract, usually a 
nimittamum clandestine love union ( uripporul in kuſinci) 


pura - t tiņai " divisions of puram " ( q.v. ) , themes describing 

conduct as regards war , state - affairs etc., Tol. 
Poruļ . gives seven tiņais, viz . , vețci , vañci, kañci, 
uliñai , tumpai, vākai, pățán ( q.v. ) . In later 
works , there are more subdivisions added , e.g. 
nocci , potuviyal ( q.v.), etc. 
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puram 


" exterior ", " public " , a division of 
literature 

dealing with public life, mainly the King , 
administration , war , etc. 


perun tiņai " large region " , a conventional term for improper 

love which violates customary rules , the woman 
is older than the man , is of a different caste or 
does not consent . 


perum polutu " large time ,, " broad time" , i.e. a division of the 

great cycle of fime ( the year) into six parts 
( seasons ) , two months each : 


1. kārkalam , " dark season " , i.e. rainy season 

ávani 15 Aug. - 15 Sept. 

purattåci 15 Sept. - 15 Oct. 
2. kūtir kālam , " chill wind season " , i.e. cool 

season 
aippaci 15 Oct. - 15.Nov. 

kärttikai 15 Nov. . 15 Dec. 
3. mun pani -k kāļam , " early dew season " , i.e. 

a season when the dew comes at the late 
evening hours ( i.e. the beginning of night ) 
märkali 15 Dec. - 15 Jan. 

tai 15 Jan. - 15 Feb. 
4. pinpani- k kālam , " late dew season " , a 

season when the dew comes at the early 
morning hours ( i.e. the end of night ) 
máci 15 Feb. - 15 March 

pankuni 15 March - 15 Apr. 
5. iļa vēnir kālam , " young or tender hot 

season " , (i.e. early summer) 
cittirai 15 Apr. - 15 May 

vaikāci 15 May - 15 June 
6. mutu vēnir kālam , " old or ripe hot season " , 

( i.e. high summer ) 
āni 15 June - 16 July 
ați 15 July - 15 Aug. 
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potu-y iyal " general nature a conventional name for a 

theme telling some generally accepted 
principles or truths ( a tinai in puram ) 


porun moli - k " transiency ( through ) meaningful words ” , a 
kañci 

theme describing the priniciples of conduct that 
ensure happiness in this life and the life to 
come ( a turai in puram ) 


poru ? 


" subject, subject - matter " , affairs of life as reflec 

ted in the poetic conventions of the literary 
creation of Sangam ; three subject matters : 
mutarpotuļ, karupporul uripporu ! ( q.v ; ) 


makan 
maruttal 


" refusing the daughter " , a theme describing 

the refusal of a chieftain to give his daughter 
in marriage to a hostile warrior when demanded 
(a turai in puram ) 


marutam 


Terminalia arjuna , W , A . ( Cinivacan ), or " Queen s 

flower ; pride of India " , Lagerstroemia flos 
reginae , Retr., a conventional name of the agri 
cultural tract , one of the five tracts of the land 
( ain tiņai , q.v. ) , for which sulking is supposed 
to be characteristic 


mutarporu ! " primary subject - matter " , descriptions referring 

to place and time , which are specific for every 
tiņai ; as for time , ciru polutu ( q.v. ) and perun 
polutu ( q.v. ) are distinguished ; time and space 
coordinates ( Zvelebil , 1974 , 37 ) ; these are 
allotted for the regions in the following way : 


1. kuriñci - külir , yamam ( Tol.Porul.6 

mun pani ( Tol. Poru ! .7 ) 
2. palai -yēnil, nampakal ( Tol.Poruļ.9 ) 
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3. 


marutam - vaikarai, vițiyal ( Tol.Porul 8 ) . 


4. mullai 


kār , mālai ( Tol. Poru ! .6 ) 


5. neytal - er påțu ( Tol . Poruļ.8 ) 


Note that not all the times are used in akam . 


mutu moli- k " transiency ( through ) mature words " , a theme of 
kañci a wise man giving instruction on aram (dharma ) , 

poru ? (artha ) and in pam ( káma ) to the people at 
large ( a turai in puram ) 


mullai , 


" jasmine , Jasminum auriculatum , Vahl .; a con 

ventional name of the forest - pasture tract ; one 
of the five tracts of land ( ain tiņai, q.v. ) , for 
which the most typical feature is patient wait . 
ing of the lovers 


mūtin mullai, " jasmine of elderliness “ , a theme describing the 

spirit of valour manifested among women of 
warrior tribles ( a turai in puram ) 


ranci, 


" Indian willow " , Salix tetrasperma, Roxb . , or a 

creeping plant , Cocculus cordifolius ; a conven 
tional name for a pura - t tiņai ( q.v. ) , describing 
the advance of the king against his enemies 
with a view to annex their territories ; on that 
occasion he could wear the vañci flowers on his 
head 


varaivu kațătal , " marriage request “ , a theme of the female 

companion of the heroine urging the hero to 
marry as early as possible (a tuſai in akam ) 


γαkai 


" Siris or fragrant sirissa , Albizzia lebbeck , Benth ; 

a conventional name for a pura - t tiņai, a theme 
describing a conqueror wearing a chaplet of 
sirissa flowers and celebrating victory over his 
royal enemies 
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vayil vēntal, " repuesting entrance " , a mediator requests the 

heroine to give permisson to the hero to see the 
heroine ( a tuſai in akam) ; it is linked with vayin 
maruttal ( q.v. ) 


vdyin maruttal, " refusal of entrance " , the confidante of the 

heroine refuses the entrance or interview to the 
hero because of his behaviour ( a turai in akam ) ; 
it is linked with vdyil vēntal ( q.v. ) 


veci , 


Scarlet ixora , Ixora coccinea , Linn . , middle 

shrub ; a conventional name for a pura - t tiņai, a 
theme describing a king s follower wearing 
vetci, flowers and capturing the cows of enemy 
as an act of war 


CLASSIFIED LISTS 


1 C3 


1. Gods and mythological 

figures 


amarar 


intirar 
katavu! 
pirunkalatan 


puravalar 
pūliyar 
peruman 
petai 
- porrár 
põrjunar 
makka ! 
mārror 
vaņikan 
valai par 
vålnar 
vilaiñar 
vēttam 
vēttu 
ventan 


2. People and professions 


akattor 


antarar 
annal 
irappor 
iravalar 


3. Kinship terms 


umanar 
ulavar 
kappor 
kanattor 
kilavan 
kūttar 
konkan 
kollan 
cänrör 
tonral 
nátan 
turaivan 
patti 
păţunar 
panar 
pulavar 
purappor 


annai 
entai 
vokkal 
kiļai 
kenmai 
kēļir 
nay 
tātai 


tay 
nuntai 
nuνναι 
maka ! 
makan 
manaivi 
murai 
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4. Personal names 


kuriñci 
kaitai 


avini 


cántu 


ätan 


cântam 


kațu mán 


( a nickname ? cf. 
Pura . 162,7 ) 


kumanan 
celiyan 


tamarai 
talai 
tinai 
tulay 
narantam 
nilam 


5. Geographical names 


neytal 
nerunci 


nel 


allur 
ilam 
kankai 
kaviri 
kalak am 
puli 
nut iram 


pakanrai 
panai 


pătiri 
punnai 
pūvai 
mā 


6. Plants 


akil 


7. Animals 


aravu 


alavan 


am 


amai 
ampal 
úram 
alam 
ēnal 
omai 
kаtатри 
karumpu 
kari 
kanci 


ira 


uvanam 
eli 
orruttal 
kalai 
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kaliru 
kakkai 
karán 
kațai 
kili 
kuyil 
kurii 
kuruku 
kokku 
këlal 
kõttu min 
cinai 
cēval 
pákatu 
pānri 


pampu 
puravi 
puli 
petai 
pētai 
maññai 
manti 
mayil 
та 


тап 
min 
yānai 
vantu 
velſai 


+ 


SELECT COMMENTARIES 


Kuſuntokai , U. Vē : Cāminātaiyar 
Puranägūru , U. Vē . Căminātaiyar 


குறுந்தொகை 


தலைவிகூற்று 


( வரையாது ஒழுகும் தலைவன் வேலிப்புறத்தே நின்றதை 
யறிந்த தோழி அவன் வரைந்துகொள்ள வேண்டுமென்னும் 
எண்ணமுடை யளாகி அவன் செவியிற் படும்படி அவனது நட்பைப் 
பழித்துக்கூறிய போது , தலைவி அந்நட்பு மிகச் சிறப்புடையதென்று 
உணர்த்தியது .) 


3. நிலத்தினும் பெரிதே வானினு முயர்ந்தன்று 

நீரினு மாரள வின்றே சாரற் 
கருங்கோற் குறிஞ்சிப் பூக்கொண்டு 
பெருந்தே னிழைக்கு நாடனொடு நட்பே . 


எ - து . தலைமகன் சிறைப்புறமாக , அவன் வரைந்துகொள்வது 
வேண்டித் தோழி இயற்பழித்தவழித் 

இயற்பட 
மொழிந்தது . 


தலைமகள் 


தேவகுலத்தார் . 


( ப - ரை ) சாரல் மலைப்பக்கத்திலுள்ள , கரு கோல் குறிஞ்சி 
பூ கொண்டு - கரிய கொம்புகளையுடைய குறிஞ்சி மலர்களைக் 
கொண்டு , பெரு தேன் இழைக்கும் . பெரிய தேனை வண்டுகள் செய் 
தற்கு இடமாகிய , நாடனொடு நட்பு - நாட்டையுடைய தலைவனோடு 
யான் செய்த நட்பானது , நிலத்தினும் பெரிது - பூமியைக் காட்டிலும் 
உயர்ந்தது ; வானினும் உயர்ந்தன்று ஆகாயத்தைக் காட்டிலும் 
உயர்ந்தது ; நீரினும் அருமை அளவின்று - கடலைக் காட்டிலும் 
அளத்தற்கரிய ஆழமுடையது . 


( முடிபு ) நாடனொடு செய்த நட்பு பெரிது ; உயர்ந்தது ; அளவி 
னது என்க . 


( கருத்து ) தலைவனொடு செய்த நட்பு மிகச் சிறந்தது . 
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தலைவன் கூற்று 


( தெய்வத்தாலாகிய கூட்டத்தின் பின்பு தலைவி , தலைவன்பிரி 
வானோவென ஐயுற்றவிடத்து அதனைக் குறிப்பாலறிந்த தலைவன் , 
ஒரு தொடர்பு மில்லாத நாம் ஊழின் வன்மையால் ஒன்று 
பட்டோ மாதலின் இனி நம்மிடையே பிரிவு உண்டாகாது என்று 
உணர்த்தியது . ) 


40 . 


யாயு ஞாயும் யாரா கியரோ 
எந்தையு நுந்தையு மெம்முறைக் கேளிர் 
யானு நீயு மெவ்வழி யறிதும் 
செம்புலப் பெயனீர் போல 
அன்புடை நெஞ்சந் தாங்கலந் தனவே . 


எ - து . இயற்கைப்புணர்ச்சி புணர்ந்தபின்னர் , பிரிவரெனக் 
கருதி அஞ்சிய தலைமகள் குறிப்புவேறுபாடு கண்டு தலைமகன் 
கூறியது . 


செம்புலப் பெயனீரார் 


( ப - ரை . ) யாயும் என்னுடைய தாயும் , ஞாயும் நின் 
தாயும் , யார் ஆகியர் 

கியர் - ஒருவருக்கொருவர் எத்தகைய உறவின் 
முறையினராவர் ? எந்தையும் என் தந்தையும் , நுந்தையும் , - நின் 
தந்தையும் , எ முறை கேளிர் - எந்த முறையில் உறவினர் ? யானும் 
நீயும்.இப்பொழுது பிரிவின்றியிருக்கும் யானும் நீயும் , எ வழி அறிதும் 
- ஒருவரையொருவர் , எவ்வாறு முன்பு அறிந்தோம் ? இம் மூன்றும் 
இல்லையாகவும் , செ புலம் பெயல் நீர்போல செம்மண் நிலத்தின் 
கண்ணே பெய்த மழைநீர் அம்மண்ணோடு கலந்து அதன் தன்மை 
யை யடைதல்போல , அன்பு உடை நெஞ்சம் . அன்புடைய நம் 
நெஞ்சம் , தாம் கலந்தன தாமாகவே ஒன்றுபட்டன . 


( முடி.பு ) யாயும் ஞாயும் யாராகியர் ? எந்தையும் நுந்தையும் 
எம் முறைக்கேளிர் ? யானும் நீயும் எவ்வழி அறிதும் ? நெஞ்சம் 
கலந்தன . 


( கருத்து ) இனிப் பிரிவரிது . 
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தோழி கூற்று 


( தலைவனுக்குத் தூதாக வந்த பாணன் , “ தலைவன் மிக்க 
அன்புடையன் ” என்று பாராட்டியபொழுது தோழி , “ இவன் சொல்லத் 
தான் அவரதன்பு புலப்படுகின்றது . மற்று அவர் செயலால் அறிந் 
திலம் என்று கூறி வாயில் மறுத்தது . ) 


85 . 


யாரினு மினியன் பேரன் பினனே 
உள்ளூர்க் குரீஇத் துள்ளுநடைச் சேவல் 
சூன்முதிர் பேடைக் கீனி லிழை இயர் 
தேம்பொதிக் கொண்ட தீங்கழைக் கரும்பின் 
நாறா வெண்பூக் கொழுதும் 
யாண ரூரன் பாணன் வாயே . 


எ - து . வாயில் வேண்டிச் சென்ற பாணற்குத் தோழி சொல்லி 
வாயின் மறுத்தது . 


வடமன் ( பி.ம். வடம வண்ணக்கன் ) தாமோதரன் 


( ப - ரை . ) உள் ஊர் குரீஇ ஊரினுள் இருக்கும் குருவியின் , 
துள்ளு நடை சேவல் - துள்ளிய நடையையுடைய ஆண்பறவை 
யானது , சூல்முதிர் பேடைக்கு - கருப்பம் முதிர்ந்த பெண் குருவிக்கு , 
ஈன் இல் - பொறை யுயிர்த்தற்குரிய இடத்தை , இழை இயர் 
அமைக்கும் பொருட்டு , தேம் பொதிகொண்ட - தேன் பொதிதலைக் 
கொண்ட , தீ கழை கரும்பின் - இனிய கோலையுடைய கரும்பினது , 
நாறா வெண் பூ 

மணம் வீசாத வெள்ளிய பூவை , கொழுதும் 
கோதி யெடுக்கும் , யாணர் ஊரன் புதுவருவாயையுடைய 
ஊருக்குத் தலைவன் , பாணன் வாயே 

பாணனது சொல்லின் 
அளவில் , யாரினும் இனியன்- ; எல்லாரினும் இனிமையையுடையான் ; 
பெரு அன்பினன் . 

தலைவியின்பாற் பெரிய அன்பினை 
யான் ; உண்மையில் அங்ஙனம் இலன் . 


- 


உடை 


( முடிபு ) ஊரன் , பாணன் வாயே இனியன் ; பேரன்பினன் . 


பாணன் 


தலைவனைப் 


புகழினும் 


தலைவன் 


( கருத்து ) 
அன்பிலன் . 
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தலைவன் கூற்று 


( தலைவன் குறியிடத்தில் வந்ததைக் குறிப்பால் அறிவித்த 
காலத்தில் தலைவி அவன் வருதற்கு முன்னரே குறியல்லாததைக் 
குறியென்றெண்ணிச் சென்று வறிதே மீண்டவளாதலின் வாரா 
தொழிய , வருத்தமுற்ற தலைவன் , “ தலைவி நன்மையையுடையா 
ளென்பதை யறிந்தது போலப் பெறுதற்கரியா ளென்பதையும் 
இதுகாறும் அறிந்திலையே ! ” என்று தன் நெஞ்சை நோக்கிக் 
கூறியது . ) 


120. இல்லோ னின்பங் காமுற் றாஅங் 

கரிதுவேட் டனையா னெஞ்சே காதலி 
நல்ல ளாகுத லறிந்தாங் 
கரிய ளாகுத லறியா தோயே . 


எ - து . ( 1 ) அல்லகுறிப்பட்டு மீளும் தலைமகன் தன் நெஞ்சிற் 
குச் சொல்லியது . 


( 2 ) இஃது இயற்கைப் புணர்ச்சி புணர்ந்த தலைமகன் , பிரிந்த 
வழிக் கலங்கியதுமாம் . 


பரணர் 


( ப.ரை. ) நெஞ்சே - , இல்லோன் இன்பம் காமுற்றாஅங்கு 
பொருளில்லாத வறிஞன் இன்பத்தை விரும்பினாற்போல , அரிது 
வேட்டனை பெறுதற்கரியதை நீ விரும்பினை ; நீ , காதலி - நம் 
தலைவி , நல்லள் ஆகுதல் அறிந்தாங்கு - நமக்கு நன்மை தருபவளா 
தலை அறிந்தது போல , அரியள் ஆகுதல் . அறியாதோய் - நாம் 
நினைக்கும் பொழுதெல்லாம் நமக்கு எளியளாய் வருவதன்றிப் 
பெற்றகரியளாதலையும் அறியாயாயினை . 


( முடிபு ) நெஞ்சே , அரிது வேட்டனை ; அறியாதோய் . 


( கருத்து ) தலைவி பெறுதற்கரியள் . 
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தலைவி கூற்று 


( தலைவன் பிரிந்திருந்த காலத்தில் மாலைப்பொழுது கண்டு 
தலைவி வருந்திக் கூறியது . ) 


122 . 


பைங்காற் கொக்கின் புன்புறத் தன்ன 
குண்டுநீ ராம்பலுங் கூம்பின வினியே 
வந்தன்று வாழியோ மாலை 
ஒருதா னன்றே கங்குலு முடைத்தே . 


எ - து . தலைமகள் பொழுதுகண்டு அழிந்தது . 


ஓரம்போகியார் . 


( ப.ரை. ) பசு கால் கொக்கின் - பசிய கால்களையுடைய கொக் 
கினது , புல்புறத்து அன்ன - புல்லிய புறத்தைப் போன்ற , குண்டு 
நீர் ஆம்பலும் கூம்பின . ஆழமாகிய நீர் நிலையில் வளர்ந்த ஆம் 
பலின் மலர்களும் குவிந்தன ; இனி . இப்பொழுது , மாலை வந்தன்று 

மாலைக் காலம் வந்தது ; வாழி - அது வாழ்வதாக ! ஒரு தான் 
அன்று - இங்ஙனம் வந்தது இம்மாலையாகிய தான் ஒன்று மட்டும் 
அன்று ; கங்குலும் உடைத்து தன் பின்வரும் யாமத்தையும் 
உடையது ; இனி என் - செய்வேன் ! 


( முடிபு ) ஆம்பலும் கூம்பின ! இனி மாலை வந்தன்று ; ஒரு 
தான் அன்று ; கங்குலும் உடைத்து . 


( கருத்து ) இராக்காலம் வந்து விட்டது . இனி யான் மிக்க 
துன்பத்தை அடைவேன் . 


தோழி கூற்று 


( தலைவியைப் பிரிந்து தனியே செல்ல விரும்பிய தலைவன் , 
பாலை நிலம் இவள் வருதற்கு உரியதன்று ; இன்னாமையை 
உடையது ” என்று கூற , " தலைவரைப் பிரிந்தாருக்கு வீடுமட்டும் 
இனிமையை யுடையதோ ? ” என்று வினவு முகத்தால் தலைவி 
யையும் உடன்கொண்டு செல்லும்படி தோழி அறிவித்தது . ) 


- 

114 
124 . உமணர் சேர்ந்து கழிந்த மருங்கி னகன் 

னகன்றலை 
ஊர்பாழ்த் தன்ன வோமையம் பெருங்கா 
டின்னா வென்றி ராயின் 

இனியவோ பெரும தமியோர்க்கு மனையே . 
எ.து. புணர்ந்துடன் போக்கினைத் தலைமகள் ஒழியப் போக 
லுற்ற தலைமகற்குத் தோழி சொல்லியது . 

பாலைபாடிய பெருங்கவிக்கோ . 

( ப - ரை . ) பெரும - தலைவ , உமணர் - உப்பு வணிகர் , சேர்ந்து 
கழிந்த மருங்கின் - பலர் கூடிக் கடந்து சென்ற பக்கத்தையும் , 
அகன்றலை - விரிந்த இடத்தையும் பெற்ற , ஊர் பாழ்த்தன்ன . 
குடியிருந்த ஊர் பாழாகப் போனதைப் போன்ற தோற்றத்தை 
நிலங்கள் , இன்னா இன்னாமையையுடையன . என்றிராயின் . 
என்று கூறித் தனியே செல்லக் கருதினீராயின் , தமியோர்க்கு 
தலைவரைப் பிரிந்த தனிமையையுடைய மகளிருக்கு , 
வீடுகள் , இனியவோ - இனிமை தருவனவோ ? அல்ல . 


மனை 


( முடிபு ) பெரும , காடு இன்னா என்றிராயின் தமியோர்க்கு 
மனை இனியவோ ? 


தலைவியையும் 


உடன்கொண்டு 


செல்லுதல் 


( கருத்து ) 
வேண்டும் . 


தலைவி கூற்று 


( தலைவன் மீண்டுவருவேனெனக் கூறிச்சென்ற கார்ப்பருவம் 
வந்த பின்பும் அவன் வராமையால் வருந்திய தலைவி தோழியை 
நோக்கி , “ கார்ப்பருவம் வந்துவிட்டது ; முல்லைக் கொடிகள் 
அரும்பின ; தலைவர் இன்னும் வந்திலர் என்று கூறியது . 


126 . 


இளமை பாரார் வளநசைஇச் சென்றோர் 
இவணும் வாரா ரெவண ரோவெனப் 
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பெயல்புறந் தந்த பூங்கொடி முல்லைத் 
தொகுமுகை யிலங்கெயி றாக 
நகுமே தோழி நறுந்தண் காரே . 


எ.து. பருவங்கண்டு அழிந்த தலைமகள் தோழிக்குச் சொல் 
லியது . 


ஒக்கூர் மாசாத்தி 

( ப.ரை. ) தோழி - , இளமை பாரார் - இளமையது அருமை 
யைப் பாராராகி , வளம் நசைஇ சென்றோர் - பொருளை விரும்பி 
என்னைப் பிரிந்து சென்ற தலைவர் , இவணும் வாரார் - இவ்வி 
டத்தும் இன்னும் மீண்டு வந்திலர் ; எவணரோ - எவ்விடத்தில் 
உள்ளாரோ ? என.என்று யாம் எண்ணியிருப்ப , நறு தண் கார்- நறிய 
தண்ணிய கார் காலம் , பெயல் புறந்தந்த - மழையாற் பாதுகாக்கப் 
பட்ட , பூ கொடி முல்லை - பூவையுடைய முல்லைக்கொடியினது , 
தொகு முகை இலங்கு எயிறு ஆக - தொக்க முகைகளை விளங்கு 
கின்ற தன்பற்களாகக் கொண்டு , நகும் . நம்மைப் பார்த்துச் சிரிக்கும் . 

( முடிபு ) தோழி , சென்றார் எவணரோ என , கார் நகும் . 


( கருத்து ) கார்காலம் வந்துவிட்டது ; தலைவர் வந்திலர் . 


தலைவன் கூற்று 
( தலைவியைப் பால் வயத்தனாகிக் கண்டு அளவளாவி நீங்கும் 
தலைவன் , “ என் உள்ளம் தலைவியினிடத்தே உள்ளது ; இதனை 
அவள் அறிந்தனளோ , இலளோ ! ” எனக் கூறியது . ) 


142 . 


சுனைப்பூக் குற்றுத் தொடலை தை இப் 
புனக்கிளி கடியும் பூங்கட் பேதை 
தானறிந் தனளோ விலளோ பானாட் 
பள்ளி யானையி னுயிர்தென் 
உள்ளம் பின்னுந் தன்னுழை யதுவே . 


எ.து. ( 1 ) இயற்கைப் புணர்ச்சி புணர்ந்து நீங்குந் தலைமகன் 
சொல்லியது . 
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( 2 ) தோழிக்குத் தலைமகன் , தன்குறை கூறியதூஉமாம் . 


கபிலர் 


( ப - ரை .) பால் நாள் பள்ளி யானையின் உயிர்த்து - நடுயாமத்துப் 
படுத்துத் துயிலுதலையுடைய யானையைப் போலப் பெருமூச்சு 
விட்டுக்கொண்டு , என் உள்ளம் - எனது நெஞ்சம் , பின்னும் - நான் 
தலைவியைப் பிரிந்து வந்த பின்னரும் , தன் உழையது - அவளிடத் 
திலே இருக்கின்றது ; சுனைபூ குற்று - சுனையில் மலர்ந்த மலர்களைப் 
பறித்து , தொடலை தைஇ - மாலையைக் கட்டி , புனம் கிளி கடியும் . 
தினைப் புனத்திற் கதிரை உண்ணும் பொருட்டு வீழும் கிளிகளை 
ஓட்டுகின்ற , பூ கண்பேதை - பூவைப் போன்ற கண்ணையுடைய 
பேதையாகிய அத் தலைவி , அறிந்தனளோ இலளோ - இதனை 
அறிந்தாளோ இல்லையோ ! 


( முடிபு ) என் உள்ளம் தன்னுழையது ; பேதை அறிந்தனளோ ! 
இலளேர் ! 


( கருத்து ) என் உள்ளம் தலைவியின்பால் உள்ளது . 


தலைவி கூற்று 


( தலைவனது பிரிவினால் வருந்துந் தலைவி காமமிகுதியாற் 
கடலை நோக்கி , “ நீ நள்ளிரவிலும் ஒலிக்கின்றனையே ; யாரால் 
வருத்தமுற்றாய் ? என இரங்கிக் கூறியது . ) 


163 . 


யாரணங் குற்றனை கடலே பூழியர் 
சிறுதலை வெள்ளைத் தோடுபரந் தன்ன 
மீனார் குருகின் . கானலம் பெருந்துறை 
வெள்வீத் தாழை திரையலை 
நள்ளென் கங்குலுங் கேட்கு நின் குரலே . 


கிளவி . ( கையாறு.செயல 


எ - து . தன்னுட் கையாறெய்திடு 
- றுதல் . ) 


அம்மூவன் . 
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(( ப.ரை.) கடலே . , பூழியர் - பூழி நாட்டாரது , சிறு தலை சிறிய 
தலையையுடைய , வெள்ளை தோடு பரந்தன்ன - வெள்ளாட்டின் 
தொகுதி பரவினாற்போன்ற , மீன் ஆர் குருகின் - மீனை உண்ணும் 
கொக்குகளையுடைய , கானல் பெரு துறை - சோலை சூழ்ந்த பெரிய 
துறையினிடத்து , வெள் வீ தாழை - வெள்ளிய பூவையுடைய 
தாழையை , திரை அலை - அலைகள் அலைக்கின்ற , நள்ளென் 
கங்குலும் . நடு இரவிலும் , நின் குரல் கேட்கும் - நினது ஆரவாரம் 
செவிப்படும் ; யார் அணங்கு உற்றனை . நீ யாரால் வருத்த 
மடைந்தாய் ? 


( முடிபு ) கடலே , கங்குலும் 

நின் குரல் கேட்கும் ; யா 
அணங்குற்றனை ? 

( கருத்து ) கடலே , நீ யார் பிரிவுபற்றி வருந்துகின்றாய் ? 


தலைவி கூற்று 


( பரத்தையிற் பிரிந்துவந்த தலைவனுக்குத் தூதாக வந்த 
தோழியை நோக்கி , “ தலைவர் இப்பொழுது எனக்கு இன்னா 
மையைத் தரும் ஒழுக்கத்தினராதலின் என் நெஞ்சு வருந்தும் 
அவரை ஏற்றுக் கொள்ளேன் ” என்று தலைவி கூறியது . ) 


202 . 


நோமென் னெஞ்சே நோமென் னெஞ்சே 
புன்புலத் தமன்ற சிறியிலை நெருஞ்சிக் 
கட்கின் புதுமலர் முட்பயந் தாஅங் 
கினிய செய்த நங் காதலர் 
இன்னா செய்த னோமென் னெஞ்சே. 


எ - து. வாயிலாகப் 


புக்க தோழிக்குத் 


தலைமகள் வாயில் 


மறுத்தது 


அள்ளூர் நன்முல்லை ; 


( ப - ரை .) தோழி , என் நெஞ்சு நோம் - என் நெஞ்சு வருந்தும் ; 
என் நெஞ்சு நோம்- ; புன்புலத்து - முல்லை நிலத்தின்கண் , அமன்ற 
நெருங்கி முளைத்த , சிறிய இலை நெருஞ்சி - சிறிய இலைகளை 
யுடைய நெருஞ்சியினது , கட்கு இன் புதுமலர் - முன்னர்த்தோன்றிக் 
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கண்ணுக்கு இனிய புதியமலர் , முள் பயந்தா அங்கு - பின்னர் 
இன்னாமையைத் தரும் முள்ளைத் தந்தாற்போல , இனிய செய்த 
நம் காதலர் - முன்பு நமக்கு இனியவற்றைச் செய்தொழுகிய நம் 
தலைவர் , இன்னா செய்தல் - இப்பொழுது இன்னா தனவற்றைச் 
செய்தொழுகுதலால் , என் நெஞ்சு நோம் .. 


( முடிபு ) என் நெஞ்சு நோம் ; என் நெஞ்சு நோம் ; நம் காதலர் 
இன்னா செய்தலால் என் நெஞ்சு நோம் . 


( கருத்து ) தலைவர் இன்னாராகி ஒழுகுதலால் என் நெஞ்சம் 
வருந்தும் , 


செவிலித்தாய் கூற்று 


( தலைவனுடன் தலைவி சென்றபின் செவிலித்தாய் அவளது 
இளமைத் தன்மையையும் பாலையின் வெம்மையையும் நினைந்து 
வருந்திக் கூறியது ) . 


396 . 


பாலு முண்ணாள் பந்துடன் மேவாள் 
விளையா டாயமொ டயர்வோ ளினியே 
எளிதென வுணர்ந்தனள் கொல்லோ முளிசினை 
ஓமை குத்திய வுயர்கோட் டொருத்தல் 
வேனிற் குன்றத்து வெவ்வரைக் கவாஅன் 
மழைமுழங்கு கடுங்குர லோர்க்கும் 
கழைதிரங் காரிடை யவனொடு செலவே . 


எ.து. 


மகட்போக்கிய தாய் உரைத்தது . 


கயமன் . 


( ப - ரை . ) பாலும் 

பாலும் உண்ணாள் பாலையும் உண்ணாளாகி , 
பந்துடன் மேவாள் - பந்தையும் விரும்பாளாகி , விளையாடு ஆய 
மொடு அயர்வோள் - முன்னர்த் தன்னோடு விளையாடும் மகளிர் 
கூட்டத்தோடு விளையாடிய தலைவி , இனி - இப்பொழுது , முளி 
சினை ஓமை குத்திய.உலர்ந்த கிளையையுடைய ஓமை மரத்தினைக் 
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குத்திய , உயர் கோடு ஒருத்தல்.உயர்ந்த கொம்பையுடைய ஆண் 
யானை , வேனில் குன்றத்து வெ அரை கவா அன் - வேனிலின் 
தன்மையையுடைய மலையினிடத்துள்ள வெம்மையகிரய 
அடிவாரத்தில் , மழை முழங்கு கடு குரல் ஓர்க்கும் - மேகம் முழங்கு 
கின்ற கடிய முழக்கத்தைக் கூர்ந்து கேட்கும் , கழை திரங்கு அரு 
இடை - மூங்கில்கள் உலர்ந்த செல்லுதற்கரிய இடத்திலே , அவனொடு 
செலவு - அத்தலைவனோடு செல்லுதல் , எளிது என உணர்ந்தனள் 
கொல்லோ . எளிமையையுடையதென்று அறிந்தாளோ ? 


( முடிபு ) உண்ணாள் , மேவாள் , அயர்வோள் , இனி அவனொடு 
செலவு எளிதென உணர்ந்தனள் கொல்லோ ? 


( கருத்து ) தலைவி 
நினைத்தனளோ ? 


தலைவனொடு 


செல்லுதல் எளிதென 


புறநானூறு 


28 . 


5 


சிறப்பில் சிதடு முறுப்பில் பிண்டமும் 
கூனுங் குறளு மூமுஞ் செவிடும் 
மாவு மருளு முளப்பட வாழ்நர்க் 
கெண்பே ரெச்ச மென்றிவை யெல்லாம் 
பேதைமை யல்ல தூதிய மில்லென 
முன்னு மறிந்தோர் கூறின ரின்னும் 
அதன்றிற மத்தையா னுரைக்க வந்தது 
வட்ட வரிய செம்பொறிச் சேவல் 
ஏனல் காப்போ ருணர்த்திய கூஉம் . 
கானத் தோர் நின் றெவ்வர் நீயே 
புறஞ்சிறை மாக்கட் கறங்குறித் தகத்தோர் 
புய்த்தெறி கரும்பின் விடுகழை தாமரைப் 
பூம்போது சிதைய வீழ்ந்தெனக் கூத்தர் 
ஆடுகளங் கடுக்கு மகநாட் டையே 
அதனால் , அறனும் பொருளு மின்பமு மூன்றும் 
ஆற்றும் பெருமநின் செல்வம் 
ஆற்றா மைந்நிற் போற்றா மையே . 


10 


15 


1 


திணை . பாடாண்டிணை ; துறை - இயன்மொழி வாழ்த்து . 


திணை - பொதுவியல் ; துறை - முதுமொழிக் காஞ்சியுமாம் , 


அவர் 


( உறையூர் 


அவனை ( சோழன் நலங்கிள்ளி ) 
முதுகண்ணன் சாத்தனார் ) பாடியது . 


( இ - ள் . ) மக்கட்பிறப்பிற் சிறப்பில்லாத குருடும் , வடிவில் 
லாத 

தசைத்திரளும் , கூனும் , குறளும் , ஊமும் செவிடும் 
மாவும் , மருளும் உளப்பட உலகத்து உயிர்வாழ்வார்க்கு 
எட்டு வகைப்பட்ட பெரிய எச்சமென்று சொல்லப்பட்ட இவை 
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யெல்லாம் பேதைத் தன்மையையுடைய பிறப்பாவதல்லது இவற்றாற் 
பயனில்லை யென முற்காலத்தும் அறிந்தோர் சொன்னார் . 
இன்னமும் அவ்வூதியத்தின் பாகுபாட்டை யான் சொல்ல வந்தது 
வட்டமாகிய வரியை 

யுடைத்தாகிய 

செம் பொறியையுடைய 
காட்டுக்கோழிச்சேவல் தினைப்புனம் காப்போரைத் துயிலுணர்த்து 
வதாகக் கூவும் காட்டின்கண் உள்ளோர் , நின்னுடைய பகைவர் ; 
நீதான் வேலிப்புறத்து நின்று வேண்டிய மாக்கட்கு அறத்தைக் 
கருதி , அகத்துள்ளோர் தாம் பிடுங்கியெறியும் கரும்பாகிய போகடப் 
பட்ட கழை வாவியகத்துத் தாமரையினது பொலிந்த பூச்சிதறவீழ்ந்த 
தாக , அது கூத்தர் ஆடுகளத்தை யொக்கும் உள்ளாகிய நாட்டை 
உடையை ; ஆதலான் , அறனும் பொருளும் இன்பமும் என்னப்பட்ட 
மூன்றும் செய்வதற்குதவும் பெரும ! நினது செல்வம் ;உதவாதொழிதல் 
நின்னைப் பாதுகாவாமை - எ - று . 


பிண்ட மென்பது , மணைபோலப் பிறக்குமது . மாவென்பது , 
விலங்கு வடிவாகப் பிறக்குமது . மருளென்பது , அறிவின்றியே 
மயங்கி யிருக்குமது . 


ஊதியமென்பது , அறம் பொருளின் பங்களை ; அன்றி அறமென் 
பாரும் உளர் . 


நிற்போற்றாமை யென்ற கருத்து , சிதடு முதல் அறிவின்மை 
( வரை ) பிறப்பொடு கூடாதவாறுபோல நின் செல்வமும் அற 
முதலியன செய்தற் கேற்றிருப்பச் செய்யாமையாகிய அறிவின்மை , 
பக்கள் யாக்கையிற் பிறந்தும் பயனில் பிறப்பாகப் பண்ணுதலால் 
நினக்கு வரும் பொல்லாங்கைப் போற்றாமை யென்பதாம் . 


கானத்தோர் நின் பகைவ ரென்ற வதனாற் பகையின்மை 
தோற்றி நின்றது . 


மாவும் மருளும் உளப்படச் சிதடு முதலாகப் பிறப்பொடு 
கூட்டப்படாத பெரிய எச்ச மெனப்பட்ட எட்டுமெனக் கூட்டியுரைப் 
பினும் அமையும் . 


இஃது அறஞ்செய்யாதானை அறஞ்செய்கவெனக் கூறியவாறு . 


இதன் திற மென்பதற்கு அப் பேதைமை யென்றாக்கி , அஃது 
உண்டானால் வரும் பொல்லாங்கும் , அது போனால் வரும் நன்மையு 
மென்றுரைப்பாரும் உளர் . 
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அளிதோ தானே பேரிருங் குன்றே 
வேலின் வேறல் வேந்தர்க்கோ வரிதே 
நீலத் , திணைமலர் புரையு முண்கட் 
கிணைமகட் கெளிதாற் பாடினள் வரினே . 


திணையும் துறையும் அவை ( = நொச்சி , மகண் மறுத்தல் . ) 


அவனை ( வேள்பாரி ) அவர் ( கபிலர் ) பாடியது . 


( இ - ள் . ) இரங்கத்தக்கது , பெரிய கரிய குன்றம் ; அது வேலான் 
வெல்லுதல் வேந்தர்க்கோ அரிது ; நீலத்தினது இணைந்த மலரை 
யொக்கும் மையுண்ட கண்ணையுடைய கிணையையுடைய 
விறலிக்கு எளிது , பாடினளாய் வரின் - எ - று . 


அளிதோ வென்றது ஈண்டு வியப்பின்கன் வந்தது . 


பாடினளாய் வரினென்ற கருத்து : அவட்கும் அவ்வாறன்றித் 
தன் பெண்மையால் மயக்கி வென்றுகோடல் அரிதென்பதாம் . 


134 . 


இம்மைச் செய்தது மறுமைக் காமெனும் 
அறவிலை வணிக னாயலன் பிறரும் 
சான்றோர் சென்ற நெறி 
ஆங்குப் பட்டன் றவன்கைவண் மையே . 


திணை - அது ( = பாடாண் ) ; துறை - இயன்மொழி 


அவனை ( ஆய் ) அவர் ( ஏணிச்சேரி முடமோசியார் ) பாடியது 


( இ - ள் . ) இப்பிறப்பின்கட் செய்ததொன்று மறுபிறப்பிற்கு உதவு 
மென்று கருதிப் பொருளை விலையாகக் கொடுத்து அதற்கு அறங் 
கொள்ளும் வணிகன் ஆய் அல்லன் ; அமைந்தோர் பிறரும் போயவழி 
யென்று உலகத்தார் கருத அந்த நற்செய்கையிலே பட்டது , அவனது 
கைவண்மை - எ.று . 


அன்றி , ஆய் அறவிலை வணிகன் அல்லன் ; பிறரும் சான்றோர் 
சென்ற நெறியெனக் கருதி அச் செய்கையிலே பட்டதன்று , அவன் 
கைவண்மை யென்றுரைப்பாரும் உளர் . இதற்குப் பட்டன்றென்பது 
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மறைப்பொருள் படாமையின் , பட்டதன்றென்பது பட்டன்றென 
விகாரமாகக் கொள்க . 


162 . இரவலர் புரவலை நீயு மல்லை 

புரவல ரிரவலர்க் கில்லையு மல்லர் 
இரவல ருண்மையுங் காணினி யிரவலர்க் 

கீவோ ருண்மையுங் காணினி நின்னூர்க் 
5 கடிமரம் வருந்தத் தந்தியாம் பிணித்த 

நெடுநல் யானை யெம்பரிசில் 
கடுமான் றோன்றல் செல்வல் யானே . 


திணை 


அது ( = பாடாண் ) ; துறை - பரிசில் விடை . 


அவர் வெளிமானுழைச் சென்றார்க்கு வெளிமான் துஞ்சுவான் 
தம்பியைப் பரிசில்கொடுவென அவன் சிறிது கொடுப்பக் கொள்ளாது 
போய்க் குமணனைப் பாடிக் குமணன் பகடு கொடுப்பக் கொணர்ந்து 
நின்று வெளிமானூர்க் கடிமரத்து யாத்துச் 

அவர் 
( பெருஞ்சித்திரனார் ) சொல்லியது . 


சென்ற 


( இ - ள் . ) இரப்போர்க்கு ஈந்து பாதுகாப்பாய் நீயுமல்லை ; புரப் 
போர் இரப்போர்க்கு இல்லையுமல்லர் ; இனி இரப்போருண்டா 
தலையும் காண்பாயாக ; இனி இரப்போர்க்கு இடுவோருண்டா 
தலையும் காண்பாயாக ; நின்னுடைய ஊரின்கட் காவலையுடைய 
மரம் வருந்தக் கொடுவந்து யாம் கட்டிய உயர்ந்த நல்ல இலக் 
கணமுடைய யானை எமது பரிசில் ; விரைந்த செலவினையுடைய 
குதிரையையுடைய தலைவனே ! இனி யான் போவல் எ - று . 


யான் போவலென்ற கருத்து : முன் சிறிதுகொடுப்பக் கொள் 
ளாத மிகுதி தோன்ற நின்றது , 


இரவலருண்மையுங்காணினியென்ற கருத்து : இரப்போர்க்குப் 
பெருந்தன்மையுளதாதல் என்னளவிலே காணென்பதாம் . 


163 . 


நின்னயந் துறைநர்க்கு நீநயந் துறைநர்க்கும் 
பன்மாண் கற்பினின் கிளைமுத லோர்க்கும் 
கடும்பின் கடும்பசி தீர யாழ நின் 
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நெடுங்குறி யெதிர்ப்பை நல்கி யோர்க்கும் 
இன்னோர்க் கென்னா தென்னொடுஞ் சூழாது 
வல்லாங்கு வாழ்து மென்னாது நீயும் 
எல்லோர்க்குங் கொடுமதி மனைகிழ வோயே 
பழந்தூங்கு முதிரத்துக் கிழவன் 
திருந்துவேற் குமண னல்கிய வளனே , 


திணை 


அது ( = பாடாண் ) ; துறை - பரிசில் , 


பெருஞ்சித்திரனார் குமணனைப் பாடிப் பரிசில் கொணர்ந்து 
மனையோட்குச் சொல்லியது . 


( இ - ள் . ) -நின்னைக் காதலித்து உறையும் நின்சார்வாய 
மகளிர்க்கும் நீ அன்பு செய்தொழுகப்பட்ட மகளிர்க்கும் பல குணங் 
களும் மாட்சிமைப்பட்ட கற்பினையுடைய நினது சுற்றத்து மூத்த 
மகளிர்க்கும் நமது சுற்றத்தினது மிக்க பசி நீங்க நினக்கு நெடு 
நாட்படக் குறித்த எதிர்ப்பைத் தந்தோர்க்கும் மற்றும் இன்ன 
தன்மையாரென்று கருதாது என்னொடு கூடி உசாவுவதும் செய் 
யாது சதுரப்படக் குடி வாழ்க்கை வாழக் கடவேமென்று கருதாது 
நீயும் யாவர்க்கும் வழங்குவாயாக ,, 

எனது 

மனைக்குரியோயே ! 
பலாப்பழ முதலாயின தூங்கும் முதிரமென்னும் மலைக்குத் தலை 
வனாகிய திருந்திய வேலையுடைய குமணன் நல்கிய செல்வத்தை 


எ.று. 


மனைகிழவோய் ! குமணன் நல்கிய செல்வத்தை நீயும் எல்லோர் 
க்கும் கொடுமதியெனக் கூட்டுக . 


நின் பன்மாண்கற்பிற் கிளை முதலோர்க்குமென இயையும் ; 
நின்றாங் குரைப்பினும் அமையும் , 


நீயுமென்ற உம்மை யானுங்கொடுப்பேன் நீயுங் கொடுவென 
எச்ச வும்மையாய் நின்றது . 


182. 


உண்டா லம்மவில் வுலக மிந்திரர் 
அமிழ்த மியைவ தாயினு மினிதெனத் 
தமிய ருண்டலு மிலரே முனிவிலர் 
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துஞ்சலு மிலர்பிற ரஞ்சுவ தஞ்சிப் 
புகழெனி னுயிருங் கொடுக்குவர் பழியெனின் 
உலகுடன் பெறினுங் கொள்ளல ரயர்விலர் 
அன்ன மாட்சி யனைய ராகித் 
தமக்கென முயலா நோன்றாட் 
பிறர்க்கென முயலுந ருண்மை யானே . 


திணை 


பொதுவியல் ; துறை - பொருண்மொழிக்காஞ்சி . 


கடலுண்மாய்ந்த இளம்பெருவழுதி பாட்டு . 


( இ - ள் . ) உண்டேகாண் இவ்வுலகம் ; இந்திரர்க்குரிய அமிழ்தம் 
தெய்வத்தானாதல் தவத்தானாதல் தமக்கு வந்துகூடுவதாயினும் 
அதனை இனிதென்று கொண்டு தனித்து உண்டலுமிலர் ; யாரோ 
டும் வெறுப்பிலர் ; பிறர் அஞ்சத்தகுந் துன்பத்திற்குத் தாமும் அஞ்சி 
* அது தீர்த்தற் பொருட்டு மடிந்திருத்தலுமிலர் ( மடிந்திருத்தல் 
சோம்பியிருத்தல் ) ; புகழ் கிடைக்கின் தம்முடைய உயிரையுங் 
கொடுப்பர் ; பழியெனின் அதனான் 

முழுதும் பெறினும் 
கொள்ளார் ; மனக் கவற்சி யில்லார் ; அப்பெற்றித்தாகிய மாட்சிமைப் 
பட்ட அத்தன்மையராகித் தமக்கென்று முயலாத 

வலிய முயற்சி 
யையுடைய பிறர் பொருட்டென முயல்வார் உண்டாதலான் - 
• எ.று. 


உலக 


அஞ்சித் துஞ்சலுமிலரென மாறிக் கூட்டுக . 


இவ்வுலகம் , பிறர்க்கென முயலுநருண்மையான் உண்டெனக் 
கூட்டுக . 


ஆலும் அம்மவும் அசை . 


190 . 


விளைபதச் சீறிட நோக்கி வளைகதிர் 
வல்சி கொண்டளை மல்க வைக்கும் 
எலிமுயன் றனைய ராகி யுள்ளதம் 
வளன்வலி யுறுக்கு முளமி லாளரொ 
டியைந்த கேண்மை யில்லா கியரோ 
கடுங்கட் கேழ லிடம்பட வீழ்ந்தென 
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அன்றவ ணுண்ணா தாகி வழிநாட் 
பெருமலை விடரகம் புலம்ப வேட்டெழுந் 
திருங்களிற் றொருத்த னல்வலம் படுக்கும் . 
புலிபசித் தன்ன மெலிவி லுள்ளத் 
துரனுடை யாளர் கேண்மையொ 
டியைந்த வைக லுளவா கியரோ 


10 


பொதுவியல் ; 


பொருண் 


திணையும் துறையும் அவை ( 
மொழிக்காஞ்சி ). 


சோழன் நல்லுருத்திரன் ( பி - ம் . சோழனல்லுத்திரன் ) பாட்டு . 

( இ - ள் . ) விளைந்த செவ்வியையுடைய சிறிய - இடத்தைப் 
பார்த்து வளைந்த கதிராகிய உணவைக் கொண்டு முழையின் 
கண்ணே நிறைய வைக்கும் எலி முயன்றாற்போலும் சிறிய முயற்சி 
யராகி உள்ள தம்முடைய செல்வத்தை நுகராது இறுகப் பிடிக்கும் 
* உள்ள மிகுதியில்லாருடன் பொருந்திய நட்பு இல்லையாக ; தறுகண் 
மையையுடைய கேழலாகிய பன்றி தனது இடப்பக்கத்தே பட 
வீழ்ந்ததாக , அன்று அவ்விடத்து உண்ணாதாகிப் பிற்றைநாட் 
மலையின்கண் தனது முழையிடம் தனிமைப்பட் உணவை விரும்பி 
யெழுந்து பெரிய களிறாகிய ஒருத்தலை நல்ல வலப்பக்கத்தே படப் 
படுக்கும் புலிபசித்தாற்போலும் குறையில்லாத மேற்கோளையுடைய 
வலியையுடையோர் நட்போடு பொருந்திய நாட்கள் உளவாக - எ - று . 


சீறிடமென்றது ,விளைந்து முற்றியபின் அறுப்பதற்கு முன்னாகிய 
இடத்தை . 


இல்லாகியர் , உளவாகியரென்பன ஈண்டு வியங்கோட் பொருள 
வாய் நின்றன . 


191 . 

யாண்டுபல வாக நரையில் வாகுதல் 
யாங்கா கியரென வினவுதி ராயின் 
மாண்டவென் மனைவியொடு மக்களு நிரம்பினர் 

யான்கண் டனையரென்னிளையரும் வேந்தனும் 
5 அல்லவை செய்யான் காக்கு மதன்றலை 
ஆன்றவிந் தடங்கிய கொள்கைச் 
சான்றோர் பலர்யான் வாழு மூரே . 


127 


திணையும் துறையும் அவை . 


கோப்பெருஞ்சோழன் வடக்கிருந்தானுழைச்சென்ற 

பிசிராந் 
தையாரை , கேட்குங்காலம் பலவாலோ ? 

நரை நுமக்கில் 
லையாலோ ? என்ற சான்றோர்க்கு அவர் சொற்றது . 


( இ - ள் . ) நும்க்குச் சென்ற யாண்டுகள் பலவாயிருக்க நரை 
யில்லையாகுதல் எப்படியாயினீரெனக் கேட்பீராயின் , என்னுடைய 
மாட்சிமைப்பட்ட குணங்களையுடைய மனைவியுடனே புதல்வரும் 
அறிவு நிரம்பினார் ; யான் கருதிய அதனையே கருதுவர் , என் 
னுடைய ஏவல் செய்வாரும் ; * அரசனும் முறையல்லாதன் செய் 
யானாய்க் காக்கும் ; அதற்குமேலே யான் இருக்கின்ற ஊரின் 
கண் நற்குணங்களால் அமைந்து பணிய வேண்டும் உயர்ந் 
தோரிடத்துப் பணிந்து ஐம்புலனும் அடங்கிய கோட்பாட்டினை 
யுடைய சான்றோர் பலராதலான் - எ - று . 


ஆன்றவிந்தடங்கிய என்பதற்குக் கல்வியால் நிறைந்து அதற் 
கேற்பச் சுவை முதலியவற்றிற் செல்லும் அறிவவிந்து மனமொழி 
மெய்களான் அடங்கியவெனினும் அமையும் . 


யாங்காகியர் என்பதற்கு எவ்வாறாயிற்றென்றும் , எப்படியா 
லாயிற்றென்றும் பொருள் கூறுவாரும் உளர் . 


192 . 


5 


யாது மூரே யாவருங் கேளிர் 
தீது நன்றும் பிறர்தர வாரா 
நோதலுந் தணிதலு மவற்றோ ரன்ன 
சாதலும் புதுவ தன்றே வாழ்தல் 
இனிதென மகிழ்ந்தன்று மிலமே முனிவின் 
இன்னா தென்றலு மிலமே மின்னொடு 
வானந் தண்டுளி தலைஇ யானாது 
கல்பொரு திரங்கு மல்லற் பேர்யாற்று 
நீர்வழிப் படூஉம் புணைபோ லாருயிர் 


0 " முறைசெய்து காப்பாற்று மன்னவன் மக்கட் , 

றை யென்று வைக்கப் படும் ” ( குறள் , 388) . 


128 ) 


10 


முறைவழிப் படூஉ மென்பது திறவோர் 
காட்சியிற் றெளிந்தன மாகலின் மாட்சியிற் 
பெரியோரை வியத்தலு மிலமே 
சிறியோரை யிகழ்த லதனினு மிலமே . 


திணையும் துறையும் அவை . 


கணியன் பூங்குன்றன் பாட்டு . 


( இ - ள் . ) எமக்கு எல்லாம் 

ஊர் ; எல்லாரும் சுற்றத்தார் ; 
கேடும் ஆக்கமும் தாமே வரினல்லது , பிறர் தர வாரா ; நோதலும் 
அது தீர்தலும் அவற்றையொப்பத் தாமே வருவன ; சாதலும் புதி 
தன்று ; கருவிற்றோன்றிய நாளே தொடங்கியுள்ளது ; வாழ்தலை 
இனிதென்று உவந்ததுமிலம் ; ஒரு வெறுப்பு வந்தவிடத்து 
இன்னாதென்றிருத்தலுமிலம் ; மின்னுடனே மழை குளிர்ந்த துளி 
யைப் பெய்தலான் அமையாது 

கல்லை யலைத்து 

ஒலிக்கும் 
வளவிய பேர்யாற்று நீரின் வழியே போம் மிதவை (மிதவை . 
தெப்பம் ) போல அரியவுயிர் ஊழின்வழியே படுமென்பது நன்மைக் 
கூறுபாடறிவோர் கூறிய நூலாலே தெளிந்தே மாகலான் , நன்மை 
யான் மிக்கவரை மதித்தலுமிலேம் ; சிறியோரைப் பழித்தல் அம் 
மதித்தலினுமிலேம் 

எ.று. 


தலை இயென்பதனைத் தலையவெனத் திரிக்க . 


முனிவி னின்னா தென்றலு மிலமே என்றதற்கு முன்னே 
கூறிய வாழ்தலை வெறுப்பான் இன்னாதென்று இகழ்ந்திருத்தலு 
மில்லேமெனினும் அமையும் . 


235 . 


சிறியகட் பெறினே யெமக்கீயு மன்னே 
பெரியகட் பெறினே 
யாம்பாடத் தான்மகிழ்ந் துண்ணு மன்னே 
சிறுசோற் றானு நனிபல கலத்தன்மன்னே 
பெருஞ்சோற் றானு நனிபல கலத்தன்மன்னே 
என்பொடு தடிபடு வழியெல்லா மெமக்கீயு 

மன்னே 


5 
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210 


அம்பொடு வேனுழை வழியெல்லாந் தானிற்கு 

மன்னே 
நரந்த நாறுந் தன்கையாற் 
புலவு நாறு மென்றலை தைவரு மன்னே 
அரூந்தலை யிரும்பாண ரகன்மன்டைத் 

துளையுரீஇ 
- இரப்போர் கையுளும் போகிப் 
--புரப்போர் புன்கண் பாவைசோர 
அஞ்சொனுண் டேர்ச்சிப் புலவர் நாவிற் 
சென்று வீழ்ந் தன்றவன் 
அருநிறத் தியங்கிய வேலே 
ஆசா கெந்தை யாண்டுளன் கொல்லோ 
இனிப் , பாடுநருமில்லைப் பாடுநர்க்கொன்றீ 

குநருமில்லைப் 
பனித்துறைப் பகன்றை நறைக்கொண் மாமலர் 
சூடாது வைகியாங்குப் பிறர்க்கொன் 
றீயாது வீயு முயிர்தவப் பலவே . 


15 


20 


திணையும் துறையும் அவை ( = பொதுவியல் , கையறுநிலை ). 


அதியமான் நெடுமானஞ்சியை ஔவையார் பாடியது . 


( இ - ள் . ) சிறிய அளவினையுடைய மதுவைப் பெறின் எங்க 
ளுக்குத் தருவன் ; அது கழிந்தது ! பெரிய அளவினையுடைய 
மதுவைப் பெற்றானாயின் அதனை யாமுண்டு பாட 

எஞ்சிய 
மதுவைத் தான் விரும்பி நுகர்வான் ; அது கழிந்தது ! சோறு எல் 
லார்க்கும் பொதுவாதலாற் சிற்றளவினையுடைய சோற்றின்கண்ணும் 
மிகப் கலத்தோடுங்கூட உண்பன் ; 

அது கழிந்தது ! மிக்க 
அளவினையுடைய சோற்றின் கண்ணும் மிகப் பல கலத்தோடுங் 
கூட உண்பன் ; அது கழிந்தது ! என்போடு கூடிய ஊன்றடியுள 
தாகிய இடமுழுவதும் எங்களுக்கு அளிப்பன் ; அது கழிந்தது ! 
அம்போடு வேல் தைத்து உருவும் இடமாகியபோர்க் கள 
முழுவதும் 

தான் 

சென்று நிற்பன் ; அது கழிந்ததே ; தான் 


பல 
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காதலிப்பார்க்கு மாலை சூட்டுதலான் நரந்தப்பூ நாறும் 
தன்னுடைய கையால் தான் அருளுடைமையிற் புலால் நாறும் 
எம்முடைய தலையைத் தடவுவான் ; அது கழிந்ததே ! அரிய தலை 
மையையுடைய பெரிய பானரது அகலிய மண்டையின்கண் துளை 
யையுருவி இரப்பவர் கையுளும் தைத்துருவித் தன்னாற் புரக்கப் 
படும் சுற்றத்தாரது புல்லிய கண்ணிற்பாவை ஒளிமழுங்க அழகிய 
சொல்லை ஆராயும் நுண்ணிய ஆராய்ச்சியையுடைய அறிவினை 
யுடையோர் நாவின் கண்ணே போய் வீழ்ந்தது , அவனது அரிய 
மார்பகத்தின் கண் தைத்த வேல் ; எமக்குப் பற்றாகிய எம்மிறை 
வன் எவ்விடத்துள்ளான் கொல்லோ ? இனிப் பாடுவாரும் இல்லை 
பாடுவார்க்கு ஒன்றீவாரும் இல்லை குளிர்ச்சியையுடைய நீரை 
யுடைய துறையின்கட் பகன்றையினது 

பகன்றையினது தேனைப் 

தேனைப் பொருந்திய 
பெரிய மலர் பிறராற் சூடப்படாது கழிந்தாற் போலப் பிறர்க்கு 
ஒரு பொருளைக் கொடுக்காது மாய்ந்துபோம் உயிர் மிகப்பல் 
-எ.று. 


அவன் நிறத்து உருவிய வேல் அவனுக்கு இறந்துபாட்டைச் 
செய்தலோடே பாணர் முதலாயினார்க்கும் இறந்துபாட்டினைச் 
செய்தலான் ஒரு காலத்தே யாவரிடத்தும் தைத்ததென்றாராகக் 
கொள்க 


மன் கழிவின் கண் வந்தது . 


Abbreviations used in the Commentaries 


இ - ள் . 


இதன் பொருள் ( its meaning ) 


எ.து , 


என்பது ( it is said ) 


எ - று . 


என்றவாறு (the way it is said ) 
பதவுரை ( word - by- word explanation ) 


ப.ரை. 


பி - ம் . 


-- 


பிரதி பேதம் ( variant reading ) 


Errata 


Page No Line No. 


To read as 


19 


ataniu 


atanin 


01 N 


ceasse 


cease 


18 
21 


foiled 


boiled 


4 


an . n . 


000 


6 


aku 


17 


11 


11 


ap . n . 

aku 

2 ; 70 
place , space 

ilar 

ira 
sihala ) , 

f . 


3 


13 
. - 14 

15 


2 , 70 
place space 
illar 
irā 
sihala , 
cf 
uvanam 


2 


18 
17 


16 


14 


19 


3 


uvanam 


n . 


18 
23 


24 


éval 


30 


7 


7 


kavar 


40 


27 
11 


58 


15 


60 
63 
76 
80 


6 


ēval 
kavar 

cf. 
nekilin 
( Cinivācan ) , 
acquainted 

waters 
pron . 1 , Kuru , 

pațāņ 


of 
nekilin 
(Cinivacan ) 
acquinted 
watters 
pron . 1 Kuru . 
vățāņ 
Oy 


12 


1 


94 


8 


95 


9 


or 


+ ăn 


96 


1 


Iterature 
16 July 
pākatu 
pāori 


34 
14 
15 


+ ăn 
literature 
15 July 
pakatu 

paori 


105 


( Madras ) 


PUNNĀTU 


Takatür 


o 


Mutiram 


Naravu 


( Nīlagiri 

Hills) 


Vāni R. 


of Salem ) 

Kollimalai 


o (Chidambaram ) 


Konku 
Nātu 


Tiruccenkotu 

Turaiyūr 


Pukār 


( Coimbatore ) 


KONKANAM 


Kaviri R. 


Porai 
Nātu 


Tonţie 


An 


CĒRA 


Vanci 


Uçaiyür 0 ( Tanjore ) 

( Tiruccicap 
Kotumanam 
Pulinātu 

palli ) COLAR 
0 Potini 
( Palani Hills ) 
Kotai 

Kütal ( Maturai ) 

O AILUT 
PĀŅTIYAR 


Muciri 


( Point 
Calimere ) 


Perlyāru 


Vaiyai 


KUTTANĀTU 


Potiyamalai 
( Potiyil ) A 


Tämraparni 


Korkai 


Nāñcil 


AY 


( Tiru 
Thelvēli 
) 


i L AM 


لمیه 


( Trivandrum ) 


Centil ( Tiruccentür ) 


( Nagercoil ) . 


Key : 


(Cape Comorin ) 


Capitals , Towns 


( Modern Towns ) 


Mountains 


GRAMMATICAL CHART : BASIC LEXICAL "CLASSES AND THEIR GRAMMATICAL FUNCTIONS 


case 


+ number 


.pers . form 
in Pred . 


Attrib . forms 


ар .. 


1 


or n . 


case 


zero suf . 

= neg . 


a ) noun stem or Obl . 

verb stem or r.p.b. 

ap.b. 
b ) r.p. -a 

( after ( t )tu , -ntu , -i ( y ), -i ( n ) ) 
r.p. -um , - ( k )kum 
ap.r.p. -a 
( including noun + -a ) 


V.n. 


case 


+ neg . a 


1 


tense suf . 


pers . form 
in Pred , 


case 


or n . 


V.p. ( t )tu 

mentu 


verbal participles 
terminal forms ( usually in dep . clauses ) 


உலகத் தமிழாராய்ச்சி நிறுவன வெளியீடுகள் 


1. தென்கிழக்கு ஆசிய நாடுகளில் தமிழ்ப் பண்பாடு 70.00 
2. தமிழகத்தில் ஆசீவகர்கள் 

18.00 
3. சமயச் சொல்லகராதி 

35.00 
4. தொல்காப்பியம் - உயிரியல் 

20.00 
5. மங்கலதேவி கண்ணகி கோட்டம் 

15.00 
6. தமிழில் கதைப்பாடல் 

25.00 
7. வாத்திய மரபு 

20.00 
8. குத்பு நாயகம் ஆய்வுரை 

15.00 
9 . உ . வே . சா . ஒரு தமிழ் வாழ்வு 

15.00 
10. தமிழ் தந்த வ . உ . சி . 

15.00 
11. தொல்காப்பியம் . இடையியல் 

2200 
12. மறைமலையடிகளார் தனித்தமிழ்க்கொள்கை 

15.00 
13. உலக முதன்மொழி தமிழ் 

12.00 
14. மகாமதிப்பாவலர் 

11.00 
15. டாக்டர் உ . வே . சர் . இலக்கணப் பதிப்புகள் 

12.00 
16. தமிழர் கூத்துகள் 

25.00 
17. செக்கிழுத்த செம்மல் சிதம்பரனார் 

15.00 
18. மருந்து செய்முறைகள் 

45.00 
19. அகலமும் ஆழமும் 

12.00 
20. தமிழ் நாவல்கள் ( அகர வரிசை ) 

40.00 
21 . தமிழ் வாழ்க்கை வரலாற்றிலக்கியம் 

35.00 
22. 1982 - இல் தமிழ் 

90.00 
23. மொழிபெயர்ப்பியல் 

10.00 
24. நெல்லை மாவட்ட நாட்டுபுரத் தெய்வங்கள் 

15.00 
25. செங்கை மாவட்ட ஊர்ப்பெயர்கள் 

25.00 
26. விவிலியம் .திருக்குறள் சைவசித்தாந்தம்.ஓர் ஒப்பாய்வு 20.00 
27 . டாக்டர் உ . வே . சா . காப்பியப் பதிப்புகள் 

10,00 
28. தேவநேயப்பாவாணரின் சொல்லாய்வு 

10.00 
29 . பாவாணரும் தனித்தமிழும் 

12.00 
30. இலக்கியத்தில் ஊர்ப்பெயர்கள் - தொகுதி -2 

22.00 
31. தமிழர் இசை 

70.00 
32. இளங்கோவின் இலக்கிய உத்திகள் 

12.00 
33. வர்மசூத்திரம் 

10.00 
34. தொல்காப்பியம்.வினையியல் 

20.00 
35. தன்வந்திரி குழந்தை வாகடம் 

14.00 
36. தொல்காப்பியம் பெயரியல் 

12.00 
37. தமிழரின் தாயகம் 

10.00 
38. தொல்காப்பியம் .விளிமரபு 

6.00 
39. தொல்காப்பியம் . வேற்றுமைமயங்கியல் 

12.00 
40. இலக்கியத்தில் ஊர்ப்பெயர்கள் தொகுதி -1 

12.00 
41 . உ . வே . சா . சங்க இலக்கியப் பதிப்புகள் 

10.00 
42 . இஸ்லாம் வளர்த்த தமிழ் 

15.00 
43. திராவிடமொழி இலக்கியங்கள் 

35.00 
44 . Thirukkural- The Daylight of the Psyche 

25.00 
45. Tamil Verse in Translation 

40.00 
46 . Education & Vocation ( Heritage of the Tamils ) 50.00 
47. Heritage of the Tamils - Temple Arts 

50.00 
48. Karaikkal Ammaiyar 

6.00 
49. Siddha Medical Manuscripts in Tamil 

8.00 
50. Siddhha Medicine - Heritage of the Tamils 45.00 
51. Tamil Text - An Auto Instructional Course 25.00 


